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ELSO FEJEZET

A tdbori pap hatrah6kolt, amikor meglatta a haldlraitéltet néhdny perccel
a kivégzés el6tt a katonai tigyészség foghdzanak egyik celldjaban.

Ilyent még nem ldtott a vilag!

Ott tl a haldlraitélt talpig frakkban! Kissé részeg is, ezenfelill egyfehér viragot
hord a gomblyukadban, és vastag Havanna szivart flistl, mik6zben bébiskold
szemmel fiityorészik.

Ez egy furcsa haldlraitélt!

Délutan példdul kisétalt a varosba, gézfiirdébe ment, ahol fiird6tt. Késébb
egy jo polgdri kavéhdzban meguzsonndzott, aztan elolvasta a lapokat, estig
romit jatszott, és mert a kivégzésig még néhany 6ranyi ideje volt, elnézett az
Ambassadeur néven kozismert, el6kelé mulatdba.

A halalraitélt itt nyolcfogdsos vacsorat evett, és melléje Ibériavérsmaragd-
szind, sulyos borai kozul valasztott egy palackot, abbdl a torténeti multnak
megfelel$ évjaratbol, amely taldn az inkvizicié menekul6 eretnekeivel érkezett
Afrikaba.

Mivel a haldlraitéltek — kiilondsen a kivégzést megel6z6 napon — nem kap-
nak eltdvozdsra engedélyt, hogy romit jatsszanak, és felkeressék valamelyik j6
hirt mulatét, tehdt ugy érzem, hogy az eset magyardzatra szorul.

Az esemény els6ésorban Hausier vicomte feltiletességére vezethetd vissza, aki
fiatal kora ellenére a Titkos Szolgalathoz beosztotthadnagy volt.

A haldlraitélt Henry Fécamp kivégzése el6tti napon Poncet ezredes maga-
hoz kérette a vicomte-ot:

— On megbizast kap, hogy Fécampot mint egy kémszervezet tagjaldtszélag
elszoktesse. Hitesse el, hogy osztozni akar vele az eldugott irattaska drdban.
Ugyanis ez az ember igen fontos iratokat elrejtett. Azt hiszem, ismeri az esetét?

— Hogyne, Fécamp megolt egy szazadost és a soférjét, elrabolta taskajukat,
és nem tudjdk, hol dugta el.

— Nos, ha Fécampot agyonlovik, akkor nem tudjuk meg soha, hogya tdskat
hové rejtette. Fontos hat, hogy kivégzése el6tt még egykisérletet tegyiink. On
majd mint kém latszélag elszokteti.

— Ertem, mon colonel...

Az ezredes elmagyardzta a gondosan elkészitett tervet. A Titkos Szolgdlat-
nak igazdn nem tulsdgosan nehéz feladat egy fogoly elszoktetése a katonai
foghazbol.

Misnap az ezredes bevezetett Fécamp celldjaba egy polgdri ruhds egyént.
A polgéri ruhds egyén Hausier vicomte, a Szolgdlat tisztje volt.

— Ez az ur tigyvéd — mondta Poncet. — Pdrizsban él6 nagybdtyja, André
Fécamp kérvényére engedélyeztik, hogy a csalad nevébenfeljegyezze az 6n
végsé rendelkezéseit vagyontargyairdl, ha birilyenekkel.
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— K8szonom, ezredes ur — felelte a 63-as.

Az ezredes elment.

— Hat kérem — kezdte a latogaté —, én egy tzleti tigyben jovok... Megbizém
Eurépa elsé hirszerzéje. Pénziink, 6sszekottetésunk szinte korlatlan.

— Igazan?

— Szavamra. K6zlom 6nnel, hogy kegyelmi kérvényét elutasitottak. Ezt holnap
kihirdetik maga elétt, és holnaputan...

— Fébe 16nek. Nem is vartam mast — felelte Fécamp, és megallapitotta, hogy
az ugyvéd fehér kesztydjén, a jobbon, amelyik azaktataskan hever, fekete csik
vonul a belsé oldaldn, a tenyérrészen. Ez a kard markolatdatol van! A Titkos
Szolgalat tisztje elfelejtett civil keszty(it beszerezni. Most mdr a fogoly is tudta,
hogy ez, aki szemben Ul vele, nem hirszerzd, hanem a Szolgdlat embere.

— Ha 6n megigéri, hogy az ellopott iratok vételarat 6tven szdzalékban elfele-
zi... akkor én megmentem.

»Ez nem valami tgyes tiszt” — gondolta Fécamp. Nyomban tudta, hogy ha
szOkése utan a taskdt kiszolgdltatja, akkor azonnal elfogjdk, ésf6be l16vik... Ami
igy is megtorténik.

— Hogyan? — kérdezte latszélag kivancsian.

— Amikor felvezetik, hogy az elndk hatdrozatat kihirdessék, az emeleti fo-
lyosén, ahol a 1épcs6hdz elStt fordul, fustbombat dobunk el. Maga ugorjon be
a 171-es targyal6ba. Embereim ott kibontottdk a falat az iratszekrény mogott,
és a résen keresztil egy kisudvarra ér. Itt virom én...

Fécamp gondolkozott.

— Otven szdzalék sok. Mi marad nekem az arbol?

— Hat... legyen harminc...

— Hatjo.

Midsnap délel6tt minden elbirdsszerden tortént. Fécampot felvezették
a targyaloba, ahol egy hadbiré kihirdette a koztdrsasdg elnokének elutasitod
hatdrozatat.

— Megértette, amit olvastam?

— Si, Monsieur general! — felelte katondsan.

Elvezették.

A t6bbi madr simdn ment.

Fordulé... fiistbomba... targyalé... kisudvar...

A kisudvarban két ember vart rd, és a csatorndn dt, valahol a villanegyednél
feljottek vele az uttestre. ,Szabad” volt, és nagy, csukott autéba tltek.

Uriasan berendezett villaba vezették, ahol az ,tigyvéd” varta.

— Nos? Intézkedjék — mondta hlivosen. — Korlatlan eszkdzokkel rendel-
keziink.

— Nagyon helyes.

— Els6sorban mi a teend4?

— Polgari ruhdra van szitkségem. Taldlkoznom kell valakivel.

Délutan Fécamp a Regent Kdavéhazban uzsonndzott, elolvasta a lapokat, és
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tartandnak, hogy tldozik a szokott foglyot. Tdvolabb iiltaz ,igyvéd”. A haz
korul minden 1épésre polgari ruhds rendérok cirkdltak. Két 6rakor az elitélt,
akinek béven adtak pénzt, amennyit csak kért, ellitta magat Lucky Strike
cigarettakkal, és Maraschinolikért ivott. Késébb a pincér odalépett hozza, és
azt mondta:

— Van itt egy vendég, aki szeretne rémizni... Ha 6n is jatszana, Monsieur...

— De mennyire jatszanék.

~Megvan” — gondolta Hausier vicomte, az ,igyvéd”.

»Megvan!” — gondolta a hdz el6tt sétdlgat6 néhdny szakasz detektiv. Ez volt
a jel! Romizni hivjak! Es jaték orve alatt beszélnek.

Fécampot egy voros haju, papaszemes gyorsfényképészhez vezették, bizo-
nyos Egon Jorgenshez, aki Svédorszagbol szarmazott.

— Nevem Egon Jorgens, tizlapos romit szeretnék jatszani. Hirommal kopo-
gunk.

A takaritond, aki ha nem jart néi ruhdban, akkor fé6feltigyel6 volt a kapitany-
sagon, e rejtelyes szavaknak nagy jelentdséget tulajdonitott. Mindenesetre
tovabbra is a kozelben sepregetett.

— Alap? — kérdezte a voros fényképész, amikor mdr jdtszottak.

— Ahogy parancsolja.

Fécampnak j6 lapja volt.

— Nem jatszom tul magasan, kicsi a jovedelmem, csak kevesetveszithetek.

— Nekem sincs sok vesztenivalém — felelte Fécamp, és ldtta, hogy romi, de
miért ne kapjon némi allami segélyt a fényképész. Eldobott egy j6 lapot.

— Romi vagyok — sz6lt igen izgatottan Jorgens.

— Erdekes! Két zsoli ellen.

— Erdekes.

Este hétig jatszottak. K6zben a féfeligyels otszor telefondltfelettesének.

Négy 6rakor meg]ott a kapitdnysdgra a stirgds valasz Stockholmbdl: ,Egon

Jorgenst husz év el6tt bigdmidért korozték. Ugye eléviilt. Anyja neve Marie
Jorgens.”

A voros tényképésznek kipirult az arca. Zildlt hajjal és félrecsuszott nyakken-
dével jatszott, lihegve, izgatottan...

Folyton nyert. Fécamp szdzéves olasz vermutot ivott, és veszitett. Este hét
Orarajart.

— Uram! Most mennem kell — sz6lt Fécamp. — Dupla vagy semmi. Ha-
romszdaz frankot veszitek.

»Egy jatszma hatszdz frankban! Nagy sz6, ha valaki fényképész. De a pasas
nem tud jatszani” — gondolta Jorgens, és voros, kuszalt hajit rendezgette.

— Hatjo.

Fécampnak ritka szerencsés lapja volt. Kiosztaskor nyert! Csak le kellett
teriteni. Azonban 6 lassan eldobalta legjobb kartyait.

A fényképész kigombolta a gallérjit. Kézben a szemiivege elt(int, és nem
taldlta. Id6nként felkavarta a kavéjat egy kiflivel, de nem ivott és nem evett,
majd a kiflit a fels6 zsebében helyezte el, a toltétolla szomszédsagaban.
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A cip6jébe morzsa hullhatott fentr6l, mert fajt a 1dba... szirta valami, de nem
banta... Most...

— Romi! — kialtotta rekedten, és feldontotte a kavét.

— Uram, nyert — sz6lt Fécamp, és atadta a hdromszdaz frankot. A voros fény-
képész fixirs6tdl sargult ujjai remegtek, amikor elvette, de mosolygott erdl-
tetett tréfaval: — Kivégeztem magat.

— Igen!... Hm... Ilyesmiben is j6 egy kis tréning.

Odament az ,tigyvédhez”, és a fiilébe sugta:

— Mehetiink.

— Hova? —kérdezte tiirelmetlentil.

— Este a Planéta étteremben lesz az, akit ide vartam. Ott kell talalkoznunk.

Elsésorban elmentek frakkot szerezni. A voros fényképész ezalatt hozzala-
tott, hogy a cipdjét lehtizza mert nagyon fajt a 1dba. De ebben megakadalyoz-
tak.

— Azonnal kovessen! — mondta erélyesen a takariténd, és egyrevolvert fogott
ra. Mire felocsudott, a f6pincér megbilincselte, ésvitték! A katonai tigyészségen
Orizetbe vették. A zarkdban el6szorsirt, késébb eldjult, végiil levette a cipgjét,
és ekkor kidertilt, hogy a torott szemuvegén tiport eddig. Az Givegszilankok
Osszevagdaltak a ldbat.

Kozben Fécamp végigszivta a szivart. Kértulnézett a viddman zsongé Am-
bassadeur mulatéban, aztdn dsitott, és megnézte az érdjat. Fél 6t volt.

Sietve feldllt, és odament Hausier-hez.

— Uram! Hajnali fél 6t.

— Igen? — kérdezte a civilnek dlcazott tiszt. — Hol késik az 6n embere?

— Nem tudom, de 6t 6rakor kezdédik a kivégzésem, és nem szeretném, ha
elkésnék — nagyot szippantott a szivarjabdl. Azutdn odaintette a pincért. —
Menjen le a kapuba, szélitsa meg az elsé jarokeldt, és kozolje a feltigyeld trral,
hogy az aut6 alljon el6. Almos vagyok. Itt az id6, hogy 6rok nyugalomra térjek.
Ez a magaé, fiam.

Es odadobta a zsebérdjat.

Két perc mulva, egy Giveg pezsgével és egy doboz Havanna szivarral felsze-
relve robogott a rabautén a katonai foghdz felé. Halkan dudolt.

*

Virrad, és idehallatszik egy hajotiilok bugdsa. Csorgé bakancsléptek kozeled-
nek egyforma titemmel.

Klipp-klapp. Klipp-klapp.

Jonnek! Az elitélt feldll, lehtizza rancol6dé mellényét, és megigazitjaa fehér
nyakkend6csokrot. A feje szérakozottan fordul, mintha tiikrét keresne
a celldban. Ezen mosolyog.

Klapp!

A cella el6tt ledobban az escorte utolsé 1épése. Nyilik az ajto, és belép egy
f6hadnagy.



— Egzekuciéhoz! En avante!

A frakkos egy nagy 1épéssel az Orjarat kozepére 4ll. Elindulnak.

Klipp-klapp. Klipp-klapp.

Krémszinii derengés terjed lassan a nap érkezését jelentve, és egy lélekha-
rang szomoru csilingelése muzsikdl. Mennek.

Klipp-klapp. Klipp-klapp.

A boltozatos folyosé homalyabdl a fordul6 végén egy ajté bukkan elé. Mintha
képkeret lenne: mogotte, az elsé napsugarak kévéjében, fekete asztalndl komoly
tisztek ilnek, mozdulatlanul varakozva a fegyhdzudvaran.

Alélekharang szol...



MASODIK FEJEZET

A kapitany hajnali négy 6raig kitiné hangulatban mulatott a 63-as fogoly
tarsasagaban, azutdn lekidltott az ablakon:

— Hall6, kdplar, ezt az embert kikotni!

Biron kdplart, aki mar este tiz 6ratél hordta a bort, és hallgatta a mulatozast,
igen meglepte ez a varatlan fordulat. Miért mulat reggelig Sirone kapitdny,
a biintetétabor parancsnoka, egy rabbal, ha azutankikoétteti? De mar kozeledik
a delikvens fltyorészve, kissé részegen, azért katonds kidllassal:

— A hatvanharmas fogoly buintetésre Jelentkezﬂd

— Mit vigyorog, maga idiéta?! Es ne leheljen ram, mert széthasitom! Miért
kotteti ki a kapitany? Mir!

— Mert bemutatkoztam, sergent-major!

Es tigy vigyorog, mint egy dakszi.

Kedves arca van, dm az mit sem szamit a travaux forcés érszemélyzeténél.
Kiils6 vagy belsé jo tulajdonsag nem tehetik szeretetre méltova az elitéltet itt,
Bahr El Szuddnban, ahol kozel 6tven esztendeje kétezer ember tartézkodik
allandéan, és még senkitsem szerettek. A Compagnie Discipline jellegzete-
sen az a hely, ahol a szeretet vagy mas hasonlé lelkidllapotok kezdettdl fogva
ismeretlenek. A francia 1degenleg10 biintetészdzadanak egyetlen célja az
elrettentés. Es az intézmény e hivatds tekintetében csticsteljesitményeket
produkal.

Ezértugy is nevezték egyesek az er6dot, hogy Coin de l’Enfer. A Pokol Sarka...

AKi itt élt, az blinh6dott. Fegyortdl a parancsnokkapitdanyig ide csak meg-
torlasképpen vezényelték a katondt szolgalattételre.

Ezért itt mindenki mindenkit gylol.

Az 6rok gytlolik a rabokat és egymast, a rabok gytlolnek mindent és min-
denkit. Az altiszteket dltalaban csak az a beteges vagy fiti, hogykint okozza-
nak, amelyhez képest viszonylag jobbnak érezhetik szérnytisorsukat. A tisztek
lélektelentl ragédnak letort egzisztencidjuk képzelt lehetéségein, és k6z6mbo-
sek mindennel szemben.

Ezek még 6nmagukat is gytlolik.

Parizsrol ritkan beszélnek. Gramofonoznak, nyelveket tanulnak, esetleg in-
trikdlnak, vagy gyQjtenek valamit, és négyszer-otszornapjdban végigdélnek
s6hajtva a fekhelytikon, azzal a tuskészer(, ernyedt zuhandssal, ahogy némely
ember itt a trépuson ugy fekszik le egy keserd pillanataban, mint aki hirtelen
meghal.

Ez a Coin de ’Enfer; a Bahr El Szuddn-i blintetészdzad erédje.



Sirone kapitdny, a parancsnok, aki pdrizsi beosztdsa idején szivesen ldtott
vendége volt az Uri tdrsasdgnak, békezi mipartold, kittiné urlovas, bolond
kedvii szerelmese az életnek; kedélyében olasznak, természetében francidanak
sziiletett, az édes, langyos, savoyai parton. Orok szenvedéllyel szerette Itdliat.
Mint a rémai francia kdvetségkatonai attaséja, megismerkedett egy leannyal,
és haldlosanbeleszeretett.

A kapitany a barokk férfiabrand tokéletes tipusa volt, akit egynyughatatlan
véri, de érzelmes asszonyfajta kiilonb6z6 olvasmdnyaikézben ugyanolyannak
képzel; valoszintitlentl békeziinek, szellemes ésbator bolondnak, amilyennek
Lord Byron dlmodta a szerelem szerencsés 6rdogét.

De éppen mert 6rdog volt ez a kapitany, nem tette helyesen, amikor jé titra
tért, és elhatarozta, hogy felhagy a kalandokkal, boldogga teszia lednyt, akit
szeret. A ledny egy igen magas rangu tiszt gyermeke volt.

Mi tortént? Ennyi: Egy ismert szinészné Giuseppe di Ferrano gréfestélyén
Velencében, a Palazzo Girolamdéban nyilvanosan arcul Gtétte a kapitanyt.

Az események ezutdn a katonai karrierdramak tomor sorrendjében kovet-
ték egymast. Mdsnap visszahivtak az ezredéhez, egy hét multan siirgés paran-
cs jott, és repult a Bl. St. Honoré-iurihdzbél a Coin del’Enfer parancsnoki
kriptdjaba.

Don Juan a pokolra jutott...

Fini!

Szépasszonyok, fényes parkettek, szenzacios turfesemények, uricimborak,
ragyogé Champs Elysées és rozsdaszind, 6szbe vedl6é Bois de Boulogne,
romantikus taldlkdiddal, isten veled! Tovdbba jé éjszakat, kobaldkék Itdlia,
arkddos marvanypalotdk, ciprusszegély(i tengerpartok; ez most mar nem lesz
tObbé, talan soha!

Fini!

Es az el6kel6 parizsi tarsasagok népszert gavallérja e pillanatban kigombolt
zubbonnyal Gl a bagészagu irodaban, lel6g6, nagy harcsabajusza gondozatlan,
erdsen 6sziil és sdrga szinii, minthahervadozé névényzet volna. Ruhdjat belepi
a hamu, a haja szertedll, ahogy idegességében néha markoldszik benne a nagy,
lapos végl, barnult ujjaival, s cigarettit sodor. Az arca egy haldokl6, bohém
arkadiai isten titokzatosan viddam, bolcsen gunyos kifejezésébe ernyedt.
Félelmetesen kirajzol6dé sasorra, sargds, halottszind bére, zavaros, bébiskol6
szemei, a szdja szélére beidegz6dott, lekicsinylé ajkbiggyesztés, mintha az
egykor szép arc viaszlevonata lenne, a sivatag forrésagatél torzulttd olvadt
allapotban.

Két éve hogy az er6dben van.

Az els6 napon ugy érezte: néhany 6rdig birja csak, és meghal. Az els6 hénap
utdn ijedt gyanakvdssal megsejtette, hogy itt esetleg soka élhetaz ember. Ma
mar nem sejt és nem hisz semmit.



Bizonytalan ujjai révetegen kapirgdlnak némi maradék dohdny utdn
a bddogdobozaban. Tébbszor és dmultan figyeli, hogy nem oda nyul, ahova
néz. Mintha szemei és a keze elveszitették volna 6si kapcsolatukategymassal.

Ki érti ezt ilyen melegben, amikor a szem liiktet, és mintha dinamé zagna
a nyakdban, olyan monoton aramldssal tédul valami a torkdbdl a koponydja-
ba?

Az ingét széthuzogatja, mintha ldthatatlan sdlyokat kivdnna eltdvolitani
a mellkasarol. Nagyot s6hajt kozben, de egy kettds csuklds félbeszakitja e ké-
sziil6édésben lomhan emelked6 tiidejét.

Meréen nézi a horpadt kis dobozt. Apré csikokban folydogdl réla a verej-
ték, és sok-sok 1égy dong egyetlen flirtszer(, stirti rajpbankorilotte és a palinka
korul. Végighuzza nyelve hegyén a cigarettat, és ragyujt. Nyirkosan fénylg,
puffedt arca k6zonyos, de kielégiiltvondsokra omlik a szippantds élvezetétol.
Nézia doboz feliratat:

SIMON ARTZ
Hol vésarolta ezt a cigarettdt?... Parizsban, a Bl. St. Honorén?... A Claridge
halljaban?
A mellkasa alatt, a jobb oldaldn, idénként szaggatott szurast érez.
Amijj...

Jol tudja, hogy ott valami kezdédik. Altaldban a maj felsl indul ela vég itt,
az Egyenlit6nél. A haldl csenget ilyen enyhe, elszértanjelentkezé tszurasok-
kal a szervezet ajtajan.

Rekedten, vaktaban belekialt a fiilledt csendbe:

— Palinka!

Félhomaly van. Az ablakra teritett parolgé, vizes pokréc dohos szaggal
sulyosodik a fiilledt iroddra. Iszonyud a héség.

Egy ingadra ketyeg a falon. Azutdn a kdplar palinkat hoz. Leteszi aziiveget,
de habozva megall, mint aki mondana valamit. A kapitanyiszik, azutan hosszut
szippant a lazdn sodort cigarettabol. Felparazslé fénye és elszenesed6 papir
hullik szerte.

— Akarsz valamit, te diszné? — kérdezi bagyadtan.

— Si, mon capitaine! Nem lenne jé visszatérni a vorosborra? A vérésborral
sokaig élhet itt az ember.

— Ki akar itt sokdig éIni? Na, ulj csak le.

A kdplar zavartan letlt. A kapitdny kissé bizonytalanul felemelkedik. Szét-
terpesztett ldbakkal, mint akinél boml6félben az egyensulyérzék, néhany
nehézkes 1épést tesz. Hatalmas alakja kissé elhizott, ami errefelé nem a jol-
taplaltsagtol van, hanem az emésztészervek pangasanak a jele.

— Most én mesélek neked a voroésborrél meg a palinkdrél, aminem mind-
egy — kezdi csendesen. — Figyelj, kdplar! Franciaorszagban, egyszer( étke-
zéstél a legfényesebb lakodalomig, szomjukat, 6romiiket, iinneptiket vorésborral
édesitik az emberek. A vorésbor nem téri a magdnyos ivét. Cimbora kell hozz4,
vidam torténetek, régi notdk, asszonyokra emlékeztetéek, kartya és muzsika...
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— Szegény Screbin f6hadnagy ur igen szépen hegediilt...

— De meghalt. Tehat fogd be a szadat, kérlek. Annyiban igazad van, hogy
vorosbort Screbin nélkiil nem lehet inni. De nem is szabad. Enazt mondom:
hazadrulds! A vorésbor Franciaorszdg nagy hagyomadnyainak egyike, és
bizonyos hazafias szertartdssal egyenrangunak kell tekinteni, amikor iszszdk.
De ha olasz 6seimre gondolok, akik megszoktdk, hogy a quarto ross6t minden
étkezésnél rendelés nélkilfelszolgdlja a pincér, akkor szintén kotelez a tisztelet
ez itallal szemben, mert Olaszorszdgban is tobb, mint egyszer( iszdkossag
a vorosbor élvezete. Ezért csak pdlinkdt szabad inni. A palinka mamorafenséges
kozonyt prédikal. Megveted a halalt, és jo az élet is ugy, ahogy éppen van,
illetve, ahogy nincs. A vérosbortdl eszedbe jut,hogy novemberben Rémadban
a Borghese park fakoronai k6z6tt, névekvé mahagoéniszini foltokban terjed
az 6sz, és alkonyatkor sok-sok harang zug. Ilyenkor a Piazza de Popolén
felrebbennek a galambok esetlen szarnyaldssal... Fdj a szived, de képes vagy
vagy6dni, s6t remélni is, hogy egyszer majd eljutsz innen az Ordk Varosba,
miutdn ilyen céllal bucsuzaskor bedobtdl néhany centesimét a Fontana di Trevi
nevimesterséges vizesés roppant medencéjébe, s ezért viszontlatassalkecsegtet
a babona némi készpénz ellenében. Hiszed a hihetetlent; ez a vorosbor...

Megtord fittyszoval egy melddidra emlékezett és kozben a két pohdrba
palinkdt toltott, de vizenyOs tekintete a szomszédos szoba ajtajat bamulta,
amelyen tdbla volt:

SCREBIN FOHADNAGY

Parancsnokhelyettes

Busan folytatta:

— A vorosbor elhozta Rémat a sok haranggal. De éppugy mondhattam volna
a firenzei Ponte Vecchio zsivajos kornyékét vagy akdr a genuai temet6 alig
szomoru és mégis fenséges latvanydt, mozdulatlan szobortémegével. Ha hiszed
ha nem: ott nagyon boldog voltam, az olvadé viasz és a gydszosan nehéz
szagu viragok parolgdsdban... Akadt példdul egy orosz né, aki csak itt valt
beszédessé, ahol dltalaban 6rok hallgatds céljabdl tartézkodnak az emberek, és
juliusban a hervaddsra késziils, érett virdgok utolsé, nagy illatbacchanalidikat
lelkendezik, mint bizonyos asszonyok az ugynevezett balzaci korban, kiszépiilve
és sokszoros szenvedélytdl kabultan, hajukban az elsé 6sz szalakkal. Akarsz
cigarettazni? Mi? Megengedem. Tessék.

A kapitany annyira szérakozott volt, hogy tiizet adott az altisztnek, amire ez
felpattant Gltébdl, és 6sszevissza szipakolt, de reszketé kezében nem gyulladt
meg a cigaretta.

— A vorosbor a francia és az olasz nép hatalmas torténelmikatasztréfdiidején
taplalta a lankad¢ hitet, azzal az 6szténzéssel, hogy élni vagy remélni ugyanaz,
mert nagy nemzetek nemegyszer feltimadtak ismét tartds elhaldlozdasukbol, és
ebben mindig jelentékeny része volt a vorosbornak. A pdlinka mdmora

- 11—



nagystilt belenyugvas. Meggy6z arrdl, hogy semmi sem fontos. Fo6ldi bajaidra
feleletil megajandékoz azid6 és a tér fogalmaival. Ilyen roppantatlok kozott,
jelentéségedben eltorpiilve, boldog lehetsz megaldzottanis, miutdn ugy érzed,
hogy felesleges a vildg, és a semmi is fontos, ha szereted. Ilyen egy k6zonyos,

cseppfoly6s Tolsztoj ez a pélinka. A vérosbor fdj, de azt mondja: ,J6 lenne
élni!” Ha tobbet iszol, igy szol: ,Elni kell!” Ha igen sokat iszol, ezt kidltja:

,Elni fogsz!” Es ez akkor is szép, ha nem igaz. Menj a fenébe, fiam.

Felhajtotta a palinkat, és végighuzta fanyar arckifejezéssel als6ajkata lom-
pos, nagy bajusz lel6gé6 szalain.

A kdplar elmegy, Sirone a padléra bamul, és lassan visszasiipped a székbe.

Eh bien! Egyszer ugyis vége lesz mindennek!

Az ablak fels6 tvegén at latszik, hogy egészségtelenul fehéres az ég. Nem
ibolyadrnyalat, mint Pdrizs felett, derilt id6ben, és nemvaltozatos, mint Italidbol
nézve.

Felallt. Ingerelte ez az izz6, vastag, mozdulatlan biid6sség itt, aziroddban.
Szornyi! Lehajtott egy pohar palinkat, és elindult, hogy hozzifogjon értel-
metlen ellendrzé koratjainak egyikéhez.

Hirtelen megtorpant. Mi ez?!

Valami halk pengés hallatszik a szomszéd szobabdl! A fene! Egy hegedthur
pengett ott! Mintha a halott Screbin gazdatlan hangszere lenne. Hallucina!?

Tétovan az ajté felé lep, de nem megy, hogy megnézze.

Eh bien... Egyszer tigyis vége lesz mindennek! Es kimegy az irodabél, végig
a folyosén.

Idénként a falat strolja a vallaval, és ettél a kézépre tantorodik. Az egyik
szoba el6tt megall, és kopogtat:

VICTOR GOUILLAUME
Szolgdlatvezetdé féhadnagy

Ez all az ajtén fiiggd tablan. Benyit.

Gouillaume f6hadnagy az agyon fekudt. Két tenyere a tarkdja alatt, labai
keresztbe vetve az 4gy végében, magasan a vaskereten. Az ablak f61é néz, ahol
egy romboid alakd kopds van a falon, és néhdny meztelen, rézsaszin( tégla
latszik. Amikor belép Sirone, feldll, nehézkesen, kinos mosollyal.

— Csak maradj — mondja a kapitdny, és a rovid uttél kimerilten egy székre
roskad lihegve.

Rossz bérben van ez a Gouillaume... A szeme fakd, mint az 6lom, és barna,
hosszu haja zildltan szerteadll. Nagyon gyarott, elkinzott, drnyékos arc, mélyult
bardzddkkal. A parancsnok intésére dormogvalamit, megvakarja a tarkéjat,
azutdn egy lassu do6léssel visszafekszik.

— Kérlek — diinnyogte a kapitdany. — Az elkiilénit6é barakk mégiscsak sztk-
séges. Két tifuszeset volt.

— Intézkedem — kezdi kissé tagolva, erétlen nyelvmozgastél egybeolvadé
szavakkal —, hogy kitritsék a mosékonyhdt.
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— Miért vonulsz vissza annyira? — kérdi kissé idegesen Sirone.

— Tartalékolom az energidmat, kapitany ur — feleli vontatott hangon, mintha
megfontolna minden sz6t. — Rovidesen visszarendelnek Toulonba... az... ez...
ez..redemhez... és... azt... akarom..., hogyregenerdlédjon a... szervezet, ha ebbdl
a présbdl kiszabadul. Friss energiak bekapcsolasa sziikséges... kérlek... kapitany
ar... Alaposan... tonkrementem... itt... elsésorban.

Sok massalhangzét elsikkasztott, lomhdn forgé nyelvvel, feluleteslégzéssel.
Ez elég szokatlannak tnt Sirone elétt.

— Honnan veszed azt, hogy visszarendelnek innen?

— Hé...6nnaan?... Hogy... h6...6n...66nan? — kérdezte mosolyogva, és a szavak
szelid, lehalkulé szétmalldssal folynak a szdjabdl, mintha beszédtechnikdja
gyerekesen tdjékozatlan lenne. — Egy... szert... dolog... Ez egy hipotetikus...
biztonsdg, hogy ugy mondjam:a lelki egyensuly helyredcsolt vastraverze. A hit,
kérlek, és igen...Hol is>...

Sziinetet tartott. Elfelejtette a kapitany kérdését, és utdnakuiszott emlékezeté-
vel agydanak egy homdlyos zugdba, ahol a tarsalgds kiindulasi fonalanak végét
kiejtette, mert ha egyszer ugy adddik, hogy ezt a fonalat nem taldlja, akkor
O6rokre bebortonoézve bolyonghat a sétét agyducokat 6sszek6té nyirkos
korridoron, végképp bezarul a rohamosan szikul§ kijards, ellobban a kulvilag
alkonyul6 fénye, amely kodos sugdrzassal besziiremlik még pillanatnyilag. De
ni! Ott fekszik az elveszett fonal, a kapitdny kérdése! Megvan! Felkapja, és
a keskeny résen at visszapréseli magat vele a tarsadalom napvildgara.

— Hogy... honnan tudom... a szabaduldst? Volt egy pillanat, amikor a lelki
alvilag... mertilyen is van. Nem altudat, kérlek, erre vigyazzunk, mert... dltala-
ban a tudomadnyos... kutatds sablonképzésre torekszik, sohasem az ember
egyéniségének szintézisébdl merit... mintahogy a cipégyarak sem dolgoznak
tal kicsi vagy tul nagy ldbra...hanem... a tomegesen el6forduld, legaltalinosabb
labméret a fontos... No, marmost... Széval... Igen! Megvan!... Az egyéniség
manapsag mostohagyermeke a tudoméanyos megallapitdsnak... Onmagara utalja
a sablonképzés... a kdzepesre méretezett teéridk Prokrusztész-agya.

Sirone, kissé ijedten a latin kifejezések sokasagatol, csak most birt szélni:

— Nem beszélnél viligosabban?

— Haat... jo, vildgosan... Tessék! Jelentem neked, kapitany ur —kidltja tor-
zan felhangosod¢ vidamsagban, elmdllé szavakkal —, sikeriilt a... koporsé
fedelét... felfeszitenil... A halott el6allott! Akdrhogy ram csuktdk a koporsét...
Mert ram csuktak!... Az apam vére... kdrtya... valto... mert volt egypar valto, és
Evelyn, aki...kérlek, ugyszolvan berobbant az életembe, mert ez berobbanas
volt, kérlek... Juan-les-Pins-ben... ott volt a berobbanas... Ne hidd, hogylazas
vagyok... Vagy hidd... Ez mindegy... ez ugyszélvan... nem fontos.
Megszabadulok...

A faradt, csontos ujjak mint hal6d6 bogér csapjai lomha érintéssel tapint-
gatjdk a homlokat. Beteges arcan bibliai szelidségi, de mégis ginyos mosoly
vonaglik 4t, kissé megvetd géggel.

— Miért nézed dllanddan a falat?
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— Pa... rancsolsz, kérlek?... — szinte kavarja a szavakat, faradt nyelvvel... —
A falat?... Ez a nézés ugyszolvan az energiacirkuldcié megévasa... Ez olyan,
mint a napi svédtorna. Az erds lelki izomzat... a direkciét nem hagyja... kihu-
nyni... mogotted... ugyanis ez a nagy probléma itt, mogotted maradt a direkcio,
pedig el6tted kell lenni. Es... aki elveszti a direkci6titt... Szudanban... az lelkileg
szomjan... pusztul... éppugy, mint a beduin, ha... eltéved...

A kapitdny most mar attél ijedt meg, hogy érti, amit a f6hadnagy mond...
Egy 1épést tett az ajto felé.

— Vdrj... kérlek... ezneked is fontos... Rendszeres... akaratkoncentracié nélkil...
a lélek... hulla lesz! Szétesik a fogalmak laza komplexuma, mert az akards egy
foglalat, és amig intakt marad, addig... keményen szoritja az emlékezés
harapéfogoéja az... elhagyott... direkciét... mogotted... Az akaraterd... ugyszolvan
egy motor... amihez napi olajozds kell... Ha egy pontot nézel... Els6 nap 6t
percig nézed... masodik napon félérdig... Es azutdn mar olyan, mint
a svédtorna... Erted?... Ez egy poszt a lélekvértan, rendiiletleniil!... Nal... Ez
legy6zi... hidba... itt meg kell hajolni...

Elhalkult, lihegett.

— Mondd, kérlek — kidltotta hirtelen a kapitany, és keze a kilincsen volt
mar —, a barakkal mi lesz?

— Majd holnap... Intézkedem... Ez, kérlek, igy van... En most igy fekszem, és
holnap mar intéz... kedem... Ez a megujul6 energidk titka... az olajozis...
a direkcié... Ez, kérlek, egy... géppuskavédbovezet akcidradiusza felett... Varj,
kérlek...

De Sirone ment... Lazas ez? Vagy... ennyire meglazult benne a lélek szerke-
zete? Az orvosnak kell sz6lni... Nehézkesen csoszogva ment a kovetkezé ajtoig.

JEAN BERLAC
Adjudant—chef

Belépett a tiszthelyetteshez. Csodalkozva megallt a kiisz6bon.

Berlac nincs itt. Ha tudnd, hogy a kapitdny benyitott hozz4, taldn elstly-
lyedne a szégyentdl. A tiszthelyettes a sajat szobdjaban nem t6r6dott a legele-
mibb renddel sem. Vetetlen dgy, piszkos mosdéviz, zubbony, szappan, toril-
koz6 a foldre dobva, szivarhamu, papirokszerteszét a padlon.

Az asztalon konyvek.

Valamennyi kdnyv életrajz, Dzsingisz kdn, Nagy Sandor, Napéleon... Hadve-
zérek torténete. Sirone felnyitotta az egyiket.

Hit ez mi?!

A tiszthelyettes széljegyzetekkel kisérte Napoleon torténetét!! Eztirta példa-
ul egy helyiitt a lap oldaldra: Miért folytatta N. az elonyomuldst Moszkva felé?
A megszallott részek pacifikdldsa biztositotta volna az utdnpotldst egy lassu, de
kockdzatmentes felvonuldsi tervhez.

Késébb:

A torékokkel szovetkezve N. meghdditotta volna a vildgot. Az értelmetlen egyip-
tomi kaland ezt lehetetlenné tette...
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No lam! Ki hinné errél a széfukar tiszthelyettesrdl, hogy ilyesmikkel rontja
az egészségét. Olcso illatszer szaga érzédik a levegbbe vegytlten. Hajlekot6
fekszik a tiikros asztalon és egy gyogytornarendszer, amely a légzésgyakorla-
tok utjan megdrzott 6rok ifjusag tanat hirdeti.

Elég!

Visszaimbolygott az iroddba. Hiszen ez... lidércnyomas!

Eh bien! Egyszer ugyis mindennek vége lesz! Elmulik az egész, mint Scre-
bin f6hadnagy heged(jén az utolsé viddm melédia, azon az estén, amikor
vallat vont, és f&be 16tte magat.

Es bevesz néhany kinint.

R6t sugdrzdssal 6zonlik be a sivatag hal6dé nappali vildga. Ebben a zsib-
badt, vérszinli csendben az iroda maganya hangokat rezdit a semmibd6l. Egy
né kacagva kiabal néhdny év tavlatabol: ,August!” Korilnéz a félhomadlyos,
biidos szobdban, és ettdl elnémul a gazdatlan, csengd, néi kidltds, de az utolsé
foszldnya még ott rezega levegében.

Zimmog a csend.

Az alkony darnyaiba mos6dé butorok dermedten figyelik. Van valamifenye-
getS ebben a permanens mozdulatlansagban, amellyel szekrény, asztal, szék
néman korilveszi az embert. A tdrgyak varakozasa haldlos titkot 6riz. Taldn,
mert 6sztonében mér régota sejti, hogy a valésig csak szimbolum. Erzés,
fogalom, szekrény és banat: ez mind csak a jelképe valaminek, ami dllandéan
kifejezédik, de mi nem érthetjuk megsoha.

A csend ilyenkor provokalja a kapitdnyt, hogy hallucindljon.

AKki fél egyediil, kiilonosen alkonyatkor vagy éjszaka, az voltaképpen attdl
tart, hogy a targyak fellizadnak a dolgok okszer(, helyes rendje ellen. Ha e
mozdulatlan butorok most masképpen viselkednének, mint eddig, akkor
megingatndk a kapitiny 6nnoén létezésébe vetetthitét, és a sz6rnyl vég beko-
vetkezne...

Eh bien! Egyszer ugyis vége lesz mindennek! Elmulik az egész, mint Scre-
bin f6hadnagy hegediijén az utols6 viddm melédia.

Hokkenten felfigyel!

A misik szobdbdl hegediiszé hangzik fel! Finom, halk melédia 6émlik
a hurokbdl...

A halott Screbin hegediil!

Olyan kisérteties volt ez a felcsengé muzsika Screbin emlékével parhuzamo-
san, hogy egy pillanatig tatott szdjjal meredt a palinkdstiveg nyildsa kéril zsongd
legyekre... Azutan feldllt, a szomszéd szobdhoz ment, és nagyot rugott az ajtoba,
hogy kitarult.
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Ki merészkedett Screbin hangszeréhez nydlni?! A mindenit.

Lihegve allt. Nézd csak... Egy rab!

Elmélytilten, félig behunyt szemmel hegeddl, és ahogy meglatja a kapitanyt,
befejezi egy rantdssal.

— Kivagy... te diszné?...

— A hatvanhdrmas fogoly, mon commandant.

Liheg. Azutdn csuklik. Végignézi a rabot. Hm... Nem az a haldlfej, tébo
lyult arcvonadsu alak, mint a tobbi. Toémott, barna haja még fényes és rugalmas.
Ez az ember él. Nemcsak a szénak abban a pusztdan vegytani 6sszefiiggéseket
jelentd, gépies értelmében, amelyet taldn a ,1étezés” széval jelolhetiink meg
a legtaldlébban; ez a rab még él, kiilsején a 1élek jelképeinek kifejezésével, ahogy
az élet Osszetettfogalma, érzés, tudat, test és becsvagy egylittesen jelent csak
valamit. Kerek, barna, csinos arca némi viddmsagot is eldrul.

— Miéta vagy itt?

— Ot hénapja.

Ez a Magiron ugy latszik, kivételez vele, azért ilyen egészséges! Az Srmester
egy korrupt frater. Valami sikkasztds miatt kertlt ide, és a sikkaszté mindig
korrupt marad.

— Te disznd! Mar régen figyellek! Te mindég a raktarban 16gsz!

— A k6toréknél dolgozom, mon commandant!

— Ne hazudj, mert 6sszetorlek! Miért vagy ilyen egészséges?!

— J6 szervezetem van.

— Es... hogy keriilsz most az iroddba, mi? He?! Erre felelj, te... Te minden-
tudé! Mi?!

Es egészen eléje dllt a legénynek, derékban meghajolva, alulrél felfelé a fit
arcaba nézett, mintha e kiilonleges lat6szog sikjdbdl is tanulmdnyozni szeret-
né.

— Nem kaptam pihendt, kapitdny ur. Pedig ma julius tizennegyedike van!

Széval a Bastille ostromdnak évforduléja van! Ez a Magiron nagy kutya, hogy
még ilyenkor is nyuzza ezeket a koporsészokevényeket.

— Miért nem adott ma pihendt az Srmesterr!

— Mert a teljes vizadagot kértem. Harom nap el6tt fél vizadag elvondssal
biintettek.

— Csak azért, mert... kilon vizadagot kértél? Mi?!! Te, ne hazudj, mert
sz€éttorom a koponyddat, a mindenségit az ilyennek!! Pht!!

— Es... Visszafeleltem. Az érmester megtagadta a vizadagot, azzal azindoko-
lassal, hogy semmi kéze egy magamfajta alaknak julius tizennegyedikéhez.
Azt feleltem, hogy: ,Maga sem a Bastille ostromdnal sikkasztott, sergent...”

A kapitany kurtdn nevetett. Ez jo.

Elképzelte Magiront amint kisebb térléseket eszk6zol a zsoldkdnyvben,
mikodzben a forradalmarok tarackokkal 16vik a Bastille-t.
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Ujra széthtizta az ingét, de csak nem sztint a présel6 suly. Itt nincs levegd,
vagy mi?... Emelygett, mert érezte a sz4jabol kirezgd, athaté alkoholparat.

— Es hogy merészeltél te itt... hegediilni?! Mi?!

— A kapitany ur el6adasa lelkesitett. Hallottam a nagyszert sszefiiggést,
amelyet a vorosbor és a torténelem kozott felismert!

— Mi? Ezt... megértetted?

— A szakmamba vag.

— Te torténelemmel foglalkoztal valaha?

— Nem, csak vorosborral, kapitany ur, de igen intenziven.

Sirone ismét elnevette magat, de ezt megbanta, és rarivallt:

— Takarodj!

Nagyokat fujt. Ilyen egy fréter!

Azzal a nyakig begombolt zubbonyéval.

At6dongott az iroddba. Itt a félhomaly, a palinkafoltok koriil zsongé legyek
és a piffedt, vastag csend ugy feszil, mintha egy kioltott gyertya duzzadt,
fustolve izz6 kandcaban lenne mindaz, ami torténik, illetve, ami torténés nélkiil,
egyszertien van. Csak van! El innen! Ujra kimegy. A masik ajtén.

A folyosén dohos iratok lehelete neheziil a porizi, langyos félhomalyra, és
a léptek reccsenésétdl felriadt egerek fiirgén szétfutnak a padlésarok zugai
felé. Mennyi egér! Megprébdlhatndirtani 6ket az a piszok Magiron.

Mintha beltlrél feszitenék a koponyajat, olyan nyomadssal jelentkezettaz elmult
alkoholmdmor visszahatdsa, ahogy lassanként elvértelenedd agya lehilt ismét.
Jeges veriték csurgott a bérén, és keze-ldba elhalé bizsergéssel, érzéketlen
muvégtagokként tartoztak hozzd, csak azért, mert tudta, hogy vannak.

Gouillaume-mal baj van. Ez kétségtelen...

Itt a masik tisztje, a parancsnokhelyettes:

GASTON LIBOURNE FOHADNAGY

Szdmuevdség

Tessék kopognil!

Kopog.
— Kiaz?! — kérdezi beliilrél egy csengd, kellemes férfihang.

A kapitany kinyitotta az ajtét. Libourne cigarettat toltott és a radié szolt
elétte az asztalan. Dus hajat oroszosan hatrafésulte, nagy homloka mellett két
bestippedd halanték liktetett nyugtalanritmussal, fiatalos arca, élénk szeme
értelmet, tetterdt és jokedvet manifesztalt, szokatlanul lelkes mértékben.

A szobdban kinos, nagy csend. A falon egy hatalmas rajzlapra elkészitett
tablazat, a zsoldnapok, a létszam és egyéb fontos adatmegjeldlésével.

Az asztalon szamovdr és cigarettadohdny, toltéshez szétteregetve.

— Azt hiszem, te — kezdi a kapitany —, ezzel a Gouillaume-mal valami nincs
rendben.

— Bogaras lett szegény — bologat Libourne, és koppan a toltéfa, azutin
lehullik az asztalra egy kész cigaretta. — Parancsolsz tedt, kapitany ar?
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— Nem kérek, de azt rummal szeretném.

A tiszt joizGt nevet, és rumot tesz a felettese é1é. Koppan a tolt6fa. Lehullik
egy cigaretta.

— Mi ujsdg?

— Kérlek, kapitdny ir — magyardzza Libourne —, most j médszertkezdtem
a zsoldszamvitelben, ahogy legut6ébb jeleztem eloterjesztesemben

— En nem értek a konyveléshez. Pfi!

— Uj eljaras. A legkisebb hibafeliiletet adja, és dttekinthetéség dolgdban
csoddlatosan egyszeril! Feleslegessé teszi az ellenSrzést, mert hiitlen vagy hi-
bds kezelés lehetetlen.

— Eh! Akdrhogy szamolsz, ez mégiscsak Szudan fészkes kozepe!

— Azt hittem, kérlek, kapitany uram, hogy szamithatok rad Bahr E1Szuddn
reorganizaciéjaért végzett munkamban — szolt kissé hidegen. — Néhany
elgondoldsom a katonai biintetérendszerek terén nagy hordereji lesz.

— Istencsuddt! Mit akarsz itt reorganizdlni?

Csuklott, és tenyerébe hajtotta Jeghldeg homlokat. Ugy érezte, hogy ha egy
baltdval a koponydjara csapndnak, nem is fajna. Ezt a jégdarabot csak ugy
a nyakdra tették. Nem lehet a feje...

Kinos csend.

Sirone kiténfergett a folyoséra, és ment... Hopp... A falhozit6dott...

Vissza az iroddba.

Zsongnak a legyek, és palinkabtiz.

Leil a korhadt, verejtékes, vén iréasztalhoz.

Eh bien! Oly mindegy. Hisz ez disznénak valé...

Duhosen elloki cip6hegyével a négyzetméternyi kokuszszényeget labai el6tt.
Csak épp jelezte a rigdast, mert tilontdl firadt ilyesmihez most. Es vég-
eredményben a kékuszszényeg sem volt maga a valdsagos 6romokkel teli élet,
hogy érdemes legyen szivbdl, 6szintén belerugni!

Kinyitjaismét a pléhdobozit, amely valami csoddlatos médon elkisérte ezen
az uttalan életbolyongdson, Pdrizsb6l a Szaharaba, és csak ittfedezte fel, hogy
e jelentéktelen holmi annyi kedves és sziikséges targy kozott egyediil maradt
meg neki. Aranylag k6z6mbos kis parizsi midinette-tel van igy az ember, akit
sommas sziviigyeivel egytittigyszoélvan személytelennek vél, és amikor alamertil
a felilletennytizsgé jobaratok dus moszatja kozil a magdny iszapjdba, egyszerre
meghokken a felfedezéstdl, hogy egy ilyen kis cseléd kitart mellette. Ez
a latszélag olcs6é emberanyag, ki tudja, miért, elnythetetleniil éshiségesen, de
az urindk félelmetes heroizmusa nélkill meglapultvalahol élete szivarzsebében,
észrevétlenill, de ugy, hogy ime rdakadt, miutdn ruhdjanak egyéb zsebei
kitiriltek. Es most mar mas szemmel néz ra, kissé megkésve, de hat ki hitte
volna, hogy eme badogdoboz aranylag tartésabb az 6tvosremekbe késziilt
aranyszelencenel

No ldm. Es nézi. Ez meg folyton ugyanezt feleli, piros bettikkel kialtva:
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SIMON ART

Kairo

Eh! Hat meg kell 6rilni! Valahol takarodét fujnak. Rovidesen itt lesz
a nyomasztd, haldlosan hosszu éjszaka, és felvonulnak a kivilagitott, zsibongé
boulevard-ok, a harangsz6tdl zigé rémai terek zavaros laitomasai.

Nem! Nem egyediil...

— A hatvanhdrmas szamu elitélt jojjon fel! — kialtotta a telefonkagyléba. Es
lecsapta...

Az istencsuddt. Jépofa fid, majd mulatnak, és kész!

Taldn, ha tudja, hogy milyen déntéen 4j, megddbbenté események, tragédi-
ak és komédidk pergétiizét inditotta el rovid parancsaval, akkor sietve
visszavonja az intézkedését.

— A hatvanhdrmas, mon capitaine — jelentette koccané bokaval a fogoly.

A kapitany faradtan legyintett, és kedvetleniil mondta:

— Csend, csend... Diszn6, diszné... Te mit hegediiltél itt?! Mir!

— Mendelssohntdl a Velencei gondolds dald-t, mon capitaine.

— Micsoda dal? Velence... Gondola?? — Es ttin6détt. Hohé! Hat persze!
A Campanile! Az Arzenal... Nézd csak! Velence!

Es egészen a fiti arcahoz tolva az orrat, hogy palinkag6zbe burkolt fejjel
nézték egymast, rarivallt: — Ezért, te piszok, most ki kellene kottetni téged!
Erted? Es addig korbacsolni, amig a bérod lerongyolédik csontig. Es tudod,
hogy miért? Mi?

— Tudom, kapitany ur — felelte s6hajtva. — Tudom... Mert sajnos én is vol-
tam Velencében.

A kapitany ugy nézte a 63-ast, mintha ez a koriilmény gyanakvasrakésztet-
né.

— Ugy? Széval voltil... Velencében? Hm... Ez... mindenesetre érdekes. Es
mit csindltdl te ott... Mi?! — kérdezte tovdbbra is vallaté modorban Sirone
kapitdny.

— Oszinte leszek kapitany tr — lihegte. — A Lid6n tortént. Egy fiatal ledny-
nyal sétdltam az Excelsior elétt, és a tenger... tessék kikottetni, de nem hallgat-
hatom el tovabb, kék volt! — ésfeltremolazo, lelkes, kidlté hangon ismételte. —
Kapitany ur, 6lessen meg, de a tenger olyan kék volt, mint tejsz6ke bakfisok
szemei, ha barndra égette arcuk bérét a nap!!

— Gazember!! —kidltotta a kapitany. Azutdn odaténfergett azirdasztal elé,
és szdjahoz emelte a pdlinkdsiiveget.

Utdlkoz6 grimasszal visszaejtette, és lassan széthuzogatta az ingét egy mar-
cangol6é mozdulattal, amilyen megmérgezetten hal6d6 embereknélis lehetsé-
ges, ha kinjukban a testiiket szeretnék feltépni pusztakézzel. Azutan két 6kollel
dérombolt az asztalon.

— Kdéplar! Kdplar! — kidltotta nekivorosodott arccal.

— Present, mon capitaine — jelentkezett a rémult altiszt.

Sirone visszaernyedten a fellobbané eréfeszitéstdl, lecsuklott allal bamult.
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Azutan el6vette a dobozat és cigarettat podort, tétova, nyirkos ujjakkal. Koézben
csuklott egyet.
— Kildj vorosbort... te diszné.
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HARMADIK FEJEZET

— Hat... mi volt... ott Velencében? — kérdezte a fiutdl csendesen, de nem
minden fenyegetés nélkil.

— Tavasz... —felelte a 63-as megtorten, mint aki beismerd vallomast tesz.

A kapitdny lehorgasztott fejjel bélogatott. Nem taldlta késziiletleniil a kijelen-
tés, de mégis... azért megdobbentd hir, igy ezt a nyersigazsagot hallani:

Velencében tavasz volt!...

Eddig csak azért nem kovetett el 6ngyilkossdagot, mert uigy tett, mintha nem
tudnd.

A sivatagban soha sincs tavasz. Se 6sz, se tél.

Nyar sincs.

Csak homok és forrésag.

— Azutan... mi volt!

— Kapitany ir — mondta halk beismeréssel. — A Fléridn terasza korul ott
tipegett néhany galamb a Szent Mdrk téri sétdlok ldbai alatt, és az Orologio
elétt fehér ruhas intézeti leAnykdk bamészkodtak dhitattal, egy apacat hallgat-
va.

— Ne titkolj semmit, fiam. Mondj el §szintén mindent. Most mdr uigyis hidba.

— Népoly... — sugta a fiu, és a kapitdny mélységesen megért6 bélogatdssal
jelezte k6zos gyaszukat e széban.

— Napoly... —ismételte 6 is, szinte hangtalanul a kétségbeesett csoddlkozds-
tolilyen egyszerd emlék felett, amely annyira elmulhatott, pedig olyan 6rékkévalé
benyomasnak tiint egykor.

Es dudolt:

...Oh Santa Lucia Barchetta mii...i...a... Oh Santa Lucia...

Nincs melddia, ami gyonyoribb, felemelSbb és meghatébb, mintegy nagy-
szer( giccs, haiddszer( lesz benniink valamiért.

A kapitdnynak fdjt minden hang, és hallgatta, mint aki nézi, hogy csorog
a vére, de beteges 6romében nem koti el a sebet. Lihegve bamult a bortécséra,
amit ujjaival szétrajzolt az iréasztalon.

— Igyal, te diszn6é — mondta busan, s feje aproé rezdulésekkel jelezte szivdob-
bandsainak stir( titemét.

— A Corso Vittorio Emmanuelén, a Vomero nevii domboldalban Beatrice
Cenci szobrdt mintdztam. Szemben a Sorrento ldmpdi ragyogtak, az 6bol
taloldaldan, Pompei és Capri szigete kozott...

— Ebben lehet valami — dinnyodgte. — Magam is tapasztaltam ilyesféle...
furcsasagokat egykor... no mindegy... folytasd.

— Es a Veziv! — folytatta a 63-as diadalmasan. — Volt egy éjszaka, amikor
egészen voros szinti kod dramlott a tiizhdny6 kraterébél. Felkeltettem Agnest,
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hogy & is lassa. Mert nem tudtuk, hogy értilhet-e barminek is egyikiink a masik
nélkil. Es néztiik a lavaszint fenyt Néha furcsa villandsok fenyeget6ztek az ég
felé, voros kod gomolygott és azéta valami kiilénos kapcsolatom van ezzel
a bolondos Agnessel, akit tigy szerettem.

A kapitany az ablakhoz ment, és a palinkamdamorban eltavozott 1élek halot-
tas zomanca fénylett két szemén. Ezzel a befelé fordult, tiveges tekintettel meredt
az ablakon keresztiil valahovd a ténustalanul s6tét, éjszakai sivatagba, és Sorrento
lampadinak apré fényét vélte ldtni a tavolban. Pedig lehet, sét valészind, hogy
néhany busan lopakod6 hiéna pillantdsa foszforeszkalt csak arrafelé...

— Most hegedilj!

Screbin hegedtje tovabb mesélt Napolyrdl, és amikor a kaplar harmadszor
hozott vorésbort a kantinbdl, tatva maradt a szdja.

A kapitany egy bortécsdaban rajzolgatott valamit, és a 63-as fogoly cigarettd-
val a szdjaban, nevetgélve mesélt valami tréfas torténetet.

Ki hallott még ilyent?!

— Ilyen senkihdzi — mondta odakint az 6rparancsnoknak —, itt behizelgi
magdt, és jobb dolga lesz, mint nekiink. Kicsoda ez azalak?

— A hatvanhdrmas. Mdst itt nem tudnak az emberekrél.

Ez igaz volt. Mi lehet itt még egy fogoly azonfeliil, hogy szama van?

A hegediisz6 azonban hirtelen félbeszakadt.

— Hé! KaplarY kidltotta az ablakbdl Sirone. — Ezt a gazembert... kikétni...
Erted? De tigy... hogy... a csontja térjon!

Mi tortént?
Mindossze annyi, hogy a fiatalember bemutatkozott. Egy perccel el6bbmég
semmi sem jelezte a hirtelen bekovetkezé valtozast.

A 63-as valami csintalan slagert hegedult

Es kozben egy fehér csik hizédott az ég és a sivatag kozé, korben, a latéha-
tar alatt.

— Mennyi idére itéltek téged... te hatvanhdrmas?

— Eletfogytlglam kényszermunkdra.

— Es miért itéltek el életfogytiglanra?

— Kétszeres gyilkossag, rablds, hazadarulds és kémkedés miatt.

A kapitany elfehéredett, feldllt, és nagy szemekkel nézett ra. Minden atme-
net nélkul egy drama indult itt, ahogy szinte érezhetéen 6sszestirtis6dott
a hajnali iroddban valami megnevezhetetlen, lecsapdsra kész, fesziilt irt6zat.

— Hat... hogy hivnak téged... te izé... Mi?

— Henry Fécamp a nevem, mon capitaine!

A dramai fordulat ezzel lecsapott.

— Te kutya! Te le mertél Glni velem bort inni?! Te egy becsiiletes katona-
tiszttel koccintottal?! Egy hazadrul6?! Mi?!
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Ugy dllt a fogoly eltt, okolbe szoritott kézzel, egész testébenremegve, olyan
fehéren és kidulledé szemmel, hogy az 6kdlcsapds puffané hangja szinte ott
rezonalt mar a levegében. De mégsem.

Odament az ablakhoz, hogy lekidltson az altisztnek.

Késébb hallotta lentrdl a rozsdds csigdk és karikak csikorgdsdt, ahogy kote-
let fiznek a gerenddra.

Mintha kivégzésre készlilnének a hajnalban.

Lihegve, ernyedten ilt az ir6asztal el6tt. Micsoda ostobasdagotkovetett el! Az
még itt a fenében, Szuddn mélyén sem szamit, ha egy tiszt valamelyik fogollyal
a noétdjat huzatja, vagy adomdkatmeséltet... Mon Dieul... Hidba irja el6 a tiszti
kédex, hogy rangjdhoz nem illd tarsasdagban mulatozo tiszt vétsége silyos elbirdlds
ald estk.

Miféle rangjdhoz ill6 tarsasagot keressen itt, a homokbuckdk kozott?

De Henry Fécamp hazadrulé! Ezzel koccintani nem vétség, hanem btn!
Erre nincs mentség. Ez csakugyan méltatlannd tesz egy tiszteta kardbojtra.

Odadllt az ablakhoz. A derékig mezitelen 63-ast éppen felhuztdk az oszlop-
ra, hdtrakotott csukléindl fogva, amig csak a labhegye ért a f6ldhéz. Sirone
kapitdny hatarozott mozdulattal felvettea telefonkagylot.

— A marokkdi févonalat kérem!

Izgatottan dobolt az asztalon. Multak a percek. Az udvarrdl kidltas hallat-
szott.

— Debout!

Most kotik fel masodszor. Ha eldjul a delikvens, végigontik vizzel, és amikor
magahoz tért, gjra felhtzzak, a csukléjanal fogva.

— A vezérkar D-osztalyat adja... a travaux parancsnoka kéri.

Dobol az iréasztalon. Nézi az ujjait. Azutdn a fiiléhez szoritja vallala hallga-
tot, és cigarettat sodor. A nap mar 45 fokos szogbe emelkedett. Phi! Izzik
a dohos iroda. Az udvarrél rovid kidltds stivit:

— Labas!

Valami nyikorog. Berozsdasodott csiga vagy kampé. Test zuhan, vodor
csordil, viz 6mlik. A vonal zigé mélyérol jelentkezik Marokkd!

— Larmantier ezredes urat kérem!

Nyikorgas, rovid zaj hangzik az udvarrol.

Egyre feszul a forrésag, ugy feszil, mint Idbujjhegyre mereviil6 emberi test
az oszlop hosszaban.

— Larmantier... Szervusz... Mi van?

— Szervusz. Jelentést teszek egy vallalkozasrdl, amire nem voltutasitdasom.
Emlékszel még bizonydra a szornyd esetre, Ulogi-odzisban, amikor egy bizo-
nyos Henry Fécamp nevii kozlegény megolt két embert, és elrabolt egy irattds-
kat.
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— Emlékszem...

— Akkor bizonydra tudod, hogy mi lett Fécamp tovdbbi sorsra...

— Hogyne. Kivégezték.

— Mi?

— Hallé6... fijj a kagyléba! Fécampot haldlra itélték, és kivégezték.

Sziinet. A kapitany csoddlkozva meredt maga elé. Egy homlokara 16gé tincs-
rél verejtékcseppek hullanak le.

— Ez biztos, kérlek? — kérdezi a telefonba elhtlten a kapitany.

— Biztos.

4.

Zsibbadtan 4ll. Mi ez? A 63-as hazudott?
— Ligert!

Semmi vélasz. A fene ezt az frnokot! Hol a csoddban van? Atsiet azirattar-
ba, és sietve matat a rabok aktdi k6zott. Sok-sok sziirke mappa, cimkével.
A cimkén egy szam... 59, 61 ... Itt van! 63!

Kis hijan elejti. A mindenségit!... Ez dll a mappan:

Prisonier N°. 63.
(Travaux Forcés)
193.. XI. 20-4an meghalt. Vérhasban.

Széval 63-as fogoly egydltalan nincsen? Részint kivégezték, részintrégebben
meghalt vérhasban. Hat akkor ki ez, akit éppen fellocsolnak az udvaron?

— Ligert!

Ezt a gazembert becsukatja! Visszamegy az iroddba, de még az ajtén kivil
van, amikor cseng a telefon. Felveszi:

— Itt a Szolgdlat érnagyparancsnoka Marokkébdl. Larmantier ezredesnek
jelentett valamit a kapitdny ur. Kérem, ismételje a jelentést.

— A hatvanhdrmas jelzést fogoly, aki Henry Fécampnak nevezte magat,
véletlentil elém keriilt az éjszaka. Ugy tettem, mintha nem ismerném a nevét,
és reggelig jol tartottam, itallal is kindltam, mert azt reméltem, hogy taldn
besz€lni fog.

— Es?

— Semmi sem tortént, de nem mertem tovabbfolytatni az tigyet. Kissé
kockdzatos egy druléval szérakozni fels6bb utasitas nélkiil.

— Ertem. Legrovidebb idén beliil parancsot kap a tovdbbiakra nézve.

Kattands. A kapitany is letette a kagylot.

Az ablakhoz ment. Fécamp éppen akkor zuhant negyedszer, mint valami
rongyhalom, életteleniil a foldre, és végigontotték vizzel.

A kapitany lekialtott:
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— Fini! Vigyék a gyengélkeddbe!

Gyorsan visszabocsatotta a pokrécot, mert a szemébe csap6 sargaizzastol
elviselhetetleniil kinlédott.

— Ligert!

Most jott az irnok. Szemuiveges, sz6ke, sortehaju katona. Cvikkere mogott
két engedelmes, k6zo6mbos szem pislogott stirtin. Ligert szogletes alak volt.
Nem tudott megfelels ,ént” produkalni a kilvildg szamara, ezért minden tet-
tét, szavat, hangulatdt bizonytalanul valtakozo6 kedélyallapot tette szogletesse
Altaldban szinte személyteleniil kozonyés volt; egy dolgozé és mosolygé gép.
Ligertrolazt is feltételezhette az ember, hogy munka utdn, amikor visszatér
a szobdjdba, nem fekszik agyba, hanem tokba teszi magdt, és megsziinik
éjszakdra.

Kénszind, stird, gondozott, sz8ke bajusza vastagon fedte hosszu fels6 ajkat.
Az arca parasztosan piros volt, kissé zomok termete, ha felettes el6tt dllt, laza,
de tiszteletteljes testtartasba stippedt,amint hdtratette a kezét.

Kulonos szokasa volt, hogy idénként valamelyik zsebébdl egy-egy darab
kenyeret hizott el6, marokra fogta, beleharapott, és fogainak egy erételjes
rantdasaval szakitott beléle. Zubbonyzsebében eléfordultak ilyen titokzatos
kenyérdarabok. Taldn e puritan taplalék irdnti tisztelet folytdn, de az is lehet,
hogy falanksaga miatt, Ligertszenvedélyes kenyérevé volt, mint ahogy masok
a morfinizmus rabjaivagy szokatlanul lelkes nébaratok. Taldn ez a szokdsa is
hozzajarult ahhoz, hogy 6r6mok és szenvedések iranti tompasdggal s ilyen
parasztijoé egészségben maradt az inferiorus kornyezet ellenére.

— Oui, mon capitaine — mondja egy dobbandssal, és leragad a kiisz6bon.

Szelid szemekkel kutatva korilpillant, fényesre mosott arcarakirajzolodik
a lehangol6an bargyu mosoly, és a szdja szélén egy nagy kenyérmorzsa ragad.

Szabalyszert pihenjbe veti az egyik 1dbdt, mintha egzecirozna.

— Maga kezeli az irattarat? — kérdezi Sirone.

— Oui, mon capitaine.

— Miféle izé ez... a halott hatvanharmassal, aki éI?

Ligert allt és pislogott.

— Nem érti? — rivallt ra a kapitdny. — Hogy kertlhet itt a szemem elé ma
délel6tt egy katona, aki mar régen meghalt?

— Az apai nagybdtyam egyszer olyan részeg volt, hogy sajat magdval taldlko-
zott egyszer az el6szobaban. Ez a nagybatydm azéta mindennap reggelig il
a kdvéhdzban.

— Hilye!

— Nem hiszem, mon capitaine, csak szintén roppant iszakos...

— Ide hallgasson! A hatvanhdrmas dossziéjan az 4ll, hogy meghalt. Es
a hatvanhdrmas jelzést kozlegény itt allt elttem, ahol magal

— A szekrénynél?

A kapitany hosszan gondolkozott. Az asztalrdl egy lovaglopalcat vett fel,
amelynek bérdarab fityegett a végén.

— Ligert — mondta azutdn faradtan. — Errefelé ritkdn latni azt a sanyara
varosi lovat, amilyen régimaédi tarszekerek el6tt a jardamellett vesztegel, és
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sulyos fejét az aszfaltig 16gatja, vildgtalan, 6nszind, bus szemével... Egy ilyen 16
jut az eszembe magdrdl, ahogyitt 4ll.

Ligert jobb ldba helyett a balt teszi el6re, és dthelyezi testsulyata hatrahuzott
labara. Lyontey marsall képére néz, és ragéizmai megmozdulnak a bér alatt,
mert ellennyomast gyakorol dsitdsra fesziil6 allkapcsdra, mik6zben megrezdiil
néhanyszor mindkét orrcimpdja.

— Most pedig gondolkozzék, maga diszné, mert 6sszetéréom a fejét! Hogy
kertl a valésagos allomany irattaraba egy halott mappadja?

El6szor megvakarja az orrhegyét, midltal lehullik arcarél a kenyérmorzsa.
Majd busan ttinédik, végul felderil kissé.

— Azt hiszem tudom, mon capitaine. Néhany mappat a pancélszekrényirdsai
kozott kell 6rizni. Ezeket helyettesitjik egy megfelels halottirataival. A halott
mappaja azt jelzi, hogy a helyére ill6 irdsokat titkos okiratként keze... likkk!

Az irnok nagyot csuklott az utolsé szénal. Sirone most felemeltkarral rdzta
a palcat, és a fityegd bort figyelte mereven, minthagyanakodna erre a holmira.
Lusta légycsomok dongtek korulottik, és egy aznap befestett szekrényen
a forrésagban olvadozé mdz terpentines odért parolgott az iroda dogiza
melegébe.

— Ligert!... Hozasson italt!

Mialatt az irnok a kantinba megy, kikeresi a pancélszekrénybdl a 63-as
mappdt. Az irnok eltalalta.

Szigoruan bizalmas!
A fed6lapon ez dllt a cimkén:

A gyilkossdag, kémkedés, rablds és hazadrulds blintette miatt életfogytiglani
kényszermunkdra itélt 63-as kozl. 111. zdszj. 2. szdz. tigyének iratai.
Az exred pdancélszekrényében 6rzendd!’

Ligert rovidesen visszatért. Letette Sirone kapitdny elé a pdlinkdt, és hatalma-
sat csuklott. Nyomban utdna ijedt vigydzzba randult megdermedve. De barhogy
igyekezett uralkodni magdn, ismét csuklott, méghozza egy csodalkozé hordilés
kiséretében.

— Ha nem hagyja abba ezt a folytonos kenyérzabaldst — mondta séhajtva
Sirone —, akkor lecsukatom, hogy belezoldul.

Ligert akkordt csuklik, hogy szinte sikoltdsnak hat.

— Igydl vizet! Eredj az ezredorvoshoz, vagy zabdlj kenyeret, de csindlj vala-
mit, az isten szerelmére kérlek, mert ha még egyet csuklasz, széthasitalak!

Lihegve kaparaszott a pléhdobozaban, hogy cigarettat sodorjon.

— Miéta szolgal itt?

— Tizenkét éve. Pallér voltam.

— Micsoda?! Hany éves maga?! Mi-!
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— Még csak 6tvenegy, mon capitaine.

Kiilonos csoddja a természetnek! Egy pallér, akiben megdllt az élet.

Eh bien! Mit térédik ezzel?!

— Pokrécot az ablakra! Ha nem mondom, hdt elfelejtitek. Diszno6k!

Egy mdsodpercre bedzonlik a nap irtézatosan, és felzsonganak a legyek,
amig az ablakra vizes pokrécot tesz az irnok. Ezalatt elgondolkozva nézi
a mappat.

— Mondja... Szoktdk itt... azel6tt a parancsnokok... az érkezé rabok kiséré
aktait olvasni?

— Eléfordult mar. Privert kapitany példaul mindig gondosan dtnézte
a mappakat.

— Miért érdekelték az iratok annyira Privert-t?

— Grafoloégus volt. Az olyan régi iratokat tanulmdnyozé kedvtelés. Semmi
értelme... Volt egy unokahugom az mindég kirandult. Szintén érthetetlen.

— Ugy? Hm. Na j6. Most menjen kissé a fenébe.

Felnyitotta a poros aktak keménypapir fodelét, hogy belenézzen a 63-as
hadblrosagl itélettel lezart ugyenek iratai kozé.

.. Es ebben a pillanatban mar elindult mindent elsépré hatalmaval azigaz-
sag, hogy €16k, holtak, kicsinyek és hatalmasok akaratdn tal dladalmaskodjek

Azonban Sirone kapitdnynak errél sejtelme sem volt. Asitott, és hozzafogott
az olvasdshoz.
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NEGYEDIK FEJEZET

Gyarm. hads. idegl. Kdt. torzsk. sz.:144/1G 193..
II1. zszlj. 2. szd.
Mdsolat
hadbirésdgi itélethez

TORZSLAP
Név: Henry Fécamp
Sziiletési hely: Bayonne
Sziletési év: 1910 . ho: dpr. nap: 7
Toboroztak: Brest,193.. mdj. 9.
Fegyvernem: gyalogos
Minésités: kozlegény
Személyi szam: 63.
Azonossagi szam: 171-5004

Haja barna, arca kerek, szeme kék, orra rendes, szdja rendes, fogai épek.

1,87 magassdgu, jol tapldlt, mindenféle katonai szolgdlatra alkalmas egyén.

Feltiind ismertetdjele: jobb tenyerének belso feliiletén mintegy tl'zcentiméteres,, sza-
balytalan forradds, amely a kézepén kiszélesedve, a hiivelykujj alatt végzédik. Ujonc,
szobrdsznak mondja magdt, és azt allitja, hogy szobrdszmunka kozben a kalapdcs
fokdval véletleniil megsebezte a kezét. Iskolai végzettség: a gimndzium hat osztdlya.
Anyanyelve: francia. Torve beszéli az angol nyelvet. Katonai szolgdlatot még nem
teljesttett, utolso polgdri foglalkozdsa: szobrdszmiivész. Biintetve, sajdt dllitdsa sze-
rint nem volt, és bilintiggyel kapcsolatban kérozvény nincs kibocsdatva ellene. Négyé-
ves szolgdlatra kitelezte magdt.

Aldirdasok

Ezredparancsnoksdag
ORAN
Fort St. Therése

FELULVIZSGALATI LELET
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63-as gyalogos kozlegény. Ul zszlj. 2. kiképz. sz. Idegenlg.

A mai napon orani ezredéhez bevonult és a vegyes orvosbizottsagvizsgalata
katonai szolgalatra alkalmasnak talélta.

Megjegyzés: Kissé erdteljes szivmiikidés.

Beoltottdk: himld, tifusz és kolera ellen.

Oran, 4. XI1/193..

Aldirdsok:
Parancsnok s. k.
Sorozoé orvos s. k.
Torzsorvos s. k.

XXIII. zdszj. 2. szd. 63. sz. gyal.
Henry Fécamp, 25 éves francia dllampolgadr.

MINOSITESI LAP
Madsolat

193.. VII/8-4n kiképzoszazadatdl Agadir helySrségébe kertil. Ugyanezév IX/
20-dn részt vesz a Dzsebel Szagré6-ildzadas leverésében, éshésies magatartd-
saért megkapja a becsiiletrendet. 193.. X/18-an Aut Taurirtnal sulyos sebestilést
szenved, megemliti a nevét a napiparancs. A kérhazi naplé adatai szerint két
hoénap multan gyégyultan elbocsdtottak. Hathetes Idbadozé szabadsaga helyett
kéri, hogy visszatérhessen szdzadahoz és 193.. I/9-én bevonult Cobrienbe,
a 18-as hely6rség dllomdshelyére.

Kéthetes sivatagi jar6rszolgdlata alatt I/27-én (bdtor, egyénivéllalkozasért)
els6osztilyd katondnak mindsitik. I1/26-4dn (beduin tulerével szemben
hésiesen ellendllt jarérével) aranyérmét kap. A blintetési lajstrom kivonata szerint
kiilonboz6 kisebb vétségekérttizenkét alkalommal fegyelmi iton megbiintették.
A katonai torvények szerint buntetlennek szamit. Betoltott szolgalati ideje 26
hénap.

A madsolatot egyeztette:

Aldirds:
A. Foucolt kapitany s. k.
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NYOMOZATI JEGYZOKONYV

A 27-es, John Carew nev(i, angol szairmazdsu légiondrius (1ll. zdszl. 2. szaz.),
aki Hurshomban (Anglia) sztiletett, 1908. ITl. h6 7-én, és Toulonban toboroz-
tak, (193.. X/30) feljelenti Henry Fécamp 63-as sz. kozlegényt, aki szerinte
Philipe Villiers kapitdny, tovabba Peter Blanchard koézlegénysof6r
meggyilkoldsaval és kirabldsdval alaposan gyanusithato.

Villiers kapitanyt, valamint Blanchard gépjarmtivezet6t, folyé hé 9-én, Ulogi-
oazis kozvetlen kozelében, miutan az er6dbdl autén utra keltek, tobb
revolverlovéssel megolték. A tettes egy katonaiirattaskat elrabolt. Elrabolta még
Villiers kapitany uti készletének bértokjdt is, bizonydra azért, mert hirtelené-
ben a két hasonlé bértdskat nem tudta megklonboztetni, és idéveszteséget
okozottvolna, ha helyben vizsgalja meg a tartalmukat.

Alefolytatott vizsgélat, amelyrdl fényképfelvételeket készitettem, és a biinje-
lekkel egytitt plombadlt irattadskdban mellékelten elkiildtem, a gyilkossag lefoly-
asat pontosan rekonstrudlta.

Az 1. szamu képen X-el jelzett homokhalom moégott rejtézott a gyilkos, és
amikor kb. harminc méterrdl kozelitett az autd, leadta a gyilkoslovéseket egy
9,5 milliméteres kincstari revolverbdl.

11. sz. képen megallapithaté a domb mogott a gyilkos labnyomanak elmosédé
korvonala és az ismétl6bol kivetett hét toltényhtvely. A nyomok szerint tettének
elkovetése utan visszatért Ulogiba. Néhdny tevés ember azt allitja, hogy futva
menekult elSlik, és egészen az odzis elejéig ildozték, amig el nem tént
a tolongasban. Ekkor marmegszoélalt az alarm.

A gyilkos hét16vése kozul 6t célba talalt. A kocsi (VII. sz. kép) felborult, és
hiitéjével a homokba furédott.

A sofért két haldlos 16vés érte. 1. Bemeneti nyilds a jobb szem alatt. A goly6
megallt a forgécsontban, és surolta az agyvel6t. 2. A baljaromcsont alatt behatolt
goly6 dtjarta az agyvel6t, és keresztiiliitve a koponyatet6t, eltavozott.

Villiers szdzados mindharom sériilése ugyancsak azonnali haldlt okozott. 1.
Az dllkapocsnal szokatlanul széles bemeneti nyilds. A goly6 irdnyt valtoztatva,
a gégef6t szétroncsolva, a nyaki fonatnal szinte tenyérnyi sebet szakitva tavozott
a testbSl. 2. A bal tiidSlebeny irdnydban, a 6. és 7. borda kozott érintve
a szivburkot, tdvozott a testbdl, a bal lapockacsont alatt. 3. Jobb szemo6ldok
kozepénél bemeneti nyilds. A golyé az agyvel6n keresztiil a forgécsontig hatolt.

Boncolasi jegyz6koényv kivonata:
Causa mortalis: agyonlivetés, mindkét esetben kétségtelen.

John Carew 27-es kozlegény szébeli feljelentése:

A 63-assal két éve jo bardtok vagyunk. A biintény napjgin kettds jarérben cirkdl-
tunk, és véguil Bochur kdvéhdzban megpihentiink kissé. En elaludtam. Arra ébred-
tem fel, hogy a 63-as visszatér. Azt mondta, hogy légyotton volt. Nem gondoltam
egy percig sem biindsségeére, ezért igazoltam alibijét az elsé vizsgdalatndl. Ma reggel
megldttam, amint egy ké alol bortokot hiz eld, majd visszateszi. Miutan elment,
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magamhoz vettem a tokot. Kétségtelen, hogy ez a bortdska a gyilkossagnal eltiint
uti készlettel azonos. Valoszintinek tartom, hogy mialatt aludtam, addig a 63-as
Bochur kavéhdazdbol a sivatagba osont.

Mds mondanivalom nincs. Vallomdsomat sajdt elhatdrozdsombol tettem, arra
sem feletteseim befolydsa, sem mds kiilsé koriilmény nem kényszeritett. Az elmondot-
takat tanik elétt, aldirdasommal hitelesitem.

John Carew s. k.

Nevezett Henry Fécamp koézlegény blinosségéhez nem fér kétség, beismerését
az els6 kérdésekre, 6nként, erészaktol vagy befolydstélmentesen tette:

A 63-as kozlegény vallomadsa:

Beismerem, hogy én oltem meg Villiers szdzadost és a katonai auto soférjét. Az
irattdskat, tovabba a szazados tikészletét elraboltam. Carew kizlegény vallomdsa
helytallo. Miutdn Bochur kdavéhdzdban elaludt, én kiosontam. A sivatag elején
meglestem az autot, és tobb livéssel, lesbol megiltem az dldozatokat. A pisztolyt
menekiilés kozben eldobtam. A helyet nem tudom megmutatni. Az uti készletet
eldstam. Tettemet egy hirszerzd felbiztatdsdra, nyolcszdzezer frank reményében
kovettem el. Ennyit igértek. A tdska elrejtésére nézve minden felvildgositdst megta-
gadok.

Olvastam és aldirasommal hitelesitettem
Henry Fécamp, a 63-as kozlegény

A gyanusitottat letartéztattam, és elrendeltem, hogy megfelelé fedezettel Oranba
szallitsak, a katonai tigyészségre. Csatoltan dtszirmaztatom a lefoglalt blinjelek
jegyzékét.

A nyomozdst vezeté rnagy aldirasa
Delives s. k.

A katonai tigyészség foghdza
Oran
Mdsolat

ORIZETES ATVETELE

Az Ulogi-odzis 72-es szamu er6djébdl a Ill. zdszlj. 2. szzd. altisztje, Timeaut
kapldr és két kiséré elédllitottak Henry Fécampot, a I11. zdszlj. 2. szdzd. 63-
-as kozlegényét, az Orani Katonai Ugyészségre. A fogoly szimara kijeléltem
a 108-as drizetes cellat, ésa foghdz 1étszimaba a mai napon felvettem.

A kisér¢ dltal kézbesitett nyomozati jegyz6konyvet (sériilt, de felbontatlan,
négy pecséttel elldtott, sziirke, hivatalos boritékban), tovdbbd egy 6lompecséttel
lezart barna irattaskat, ,blnjelek” megjeloléssel, a vaddbiztos ur szdmdra
nyomban tovdbbitottam.
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Oran, IV. 26. 193..
Alairas:
Du Biron gondnok
Az aldiras lepecsételve: )
Az Orani Katonai Ugyészség Foghdza
Oran

A Legtels6bb Katonai Térvényszéktol
Mdsolat

VEGZES

A katonai vadbiztos I. L. 127/193.. szimu inditvanyara elrendelem, hogy
a két rendbeli gyilkossag, rablas és kémkedés blntettével vadolt Henry Fé-
camp, 81. sz. Ill. zdszl. 2. szdz. 63-as kozlegénynek a 72-es eréd (Ulogi-
—odzis) parancsnoka altal foganatositott el§zetesletartéztatdsa a fétargyalason
hozand¢ végitélet kihirdetéséig fenntartassék.
Aléiras
Joseph Vilmont hadbird s. k.

Fenti végzést a vadlott el6tt kihirdettem, és abban megnyugodott.

A Legfelsébb Katonai Térvényszékitol
A FRANCIA KOZTARSASAG NEVEBEN

Az Orani Legfelsébb Katonai Torvényszék a hazadrulds, kémkedés, kétszeres rablo-
gyilkossdg biintettével vddolt Hénry Fécamp, 25 éves, nétlen, 63. szam. 1ll. zdszl. 2.
szdzad, kizlegény blintigyében a mai napon megtartott zdrt targyaldson meghozta
és kihirdette a kovetkezd

VEGITELETET
A vadlott részére hivatalbol kirendelt katonai védé dltal beadott semmisségi pana-

szt elutasitja, és az orani haditorvényszék 193.. VIll/17-én meghozott 1026/193..
szdmui, haldlbiintetést kiszabo itéletét helybenhagyja.
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INDOK

Az Orani Legfelsébb Katonai Tiorvényszék a hadbirésdg itéletében felhozott indo-
kldst helytdllonak fogadja el azzal, hogy a vddlott javdra szolo enyhité kiriilmé-
nyeket a maga részérdl sem latott, és a rendkiviil nagyszamu svilyosbito korilmény
a rendelkezd részben foglalt biintetés kiszabdsdt mindenképpen indokolttd teszi.

El6ad6

Gaston Joubert 6rnagy s. k.
A fétargyalds elnoke:
De La Roziér—Strass maréchal s. k.

Ezt az itéletet a torvényszék a vadlott el6tt kihirdette, és a kegyelmi eljards
lefolytatdsa végett felterjesztette a koztarsasdgelnokéhez.

193.. VIlI/27-én
De La Roziérs. k.

A Legfelsébb Katonai Torvényszék foghdza
Gazdasagi Hivatal
Oran, 193.. VII.18.

LETETI JEGY

AL zdszl. 2. szdz. 63-as kozlegénye, Henry Fécump, életf. it. fogoly, a mai napon
dtadott megdrzésre egy barna szinti utazotdskat.

Tartalma: két db pokroc, egy borotvalokészlet, egy db fendszij, hat db kényv. Egy
termoszkulacs, egy db karora, egy db zsebkinyv.

A G. H. fenti ,bérondit” a leltdarba vett targyakkal I. N.193.. 27918. 11.193..°
megjeldléssel dtuette.

A raktarban atvette:
Bertrum Houbegin adjudant
szamuoeuvd altiszt
Az irnok helyett:

P. Gorlieu, drvezetd
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NYILT PARANCS

Emil Larnac kaplar és két kizlegény a 63-as elitéltet megvasalva (ugy, hogy
a csukloldncat a bal boka kiré kovdcsolt acélkarikdhoz régzitve lelakatoljak) a Bahr
El Szuddn—i 32-es erddben dllomdsozo 11. zszl. 1. szdzd: ideiglenes compagnie
discipline—hez kisérik.

Indulds: 193.. IX/...—dn 14.20 drakor Oran, f6p.-udv.

Az escort szamdra eldirt fiilkében a nyilt parancesal inditott kisérékon és a rabon
kiviil senki sem utazhat!

A fiilke ajtaja zdrva tartando!

Az elitélt senkihez sem szolhat, és nem tartozkodhat az ablak kozelében. Az altiszt
kotelessége megakaddlyozni, hogy barkivel is jelet valthasson.

Megérkezésiik utdn nyomban jelentkeznek a biintetétabor parancsnokdndl, eléallit-
jak a foglyot, és a parancshoz mellékelt kiséré iratokat dtadjak.

A parancsot kiallitotta: 193.. {X/8-dn 9.40 drakor az orani katonai foghdz-
ban:

Ballonin érnagy vadbiztos s. k.

Erkezés: 193.. IX.14-én 23.80 6rakor
Fort 32. Bahr El Szudan 1l/1. C. Dis.

A parancsnok helyettese:
Screbin féhadnagy s. k.

Allamtitkdr

SZIGORUAN BIZALMAS
Az Orani Legfelsébb Katonai Térvényszék Elnckének

Monsieur Le Maréchal!

Kilonosen fontos katonai érdekekre valé tekintettel a hadiigyminiszter ar és
Gobieaux altdbornagy ur inditvanydra a kiszabott haldlositéletet az EInok ur
megvaltoztatta. A tettes szazszorosan israszolgalt a haldlra, de amig ¢él, addig
remélhetjik, hogy megtori a kényszermunka, és jobb banasmod igéretével
vallomasra birjuk. Felkérem, hogy mindkét levél masolatdt, valamint e szigordan
bizalmas instrukciét csatoltassa Maréchal ur a Bahr El Szudanba vezényelt
rabszallité transzport kiséré irataihoz.

A Bahr el Szuddn-i compagnie discipline parancsnokdnak kotelességévé
teszem, hogy az életfogytiglani travaux forcés-ra itélt 63-as foglyot minden
rendelkezésre all6 eszkozzel, amelyet alkalmasnak taldl erre, beismerésre birja
az Ulogi-odzisban eltlint irattaska rejtekhelyére nézve.
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Kotelességévé teszem a parancsnoknak, hogy a 63-as rab biintigyétkatonai
titokként kezelje, a kiséré iratokat az er6d pancélszekrényében 6rizze, hogy
azokba avatatlan személynek betekintésre ne legyen lehet6sége.

A parancsnok vagy helyettesének beldtasara bizunk barmilyen szigoritast,
engedményt, fenyitést, amely a felbecstilhetetlentl fontos vallomast kiveheti
a 63-asbdl, és tekintet nélkill arra, hogydltaldnos esetben a szolgalati szabalyzat
vagy a katonaibuntetStdorvénykonyv az alkalmazott eljarast hogyan birdlna el,
intézkedhetnek.

Fentiek végrehajtasarol, illetve szorgalmazdsdrdl bizonyos idék6zokben
jelentést varunk a C. D.-t6l.

A Hadiigyminisztérium kémelhdrité osztalya:

H. Bourden tabornok s. k.
Helyettes dallamtitkdar

%

... Iddig sz6l az akta. Ellendrzoétt, kivizsgalt és hitelesitett adatok, a tévedés
lehetSségének szabdlyszer( kizarasaval.

Vagy lehet, hogy mégis tévedtek valamiben ezek az aktak?

Nem sokban.

Csak éppen a lényegben.

De valami hibdja egy aktacsoménak is lehet, ha mar az Ur gy akarta, hogy

a papir ne valtoztassa szinét a ravezetett szoveg tartalmatol...
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OTODIK FEJEZET

Az elsé, elég 1ényeges hiba, hogy a blinosként elitélt Fécamp teljesendrtatlan
volt.

Ez elég kinos tévedés, amirdl senki sem tud. A masodik hidny: a tettest meg
sem emlitik az iratok kozott.

Ugyanis a tettes egy 6tsous értéki apropénz.

Szép, nem?

Most vegytik sorjaban:

Az aktdban szerepl6 Ulogi-odzis, amelynek a hivatalos irasban csak forma
szerint adtak helyet, az tigy egyik f6szerepl6je. Masik f6szerepldje, akit az akta
nem is emlit, egy Szaidzsa nevd arabledny, voltaképpen Fécamp blin6sségé-
nek az oka; és a harmadik, leglényegesebb szereplé — mint felbujté és tettestars
— a stirt, megbokrosodott férfivér és a langyos, nehéz, afrikai éjszaka, amikor
a sivatagban ijeszt6 a csend, és a katondk lihegve kinlédnak dlmukban.

El6szor nézziik Ulogit, a titokzatos odzist.

Ulogi ardnylag modern helység, délnyugatra az Atlaszt6l, mélyen bent
a Szahardban, és arrél ismeretes, hogy sok-sok zarandok latogatja, mert itt
helyezték nyugalomra a csodatevé Hagir nevd szent marabu f61di maradva-
nyait.

Kétszdznegyven éve pihen Hagir, a szent orvos, Ulogi-odzis mecsetjében.
Ramazan tinnepén kibontjak csdkannyal a kovet, amelyalatt a koporséja van,
és a mecset szentélyében kozszemlére teszik ki. Messze f6ldrél érkeznek ilyenkor
a hivok, akik csoddlatos vardzserdt tulajdonitanak ennek a koporsénak.
Allitélag, aki a csodatevé cédrusladat kezével illette, azt nem érheti baj.

Es ez csakugyan igy is volt.

Szdz meg szaz hivé érintette a koporsot reggeltdl hajnalig, anélkul hogy
a legcsekélyebb baj érte volna Sket.

De mit drthat az embernek egy ilyen érintés?

Itt dllomdsozott egy rozzant erédben Henry Fécamp szazada, és itt taldlkoz-
tak John Carew-val. Carew angol volt, és az utolsé orvosivizsgak elétt otthagyta
az egyetemet, hogy felcsapjon a Riviéranbarzongoristanak. Kés6bb dijat nyert
Stockholmban a szabadstilusi birk6zasbol, majd egy praktikus taldlmanya révén
emlegetik, amely lehetévé tette a rizshdntoldsndl nyert értéktelen pelyva
felhaszndlasat. Miutdn egy folytatdsos regénye a Paris Soir hasdbjain dltaldanos
felttinést keltett, kitiltottak Franciaorszag teriiletérdl, mert fogadasbol felmaszott
az Eiffel-torony tetejére.

Ilyen el6zmények utdn kertlt Afrikdba, az idegenlégioba, és egyéviszolgdlat
elteltével az Ulogi-oazis 72-es erédjébe, ahol ketten, rokonlelkek Fécamppal,
nyomban egymadsra taldltak.
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A két szilaj, bolondsdgokra hajlamos fiatalember hamarosan elvdlaszthatat-
lan j6 bardt lett. Szerettek verekedni, énekelni és tréfalni.

Ulogiban a j6 kedély nagy sz6, mert egy rossz izii, sés mocsar kozelsége
igen komisz tartézkoddsi hellyé tette az oazist. De ezeknek nem artott semmi!
Vasbdl voltak!

Es hogy végeredményben 6k is Ulogi dldozatai lettek, annak nem a por,
a kozeli mocsdr, a forrésdg vagy mds kifejezetten szaharai oka volt.

A bajt, amité] ez a két szinarany kedély oxidalédott, Eurépdban is jolisme-
rik varatlan bonyodalmakkal kapcsolatban.

A neve mindenhol mads, a neme mindenhol né.

Ulogiban az emlitett bonyodalmat Szaidzsdnak hivtdk, és legfeljebb tizenny-
olc éves lehetett.

Szaidzsa két szemoldoke egy-egy szabdlyos, hosszu boltiv volt, és misztiku-
san szép arcdt kiilonds mosoly tette vonzéva. A vak Bochur nevii nagyapja
nevelte.

Az 6reg Bochurnak kdvéhaza volt Ulogiban. Naphosszat a pardzzsal telt
kosdr eldtt ult, f6zte a kavét, és egyik cigarettat a masik utdn sodorta. A két
legiondrius pedig Szaidzsdval suttogott az egyik gyékényen, a sarokban.

Széval amit nem birt elvégezni a harc, a sivatag, a gyilkos éghajlat, azt elin-
tézte egy nyavalya, ami az 6hazdban éppolyan elterjedt, mintitt:

Aszerelem!

Mint szovédmény fellépett a féltékenység és a hiusag is.

A két katona szerelmes lett Szaidzsdba. Odalett a j6 bardtsdg és a jokedv.

Kissé lefogytak mindketten, nem tréféltak, elmult az ének, a harsdny kaca-
gds, és épp ugy 6dongtek a kaszarnydban szétlanul, komoran, minta tébbiek.

Mir ugy latszott, hogy Fécampnak kedvez a szerencse. Szaidzsakedvesebb
volt hozzd. Azutdn Carew remélhetett, végiil a leiny 6vakodott attél, hogy
érzelmeit kimutassa.

Igy tortént, hogy egy napon Jakab, az 6reg kecske csodalatos haldla elhozta
a végkifejlést.

Jakab, a kecske fél szemére vak volt, és Bochur hdztartasat tejjel latta el.
A jambor dllatnak sejtelme sem volt szenzacidés bliiniigyijovéjérol.

Ugyanakkor megérkezett Villiers szdzados, és talan még kevésbé sejtette,
hogy itt temetik el két nap mulva mint Henry Fécamp dldozatit...

Ramazdn Gnnep el6tt megelevenedett az oazis. Sorra érkeznek a karavanok.
Délben befut egy poros, terepszind auté hdrom tiszttel. Villiers szdzados
tovdbbmegy. O csak egy napra szall meg, dtutazéban Timbuktu felé.

Az odzis egyre tomottebb csoportok dcsorgasatdl zsufolédik. Két nap mul-
tan megindul a ramazani orditds, zlirzavar, tdmeges imdk a szabadban és
életveszélyes, hisztérikus tolongds, I16kddsés a mecsetel6tt, hogy bejussanak az
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emelvényhez, ahol Hagir napvildgra keriiltkoporséjat megérinthetik. Ez tipi-
kus keleti felfordulds, amelyazonban végil is nyom nélkul elmulik, mint egy
gyors nyari zapor, ijeszt6 killséségei dacara artalmatlanul, hirtelen.

A katonakat kettds 6rszemekben cirkdltatjak a varosban, hogy fenntartsak
a rendet. Egy ilyen pdros 6rszemet alkotnak ketten: Carew és Fécamp.

Csak mennek ttlekedve a zajongasban. Természetesen Bochur kdvéhdazaba.

— Hej, Bochur, lepihennénk Carew-val, valami odu kellene!

— Gyertek, légionista urak — mondja a vildgtalan arab, és egy benyil6 felé
indul.

Az tizlethelyiség mogott egy kis agyagfali szoba volt. Ablaka nincs, és egyet-
len ajtaja a kdvéhaz felé nyilik. A f6ldon két gyékény fekhely. A két fekhely
mellett a csoddlatos kecske, amelyet Jakabnak hivtak.

Az arab megbecsiili a kecskét, és kozos fedél alatt hdl vele. Olykor a tevét is
megbecsiili, és ezzel mar automatikusan igen sokféle bogar és kiilonb6z6 apré
meg egészen nagy féregfajta irdnti megbecstlését is kifejezi.

Carew mint katona is megérizte dandy szokdsait. El6huzta barddjabdl
a kolniszorot, és bepermetezte a gyékényt. O mar ilyen volt. Példaul borotva-
latlanul nem ment Gtkozetbe. Az egyetlen legiondrius volt, akivasalta a nadra-
gjat. Az ezredorvos strin foglalkoztatta az egykori medikust a katonai
kérhdzban, és azt szokta mondani, hogy elsérangu szanatériumi vagy fiirdéor-
vos veszett el Carew-ban.

A kecskét régen ismerték, hiszen a kitiné hazidllat az tizletbe is bejaratos
volt. Itt nevezték el Jakabnak, és az dllat ezt bolcsen tlrte.

Szinyog természetesen itt is béségesen dongoétt, de ez nem baj, mertmin-
den legionarius ott hordja a stir(i szovési moszkitéhalét a taskdjaban.

Eleinte a kecske zavarja Fécampot, mert a z6ld halét takarmanynak nézi,
l6gatja felette a fejét, dofkodi és nyalogatja. A katonaidénként belerug.

— Eredj innen, Jakab.

Amikor latja, hogy ez nem hasznal, elalszik.

Nem is tudtdk, hogy lefekvésiik 6ta mennyiidé telt el. Arra ébredtek, hogy
az 6reg Bochur, Szaidzsa vak nagyapja rdazza 6ket.

— Alarm!... Katona urak!... Felkelni!

Felugrottak.

Mi ez? Valami verekedés?! Sietnek.

— H{, de f4j a fejem — mondja Fécamp.

— Az enyém is.

A légtelen kis fillkében a kecske fojtogato, athaté biize, vegyitve Carew
parfimjével, fullasztéva tette az amugy is romlott levegét.

— Mi tortént? — kérdezte Carew.

— Nem tudom... — feleli a kavés. — Nagy felfordulds van!

— Gyertnk!

Mir menetkészek. Szuronyt fel!

— O!... A kecske! —kidltja Bochur, és letérdel az dllat mellé, amely ott hever
a f6ldon, és olykor megrezdiil a patdja.
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Mi tortént Jakabbal? Ez bizony elvégezte, gy ldtszik. Vén kecskékkel elfor-
dul. Ez a Jakab is egy f6szerepld, amelyik kimaradt az aktdkbol. De ki gondol
arra, hogy jegyz6konyvet vegyen fel egy kecske vallomasarol?

Pedig hianyszor mekeg egy ilyen dllat értelmesebben némely ember hosszu
és jelentés mondatainadl...

Panik az odzisban!

Sikongds, 6sszekevered6 tomegrikdcsolds... Bégnek a tevék... Egy altiszt
kardlapoz, és sziinteleniil recseg a kiirt:

Aux armes... Aux armes!

Az emberek fejvesztetten szaladgdlnak, és a katonasdg futélépésben koril-
fogta Ulogit. Mindenfelé gépfegyvereket dllitanak fel.

— Mi tortént?! — kidltja futtaban Fécamp egy Dugd csufnevi bajtdrsanak,
aki ezredkiirtos volt.

— Az 6rdog elszabadult — feleli ez lihegve, és masfelé rohan,amerre a szakaszat
sejti. Csak sokdra tudjdk meg a panik okat.

Hajnali 6t 6rakor, az odzis kozelében, a sivatag kezdetén, az auté mellett
holtan talaltdk a szdzadost és a sofért is, akik még virradatelétt dtnak indul-
tak az er6dbdl.

Tevés berberek egy burnuszos embert lattak a tavolban, ésutanasiettek. De
nyoma veszett a tolongasban.

Az autébol eltint az irattdska, amit Villiers egy percre sem tett lea kezébdl.
A benne 6rzott okmanyok felbecstlhetetlen fontossdggalbirnak. Az afrikai
gyarmatbirodalomban kiépitheté katonai timaszpontokat jel6lték meg benniik.
A tervezetben féltve 6rzotthatalmi torekvésekrél volt sz6.

Eletkérdés az okmdanyok visszaszerzése!

Az események fergeteges iramban gordiiltek el6re:

Ulogi minden talpalatnyi foldjét felturtak, minden viskét szinte szétszedtek,
a kaszdarnyat pincétdl padldsig atvizsgaltdk, hidba! A zardndokok egyenként
mehettek csak el, és tet6tdl talpiglevetkoztették ket el6bb.

Az odzist kettds katonai gytrd fogta korul!

Megnézték a mecset belsejét. S6t! Felnyitottdk Hagir koporséjat, ami kis
hijan zendulésre vezetett.

Az eset délelStt tortént. A mohameddn papokbdl alakult menet egy zart
cédrusladat vitt a vallan, hogy az esti imadsag el6tt mindenkildthassa és érint-
hesse Hagir koporséjat, mert azutdn egy teljes évre befalazzak ismét.

A Raghib-Amur téren taldlkozott egy Srjarat a menettel. Tevehajcsarok
taboroztak itt a kat koril, dllataik kozott. Hagir koporséjit nyolc mohameddn
pap vitte a véllan.

A hadnagy eléjiik toppant.

— Allj! Nyissétok fel a koporsét!

Duhodt felhdborodds morajlott fenyegetSen. A tevehajcsarok okliketrdzva
kozeledtek. A hadnagy nyugodtan all, labaindl egy viztocsa. Hatraszol:

— Fixe! En joue!
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A tizenkét puska salyba lendult, onnan vallhoz... Két masodpercig csend...
Egy bétortalanul elhajitott k6 odaesik a hadnagy laba elé, és felfreccsen a técsa.
A tiszt lenéz, de nem szol semmit. Var.

A kor tagul. Halk morgdssal hizédnak a tizenkét mozdulatlan csé eldl.

— Kinyitjuk a koporsét — mondja azutdn a papoknak. — Nem érintem meg,
csak belenézek, és mdris tovibbmehettek. Ha valami ostobasagot tesztek, akkor
nagy jajgatds lesz holnap a bennsztlott dudrokban és sok kunyhot kell majd
kimeszelni a gyasz jeléiil. Egy percig gondolkozhattok ezen, Allah papjai...

A hadnagy el6vette az 6rdjat. Déli tizenketté volt. Dugé, a hosszu feja
ezredkiirtos ott dllt mellette, és varakozéan nézte. A hadnagy mosolyogva fe-
1éje fordult, vallon veregette, és mintha valami tréfasbeszélgetésbe fogna, igy
sz6lt halkan:

— Halovetek, akkor nyomban riadét fjsz... Megértetted?

— Igenis — bologatott elégedett vigyorral, mint akinek valami humorosat
mondtak.

A papok csak néhany sz6t beszéltek. Amikor az eréd kdpolnajaban delet
utott a vékony szava kis harang, ott fekiidt a hadnagy el6tt nyitva Hagir
koporséja

Tisztelgett, és a menet folytatta utjat a déli harangszéban.

Délutin a csodatevé Hagir koporséjat befalaztak, és a zarandokok tirelmet-
leniil, induldsra készen varakoztak az odzist korilzaré katonai gytrtben.

Egyenként és bérig motozva mehettek csak utjukra. De az irattdska nem
kertilt el6.

Minden katondt, valamennyi bardat gondosan dtnéztek: semmi. A gyilkos-
sag idejére minden legény alibijét igazolni kellett: semmi.

Pedig az irattdskanak itt kell lenni.

Elsé napon szazezer frank jutalmat igértek a nyomravezetének. Két nap
mulva mdr falragaszon hirdették mindenfelé, hogy 6tszdzezer frank jutalmat
kap a feljelentd, és ha cinkos, akkor binbocsdnatban részesul az illetd, aki
a tettes nyomara vezeti a hatésagokat.

Hihetetleniil hangzott.

Fécamp a gyilkossdgra virradé délel6tton ottjart Bochur kdvéhazaban. Még
motoztdk az embereket. Az éjszakai rémtett szornytisége még azonfrissen ott
lebegett az odzis felett, ahogy felriadtak rd a gyanutlan alvok. Szaidzsa nem
volt ott. Szaidzsa nem akart taldlkozni veliik. Delet csilingeltek az er6dben.
Kint az iton ldtta a menetet, ahogyvitték a koporsot.

A koporsoét, amely ezen a napon hitetlen szem elétt is feltarult egy rumi tiszt
kivansdgara.

Azutdn kovetkezett a meglepetés!

Az eset kozvetlen el6zménye a bértaska volt. Carew-val jottek a gyakorlotér
mogotti, koves daléuton at. Az egyik dombhullam mélyénott fekiidt a taska.
V betti volt belepréselve. Pipereholmik 6rzésére szolgalt.

— Ez a meggyilkolt szazadosé! A tettes itt dobta el.
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— Beadjuk a szazadirodaba.

Carew elment a taskdval, Fécamp betlt a kantinba.

Szaidzsa irdnti szerelmi banatdt heged(jének sirta el. A legénység csende-
sen uldogélt korulotte, és vorosbort ittak. Ki sejtette volna, hogy ez a poharaz-
gatds milyen hihetetlen draimdban végz6dik?

Kora délutan kezd6dott. Egyszer csak a Dugé nevi kiirtos tarsasdgaban jon
Carew, és odatil kozibuk.

A fesziil6, szaraz meleg porkolte a béruket.

Kiilénosen nyugtalanit6 nap volt.

— Fidk! — mondta hirtelen Carew. — Beszédem van Fécamppal, hagyjatok
magunkra. ;

A katondk ismerték a k6zos néiigyet, és atiiltek mds asztalokhoz. Ugy sejtet-
ték, hogy a két fenegyerek kozott végzetes Osszecsapds késziil. Taldn éppen
most.

— Te — mondta hirtelen Carew —, nekem elég volt Ulogibdl.

— Na és? Mit tehetiink?

— Ide hallgass! Ketténk kozul az egyik uri médon tavozhat, ha a masik
csunyan meghal.

— Hm... Hogy érted ezt?

— Fejvagy irdas! Feldobsz egy sout, és amelyikiink eltaldlja, hogy melyik felére
esett, az nyer. Szabad, gazdag ember lesz.

— Es aki veszit?

— Azt a nyertes elfogja, dtadja,a hat6sagoknak mint a kétszeres gyilkossag
tettesét, és a vesztes elvallalja a blint. Bevallja!l A nyerének kifizetik az 6tszaz-
ezer frankot. Ha leszerelt, hazamegy, ésboldog ember lesz. A mdsikat viszont
felkotik vagy lelovik.

— Ez 6riiltség, de érdekes — mondta Fécamp. — Es mit vall az, amelyik
veszit? Hogy kovette el a tettet?

— A homokdomb mogiil lel6tte a szazadost és a soférjét. A taskatelrejtette,
és erre nézve nem hajlandé vallani. A Fej vagy iérds nyertese majd aldtdmasztja
ezt a vallomast. Ide nézz! Nem adtam mégle...

Ovatosan, hogy ne lassik, a saros, piszkos bértaskat el6htzta a zubbonya
alol.

— Ez...a bértdska...

— A meggyilkolt Villiers szazados utikészlete. Elég j6 bizonyiték. A nyertes
majd azt mondja, hogy a vesztesnél latta...

— Es biztos vagy benne — mondta téinédve Fécamp —, hogy ha nyersz,
akkor én megteszem ezt az Sriiltséget?

— Biztos.

— Hm... En is!

— Es... Szaidzsa dolgat amugy sem tudjuk masképpen elintézni.

— Igazad van — mondta Fécamp —, igy egyikiink sem él, ugy legalabb csak
az egyik pusztul el.

Azutdn harsanyan felkidltott:
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— Hé, fiuk! Két régi cimbora kibékiilt! Ma mindannyian isztok az egészsé-
giinkre!

— En fizetem vagy Fécamp — sz6lt jokedviien Carew. — Dontson a sorshi-
74s!

— Rendben van! — bélintott a masik és odasugta: — Fej vagy érds. Szaidzsaért
és a szabadsagért!

— Rendben van — felelt halkan Carew —, adjatok egy 6tsoust!

A Dug6 csufnevi kiirtds elévett egy 6t sou értékii pénzt, és dtadta Fécamp-
nak.

Fécamp feldobta. A pénzdarab kétszer-haromszor atfordult.

— Fej—mondta Carew, miel6tt a sou leesett. Nagy, haldlos, tompa koppands.

Erdekes.

Erre a rovid, csengés nélkiili hangra, ahogy a pénz a fara hullott, Fécamp
nyomban megérezte, hogy veszitett.

Es tgy is volt.

A rézpénz lathaté lapjan Fej volt.

— En fizetek! — kidltotta vidaman Henry Fécamp, és fizetett is,ahogy mondta,
mint egy ur!

Mdsnap magara véllalta a gyilkossagot, amelyrol kevesebbet tudott, mint
a hatésdagok.

Mindo6ssze ennyi volt, amit Sirone az tigyrél nem sejtett Bahr El Szudan-
ban, a C. D. er6djében.
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HATODIK FEJEZET

A tornddé kozeli érkezését dltaldban tikkadt szélcsend el6zi meg. Olyan
fenyeget6 éppen e mozdulatlansagdban, olyan félelmetes a csond, mint egy
talpdra lapul6 parduc. Azutan megmozdul egy lomb. A kertben dlmos boga-
rak vonulnak egyenletesen.

Valami késziil!

Egyetlen, nagy falevél kulonvdlik az agroél, és széles pdlydn, lassu hulldssal
foldet ér.

Es egyszer csak vastag arnyék vetiil a mezékre, megzordiil a kert, és befut
a tamolygo6 vidékre a végitélet 61jongd forgoszele.

Eztjelenti a sulyos, langymeleg szélcsend.

A buntetészazad erédjében is nyomaszté az egyhangusag, amely most mégis
mas, és nem tudni, hogy miért?

A tulfeszult 1égkori elektromossdg titokzatos fénygrafikonokat rajzol a fe-
kete égre, és minden villands fenyegetd joslatként cikazik 4t a sivatag felett.

Az els6, jelentéktelennek ldtsz6 el6hirndk, amely a rombol6 vihart mintegy
bejelentette; Vigoin f6hadnagy érkezése volt.

Hérom 6rakor délutan ért Bahr El Szuddnba, jelentkezett a kapitanynal, és
bemutatta a parancsat. Ebben azzal az utasitassal inditottak itnak, hogy atvegye
elédjének, Screbin f6hadnagynak a szolgdlatit mint helyettes parancsnok.

Screbin haldla utan Libourne-t illette volna a helyettes parancsnoki hatds-
kor. Ami természetes is, miutdn éppen az Gjonnan érkezé tisztismeri mindig
legkevésbé a helyi viszonyokat.

De ,odafenn” sokszor igy vagy ugy taldlnak helyesnek valamit, és katonaék-
nal sohasem divatozott, hogy egy-egy szokatlan parancsot megindokoljanak.
Libourne vérig sértve visszavonult a szobdjdba, holott Vigoin igazdn nem volt
oka a kulonds intézkedésnek. Sirone-tnem utolsésorban érdekelte, hogy uj
tisztje alkalmas cimbora-e a Coinde I’Enfer éjszakai kvaterkazasait illetGen.

Este mar egyutt poharazgattak az iroddban. A nyugati légdramlds idején
kalonosen filledtek és siralmasak itt az éjszakak.

— Borzaszté maganyban élsz, kapitany ur — mondta a f6hadnagy.

— Screbin 6ta nem volt itt megfeleld kellemes tarsasag.

Vigoin sokdig puhitott egy cigarettdt, hdrom ujja kozt gorgetve. Azutin
nyomatékkal mondta:

— Hallottam, hogy van itt egy érdekes fogoly, aki hegediil.

— Ugy... — pardktol fényes, sarga, piiffedt arca kutatéan nézett a tisztre.

Széval tudja.

— ...Es mit tartasz... a katonai becsiilet szempontjabol...az esetrl?... Valaki
johiszem tdjékozatlansdgaban egy hazadrulé gyilkossal 6sszeérinti a poha-
rat... Mi? Baj?
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— Ha Fécamppal teszi az illeté — felelte Vigoin igen hatdrozottan és szembe-
fordulva a kapitannyal —, akkor fontos kotelességet teljesit! Felhatalmazdasom
van arra, hogy ezt kozo6ljem veled, kapitanyur.

Sirone meghokkent, azutdn jelentésen bologatott: ahdl... Itt a rangidés Li-
bourne mell6zésének oka.

— Te a Szolgédlat embere vagy?

— Engem azért kuldtek ide — vélaszolta kitéréen —, hogy az elrejtett irattds-
ka tgyével foglalkozzam. Illetékes helyrdl azttizenik az eréd tisztjeinek, hogy
aki szora birja Fécampot, az visszakeril a félbeszakitott katonai pdlya régi
beosztasdba. Te jolkezdted, kapitany ur, folytasd ott, ahol elhagytad.

— De én nem tudok egy druléval kvaterkdazni! Egy gyilkossal! Az 6rdogbe
isl... Tiszt vagyok... és nem a Szolgdlat embere! — Az asztalhoz tantorgott,
hogy palinkdt t6ltsén. — Vedd tudomadsul, hogynem ismertem annak a frater-
nek a curriculum vitae-jét amikor letiltem a pohdr mellé vele. Utélag telefonon
masként tiintettem fel az esetet, hogy kivagjam magam.

— A Szolgalat azonban komolyan vette a jelentésedet, és ugy intézkedett,
hogy folytasd ott, ahol elhagytad.

— Tehdt parancs? J6! Rendben van!... a mindenségit. — Felhajtotta a pdlin-
kdt, és lihegett, mint aki nagy futasbél most pihen meg. Pedigrégéta tildogélt
mar, de elnyttt szivének ritmusdt folytonosanismételte ez a szapora szuszogas,
amellyel dlland¢ légszomja ellenkiizdott.

— Akadozik ez a rongyos gép...

Blazirt, lekicsinyl6 arckifejezéssel vdllat vont, mintha megvetné 6nmagat,
amiért egydltaldn jelentéséggel bir el6tte a maja, a szervezete, széval az élet
fiziol6giai ostobasdga, amellyel fenntartja magat, puszta szokdsbdl, teend6i-
nek posztumusz valtozdsaként, Bahr El Szuddnban... Lassan imbolygé fejjel,
iresen merengett egy bizonytalan pontra a levegében, és cigarettdt sodort.

— Ne vedd rossz néven, pajtds — szélalt meg végre rekedten —, minden
tiszteletem a Szolgdlat derék bajtarsaié, de én ott 6rvezetdig se vinném fel...
Katona vagyok, a kapott parancsot habozas nélkul teljesitem! Még azt is, hogy
poharazgassak egy kémmel... De szivesebben rohamra vezetek két szakasz
voroskeresztest Otezer lazado tuareg ellen, ha szabadna valasztanom a parancsok
kozott. Mon Dieul... Egy kémmel koccintani... Ezt a stratégidt Saint-Denisben
elfelejtették belém nevelni.

Sirone szuszogva bamult a kéken terjengé fiistbe. Két-harom egér isatfutott
el6tte a padlén. Miért van itt annyi egér?

— En nem vagyok babonds... de itt van valami a levegében... Itt furcsa az
élet... Senkir6l nem tudom, hogy mi forr benne. A mindigjékedva Screbin
gondolt egyet, és fltylirészve fejbe 16tte magat...

Az ablak el6tt, mintha 6vatosan, elérehajldssal bekukkantana valaki, a hold-
vilag kozelgé sikjaban lassan kirajzolédik egy meredt palmakorona. Lombjai
kozott a kardlevelek homadlyos foltja kontdrokratagul, és egy hatalmas, éppen
nyil6 rézsara emlékeztet.

Egy felriadt madar sikoltott j6 messze valahol. Vigoin koponydjan apré
nyilallasok futottak at, mintha idénként életre kelne egy-egyvarrata. Az Giveges
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fényben duzzad¢6 palmakorona megzorren, kivancsi majomfej bamul egy pil-
lanatig a szobdba, majd hangos fogvicsoritdssal elt@inik hirtelen.

Egy egészségiigyi katona jon, és sarga céduldt tesz a kapitany elé. Sirone egy
kézjegyet firkant rd, és a legény megy

A forré, nyirkos levegd zsirosan fekszik az arcukon, és idénkéntséhajtanak.
Rossz iz, keserves csend Ul a varéteremszerd, fullaszt61égkora kaszarnyairo-
dan.

— Nem emlitette a hatvanhdrmas, hogy pénze van? — kérdezte Vigoin. —
Kétmilli6 frank értéki ékszer is volt az frasok kozott. Nemrégen kidertilt, hogy
a meggyilkolt szizados 6rokséghez jutott, és Marokkéban dtvette, az amerikai
kovetségen.

— Igen, tudom... emlékszem — sz6lt bagyadtan a kapitany, és mertnagyon
elneheziilt a feje, szinte a fél iveg pdlinkat felhajtotta egyszerre.

Vigoin jarkalni probalt, de a padlé tiltakozé felnyikorduldsaira ismétletlt.
Itt minden disszonans hang végletekig feszitette az idegeit.

— Voltak testvéreir — kérdezte Sirone, és dsitott.

— Villiers-nek? Egy... 6ccse €l... Mathias Villiers szinész. Legutobb London-
ban szép sikere volt, tigy mondjak... Es Villiers szazados, szegény... Hov4 is
tehette volna biztosabb helyre az 6rokségét, mint a legféltettebb hadititkok
kozé?

Az egészségligyi katona ismét bejott egy sarga lappal, és Sirone aldirta.

— Hozzon fel s6s kekszet az ezredorvos urt6l — szolt az eltdvozo legényhez.

— Ez miért jar ide aldiratni? — kérdezte Vigoin, amikor ketten maradtak.

— Sok tifuszos van az er6dben, és ezek éjszaka szoktak meghalni. A legstir(b-
ben tizenkett6 és négy 6ra kozott... Meg tudnd mondani, hogy miért?

Vigoin idegesen hdtrasimitotta néhdnyszor a hajat.

— Minek ez az aldirds a sarga lapon?

— Rendkiviili dllapot esetére el6irt temetési engedély. Jarvanyidején legké-

s6bb egy 6raval az elhaldlozds utan muszdj elféldelni a tetemet.

Asitott. De nem volt dlmos. A pélinka lingja lassan kigytlt benne.

— Meg tudnd mondani, Vigoin, hogy miért éppen tizenkét és négy 6ra
kozott szeret meghalni a tifuszos beteg?

Vigoin az ablakra nézett, azutdn a mennyezetre, tandcstalanul. Vastag, rossz
iz telepedett a szdjdra, és émelyegni érezte a gyomrat.

— Kérlek?... Nem... Nem... nem tudom...

Ez veszett egy t4j! A szemhéja folott liktetett, és faj valami forré nyomads.

— J6 lenne — mondja szomordan —, ha ezt a hatvanhdrmast nem vinné el
a tifusz, miel6tt a vallomast kivettik beldle.

— Azt a fratert ma reggel kikottettem... — jegyezte meg olyanhangon, mint
aki utélag megnyugtatja lelkiismeretét, hogy ldm, nem volt igazsdgtalan. —
Taldn jobb lett volna, ha megnyuzatom elevenen, miel6tt zeneszerszamadval
asatasokat végez a lelkemben.

— Ezt nem értem, kérlek — mondta Vigoin.

— A gazember minden alantassdga ellenére kolt6. Mondjuk, abban a démo-
ni, elfajzott értelemben, amellyel némely ember olyan fenségesen rutnak litja
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a gonoszt, hogy az mar miibirdlati elemekre bontva a ,szép” fogalmdnak is
megfelel, mint a Pokol dantei litomdsa. —

Most fellobogott benne az alkohol, szemei dtheviilten csillogtak, és a mamo-
ros ember torzult itéletével nagyszer(inek latta zavaros megallapitdsait.

— Azt hiszed, hogy az a bizonyos goérég nem a szépet hitte, amikor torz
arnyait életre fantdzidlta az Escorial falain? De éppugylehetséges az is, hogy
ha nem tanul meg festeni, akkor mint vildaghirti btin6zé6 hivja fel a figyelmet
magdra, mert az emberiségben lappangé alkotéenergia egyl... A mivészet
a szerelem és a hatalomvagyregulatorain keresztiil utat tér, mielétt felrobban-
tand az ember ép elméjét. De a blin is csak ilyen valtozata az dtalakult
alkotéenergiabiztosité szelepének, hogy eltdvozhasson az emberbdl, kiilon-
benszétvetné! El Greco taldn hazadruldsban keresi a nagyszert beteges vizi-
6it, ha nem festi valésdgga 6ket. De az is lehet, hogy azemberiség kozérdeké-
ben revelldlt volna, mint Zoroaster, vagy akdr mint az 6reg Kneipp pdter. De
éppugy lehetett volna Réma-ho6dité SzentPal, esetleg valamelyik 6cedanokat
legy6z6 konkvisztador... Ez a fit tehdt kolt6. Megénekelte életével a blnt...

— Parancsolsz?

— Azt mondom, hogy taldn, ha szebben hegedtl ez a fiu — folytatjalendiilet-
tel —, vagy jobban mintdzza a szobrait, igy nem 6li meg a szdzadost. Nagy
gonosztevék olykor dilettans miivészek, és nem egy nagy muvész dilettans
gonosztevé volt, mint Rembrandt vagy Villon... Itt ndlunk, az er6dben
pillanatonként érezheted: céltalanul maradt magasfesziltségli ambiciok rop-
pant rémiilete cirkuldl.

— Elsésorban — ttinédott egészen masfelé Vigoin, és forr6 szemhéjaitvégig-
simitotta — taldn a tisztekkel tor6dom...

— Parancsolsz?... — Ivott, mert mamoros, 6nhitt lelkesedése kissélohadt mar.
— Itt van példdul egy hataskor nélkul tévelygd, felgytlemlettinvenciéju ember:
Libourne. Havonta telefirkal egy fiizetet... Memorandumokon dolgozik. Mint
a katonai biintetérendszerek nagy reformatora hiszi az érvényestilést. Csupa
ostobasdg. Atveszem a flzeteit azzal, hogy majd alkalmilag foglalkozom az
eszmével. Hadd irjon. Nem igaz?

Vigoin szomordan hallgatta, hogy milyen targyilagos 1élektani és miitorté-
neti réviletbe lelkendezik majbajaval és letort palyafutdsdval ez a kapitdny,
a légkori nyomdstol duzzadd sivatagi éjszakdban. Az 4j klimdtol meglepett
szivizmok szabdlytalanul rdangatéztak, és a sirokké dramldsdban névekvé
ingeriltsége szinte dithrohammad fokozédott.

Amikor 6sztonszerlen felhajtott egy kis pohdr pdlinkat, megértette, hogy
miért alkoholista ugysz6élvin mindenki ebben az eré6dben. Fél perc mulva
atmelegedett az arcbdre, és egyenletes szivmikodése lett a szesztol.

— Ezaz ember, ez a gyilkos ko6lt6 — folytatta Sirone — kidsta a lelkem paleo-
lit, miocén, vagy mit tudom én, milyen rétegébdl az eltemetett Campanilét és
a rémai Quattro Fontane szobrait a Quirinale mégott, ahol egy nét vartam
mindig.
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Jott az egészségligyi katona. Egy Gjabb sarga papirt hozott, és kekszetis, az
orvostol. A kapitdny szigndl, a legény elmegy, és Sironefolytat6lag mesél, szé-
les karlendiilettel:

— ...A Via Rasella fel6l jott mindég a né, és sarga ragldnt hordott, mint
a férfiak. Megjegyzem, az is lehetséges, hogy egy méltatlan el6d6m tulajdona
volt ez a raglan, most mar nehéz lenne eldénteni... Akkor egyszer gondoltam,
hogy megkérdezem, sok mas kérdéssel egyttt, ami fontosnak téint elSttem.
Eppen a Termini felé mentiink, ahol egy Mézesszobor és két mellékalakja
arkddos szokoékutat alkotnak... szerintem Fontana legsilanyabb munkzija Itt
akartam sok mindent kérdezni, és esetleg jo lett volna, de jott egy ismerds.
Szomoru el6érzettel tidvozoltik, mert ez minden kérdést elnyelt akkor. Es
varnikellett... [gy lett az Orok Varos lassanként most mar Orok Varis...

A katona jon... Sirone firkant... Sarga papir lebben...

Vigoin hdtrahajtotta a fejét a szék tdmldjara. Szenvedett.

— Ez a fid — mesélt a kapltany dertsen — kidsta egy hegedivel a szdraz
porbél Rémit. Es azt is, ami Rémaval egyutt mar a sirban fdjt, tehdt igen
csendben konnyezett csak... Hogy miért éppen 67 Ez titok. Itt a titok éltet6
elem, természetesen kivdlaszt6do ellenmérge a valésag cidankdlijanak.

Hirtelen elhallgatott...

Vigoin felkapta a fejét! Mi ez?!

Furcsa hang keletkezett valahol.

Sirone felemelkedett, és eléremeredt az asztal f6lott, két 6klére tamaszkodva.

— Mi ez, az istenért? — kérdezte Vigoin az idegességtdl dallamos, tiirelmet-
len kidltdssal.

Kalonos, 1égyraj dongesenel nem erésebb, zimmogd jajongas dradt vala-
honnan. Allandé és vontatott hanghullimzas volt ez, egy szivbe markol6
dongicsélés, amelybdl halksdga ellenére egy bet( szerintijaaj ismétl6dott sziin-
telentil.

— Mi ez... kapitany? — kérdezte, most mar susogva és rémiiltdlmélkodassal.

Sirone felhdzta a két vallat, és panaszosan, kimeriilten felelte:

— A Csontbrigdd... jajgat ilyenkor!... Sz6rny!

Es 6zonlott... Milli6 1égy ziimmaogéséhez hasonlé, folytonos hulldmban,
doéngicsélén. Mintha egy nagyon magas haz tetején epekedd macskajajgatna,
vagy a szomszédos lakdsban felriadt csecsemé sirnakeservesen...

Vigoin az ablakhoz Iépett. A homlokan egy ér szinte kisujjnyira duzzadt, és
ugy érezte, hogy az ajkai vastagon, érzéketlenil fesziilnek. Gyorsan kitolta
néhdnyszor a nyelve hegyét, hogy megnedvesitse a szajat. Szemkozt éppen
egy sziklatonkre tGzott a hold, és mint apré hernyok, bizonytalan kontidrok
mozogtak. Fiistszertien terjeng6 por lehet... Vagy emberek? Nem ldtszott tisztan,
pedig hofehér és eziistos szineknek olyan fenségesen tiszta crescenddjaban
fénylett ez a sivatagbdl kidll6, magdanyos tonk, olyan egyediil, egy tenger
kozepébdl hirtelen felmerilt korallsziget médjan, olyan felnagyitva és élesen
a holdvildg és a homokhulldmok koz6tt, hogy az ember szinte elérhetének
hihette kinyujtott kezével.
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Forr¢ palinkagéz dramlott Vigoin arcdba. A kapitiany lépett mogéje.

— Otta Csontbrigdd... Latod?... A kitaszitott druldk... kiilén tanydja... A rendes
kényszermunka val6sdgos rangfokozat a Csontbrigdd-hoz viszonyitva.

— Es miaza voros folt?...

— Nem tudom... Este latszik... Valami t(z... Ez titok... A legnyomorultabb
rabnak is lehet titka. Szivesen elkoboznam télik... De nem megy.
A Csontbrigdd-nal... Aki oda felmegy, az sohasem tér vissza... Es nem lehet
tudni, mi a titkuk. De élnek, ez biztos. —Szinte fuldokl6 kiiszkddéssel kigyon-

jaalegszérnylibbet.— Azt is mondjdk, hogy... kannibalizmus van ott... koz6t-
tiik... Rémes...

Konny sz€l suhant dt Szuddnon, és feléjiik hozta a jajgatdst.

Vigoin, hogy a padlé déngése szétrobbantsa a Csontbrigdd jajgatdsat, ke-
mény léptekkel az asztalhoz megy, és felhajt egy pohar pdlinkat.

— Kérlek, kapitdny ur — mondja érdesen —, ugy ldtom, hogy elsésorban
a beteges szorongas szuggesztidjaval kell megkiizdeni annak, aki itt élni akar.

Sirone vallat vont:

— Ki akar itt éIni?

Vigoin hirtelen tort lendiilettel visszahullott iménti szivtelen, réveteg be-
szédmodjaba: — Hat ez nem legendar... Ezzel a Csontbrigdd-dal? Ez van?

— Nincs... En sem hiszem. Pedlg latom... De a lelkem legmélyén nem hi-
szem... Valami neuraszténids egyén alma az egész... Nem igaz... Velem egyutt
csak vizio.

A jajgatva dongicsélé legyek hallucindciéja most Gjra feléjiik aramlott szag-
gatottan...

— Ha nem ébred fel ez a neuraszténidas dAlmodé, akkor itt még rémségek
fognak torténni. Es tudod-e, miért?!.. — Ujjai koziil szertehullott a dohany,
heves mozdulatatdl, ahogy elrantva a nyelve el6tt, megnyalaztaa frissen sodort
cigarettat, tantorogva. Rekedt kidltdsa kettés visszhanggal recsegett az
éjszakaban. — Tudod-e, miért?! A természet nem akarja, hogy itt emberek
éljenek, érted?! A természet alattomos fegyvernemei hisztéridval, reumaval,
a csontok és alelkek megmérgezésével kiintrikdlja innen az embert, €s
helyredllitja a status quét... Ez az! Erted? Csak a hulldink maradnak itt, amlg
elvégzik velik kényszermunkdjukat a férgek. Azutdn semmi... Csak a hir és
arege és mindaz, ami hazugsdg... Erre iszom! Szervusz... Mi itt mar régen
nem koccintunk egymas egészségére... Minek a hajdani kedves ismer6soket
emlegetni?

Kifulladt. Az 6cska motor, amely megtagult szelepeivel nekirugaszkodott
idénként, most ledllt.

Vigoin séhajtva leiilt, és végigsimitotta a homlokat.
— Mit tudsz te, kapitany ur, a Csontbrigdd-r61?
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— Semmit. Es ez a tiszta igazsig. Nyolc év el6tt egy szizad legionarius elin-
dult, hogy a Baghar-fennsikon elfoglalja a szabad Baghar-mozlimek f6ldjét
Szuddn északi részén. Itt fenn... — kimutatott az ablakon — tdboroztak mdr
egy honapja. A rabokkal egyutt vagtdk a sziklat, hogy utat készitsenek
a hegylancon dt, a lapos fennsikon, ahol nem terem meg se f, se fa. Nincs
arnyék. Irtézatos granittonk... Azutdn robbands tortént. Allitélag merénylet
volt. A munkahelyen tartézkod¢ tiszteket eltemette az expl6zié. A katondk
nekivagtak a sivatagnak. Taldn az drtatlanok is elszoktek, hiszen szarazon egy
sem vihette el. Két hét mulva lancra verve visszahoztdk 6ket... Vezet§juk, egy
tizmester, azt vallotta, hogy parancsuk volt az induldsra, mert valami varatlan
hirt kaptak a tisztek. Ez természetesen ostobasdg. Felvezették valamennyit egy
szikldba vajt Iépcsén a Pokoltetére. Igy nevezték a fennsikot. Ez a keskeny
feljaré volt az egyetlen Osszekottetéstik a kulvildggal... Amikor mind fenn volt,
Murier ezredes parancsot adott lent, hogy a 1épcsét felrobbantsdk mogottik.

Vigoin megborzadt.

— Ennek nyolc éve — folytatta Sirone, és szétvetett labainingadozva jarkalt.

— Azéta ott élnek. Minden embernek bizonyos mennyiségli kovet kell
naponta kifejteni. Ennek ellenében a drétpdlyan jaré felvonén megkapja az
elldtasat. Itt a hadseregnek atjaro kell, tehat lesz is. Tiz méter szélességben.

— Es nem... pusztulnak el?

— Az eredeti Csontbrigdd katondi k6ziil mar nem sok élhet. De utanpétlast
kapnak emberben... Idénként fellazad valahol egy osztag, vagy néhany fogo-
ly... Bahr El Szuddnban visszaesé blindsnek mindsul. Ezek a Csontbrigdd-hoz
kertilnek, ahonnan nincs visszatérés.

Vigoin mereven bamulta a szivarjat. Aztan kinézett az ablakon a csendes
éjszakaba.

— Es... ellen6rzés... orvos... felszerelés?..

— Felszerelést idénként pétolunk. Egy eszel6s rab érintkezik veluk.

Elfogyott minden sz6 belSluk. Tisztdn hallatszott a g6zolgé éjszakaban
néhdny lomha, nagy cseppje a lecsap6dé pardnak, amint a tetérél a kére hullik.

A kapitany kimerilten roskadt a foszlott kanapéra.

— ,Itt semmi sem j6!...” Ezt kellene felirni mint jelmondatot... — stugta
érdesen... — A mult is halvidnyabb naprol napra.

Késébb elaludt a bérkanapén. Hatrastippedt koponyaval, nyitott szemmel,
hortyogva, és szigortan rancol6dé homlokardl patakzott a verejték.

Vigoin vagy tiz percig jelentést irt.
Azutdn lezdrta a levelet, és csendben kiment. Merre van Screbin szobdja? Még
nem ismerte a jarast itt Bahr El Szuddnban.

A sotét, dohos folyosén minden csendes volt. Virradt mdr, és az egyikablakon
keresztiil odaldtott a holdfényes, kopdar Pokoltet6 csonka kupjara.
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Miért jajgat a Csontbrigdd?... Egy 6r lépte kopogott az udvaron, és elhalt
valamerre.

— Anton!

A keresztnevén szolitottdk...

Hokkenten sarkon fordult. A folyoso sotét beszogellésében egy arnyatlatott
a hdta megett.

— Ki az?

— En vagyok...

Egészen a beszél6hoz 1épett... Lassan felismerte.

— Tel... Teitt vagy?...

— Mit akarsz télem, Anton?!... Itt is illd6zol?

— Ostobasag, és nem értem egyaltaldn a merészséget.

— Virj! Hallgass rim! Menj el innen! Ne szagldssz, ne kutass...

— Tessék?! Ez azt jelenti, hogy te... maga... tud valamit az er6dbenlejitsz6dé
furcsa és...

— Te magazol?! En a tiszttarsad vagyok, és...

— Elég volt ebbdl a beszédmodbol!! Feleljen a kérdésemre! Tud valamite...

— Nem tudok semmit... Csak azt, hogy elég volt, Anton...

A Csontbrigdad furcsa, nagyon tavoli jajgatdsa hallatszott.

— Vigydzz... — sugta Vigoin fiilébe a lappangé ismeretlen. — Koénnyen
megtudhatod, hogy miért jajgat a Brigdd, de nem lesz senki, akinek elme-
séld...

Miel6tt felelhetett volna, a fenyeget6 arny elsuhant.

Vigoin kimertilten, lihegve nekidélt a falnak, és forré szemhéjaibdgyadtan
lezarultak egy pillanatra. Tdg, fesziilé luktetéssel, szinte egész testében dobogott
a vér. Letlt az iroddban, hogy gondolkozzék. De agyaban felborult minden
logikai sorrend.

Kissé elszunnyadt. Az ébreszt6 trombitahangjdra felnyitotta a szemét. Pokoli
fejgorcse volt, és a horgdiben leiileped6 paratol hurutosanséhajtott. Elindult
a tiszti lakdsok felé.

Sziirkult. A pékhalészintien derengd, alvadt égbolt foszladoz6 ponyvaként
dolt a sivatag f6lé. Sirone kapitdny felébredt az 6cska kis kanapén, ahol ru-
hastul elaludt, részegen. Fejgorcse volt, és a szaja pokoli szarazsagban égett.
Nagyot nyujtézott. Sajgé iziileteiropogtak.

»Micsoda sivar, halottas nihiligmussal telik itt minden napja céltalan kin
szolgalataban... Igaz! Szolgdlat.” Asitva, szédelegve a kardjat csatolta.

Ekkor egy l6vés dordult...

Es nyomban uténa felharsant a trombita.

Alarm!
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HETEDIK FEJEZET

Ezen a végzetes reggelen elindult a kiilonds drama. Az ébresztd utankezd6dott...

Trombita...

Fécampnak minden tagja fdj, de felszedel6zkodik. Hajnali sorakozé. Ha
most nem birja, akkor elveszett ember. Aki rosszul végzi a munkat, azt verik,
gyotrik, djabb biintetést kap, dolgozik, és igy gérdilgyorsan a haldl felé; munka
és buintetés halmozédé nehézségeivel kiizdve. Grison kdplar és Magiron
S6rmester kilonosen gytlolték a 63-ast, de eddig nem sikertlt a biintetéstdl
leromlé allapotharapéfogéjdba szoritani! Ma itt az 6 napjuk...

Hajnalodik.

A hegyek fel6l nyuilds, nedves pdra ereszkedik le, a napkelte még messze
van. Sorba dllnak a kondér koril, badogedényekkel, mogorvan, kabultan.

Tiguer, egy voros bajszu kdplar végignézi a sort. Néha oldalba dofiegyiket-
masikat.

— Gyeriink, gyertnk... Aki kész, az menjen tovabb!

Ez a kapldr, gomboly(, alacsony homlokaval, blityks kezével a megtestestilt,
bornirt k6zény. Nem kegyetlenkedik pusztdn a kinokozas vagyaért, de
szanalmat sem érez.

Megjelenik Magiron, az 6rmester. Almos és morézus. Valaki éppen elejti
a csajkdt. A hig1é szétfolyik.

— Csak tovdbb! Gyeriink!... Mars, te diszné! Nincs kétszer kavé!

A nap mdr jon... Harsogé bibor-, majd sdrga szinek szétteriilésével tagul
a fény egyre hatalmasabban. Az rmester Fécamp felé sandit. |6 tudja, hogy
mostitt az 6 ideje... Nom du nom!... Majd megmutatja ennek, hogy ki sikkasz-
tott a Bastille ostromanal...

— Vigydzz! — kidltja az 6rmester. — Indulds!... Hé! Zarkézz, mert guzsba
kottetlek!

Magiron katondsdit jatszik ezekkel a nyomorultakkal. Csapatszolgdlatra éhes,
félreallitott altiszti ambicioit kegyetlentilkiéli a lézeng6 roncsok kimondhatatlan
aldrendeltségén.

Itt nem szabdlyozza el6iras a szigor hatdrat, itt részvétre éshumanizmusra
jogosultigénytiket eljatszottak a rabok, és senki sem ellendrizte a bandsmo-
dot. Mennél rosszabb, anndl jobb.

Kiilén szenvedés volt fedezni, zark6zni, homoritani és kilépni, ha az 6rmes-
ter kivanja.

A katonai szokdsok, fegyelmezett mozdulatok, redukalt életigények elvise-
lhetetlen, megaldzé szenvedést jelentenek olyan embereknél, akiket bezartak
ide az afrikai buntet6taborba. A Szudan-Szaharakozotti miut, amit épitenek,
nem hoz szimukra elismerést, dicséséget,jobb kozlekedést és eredményt. Minek
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hat az igazi, megbecsiilt katonairigyelt sorsaval kiginyolni 6ket, ha mar sor-
suk ugy akarta, hogyb(inds csillagzat alatt sziilessenek.

Itt, a Coin de I’Enferben, nem a kétorés a legrosszabb, hanem a ,,zarko-
74s”, a ,,csatlakozds” és mindaz, ami a hozzad val6 tartalom nélkiil, medd&ségé-
nél fogva haldlosan ostoba miiveletnek t{inik el6ttik, és emlékezteti az er6d
megbélyegzettjeit a boldog megbecsiiltek tarsadalmdra, ahol katondk lehettek,
mert tisztelték 6ket.

Berlac tiszthelyettes jon sietve. Ez meglep6. Nem szokott egyébkéntilyen-
kor intézkedni.

Keményen jar feszil6 egyenruhdjdban, és g6g0os arckifejezéssel leveri a hamut
cigarettajarol. Kozben az egyik szemoldokét magasabbra vonja. Htvos
tenorhangon intézkedik.

— Magiron!

— Oui, mon adjudant...

— A hatvanhdrmas kivonult munkara? — kérdezi élesen. — Ezt az embert
kalonos el6vigyazattal kezelje. Hogy miért... ez, ez...hadititok... felsébb ugy...
Vigydzni kell, hogy életben maradjon.

— Oui, mon adjudant!

— Es nyissa ki jol a szemét. Gyanus tiineteket tapasztalunk Gjabbanaz eréd-
ben.

Az utols6 mondat csak nagyképtség volt. De Magiron még sokdig elting-
dik felette.

Berlac sarkon fordul, és tovibbmegy.

Mi lehet evvel a 63-assal? Es miféle gyanus ,tinetek” lehetségesek itt az
erédben? Szamadrsag.

Ebben a pillanatban 16vés dérren valahonnan, és utana alarm...

A harmadik merénylet volt egy éven beliil Magiron ellen... és a tettesnek sem-
mi nyoma.

Alarm!

A kapitany dlmosan felugrik az iroda bérkanapéjarél. Gépiesen a zubbonydba
bujik, azutdn dsitva felcsatolja a kardjat.

— Berlac! — kidltja idegesen.

Es jott a tiszthelyettes.

Onérzetes, de szolgdlatkész embert jellemez az arckifejezéssel, ahogysietve
jon, és egy dobbandssal megdll feszesen a kiisz6bon.

Berlac szép férfi volt. Klasszikus arcéle, magas homloka és aranyos, kispor-
tolt alakja fest6i 6sszhatdssal érvényestultek a kissé tul diszes tiszthelyettesi
egyenruhdban. De lerontotta a kedvez 6sszhatast az, hogy pézolt.

Annyira tudatdban volt el6ny6s kilsejének, mint némely mdsodrangu sze-
repkorre kdrhoztatott vidéki dramai hés, aki hosszas edzéssel tolti az idejét
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csak azért, hogy az egyik szemoldokét a madsiktdl fuggetleniil akdr 6rdkig is
felvont dllapotba rogzithesse, amikor Metternichet alakitja; nem is szélva
Mefisztérdl a Faust cim@ dramai mében. Jelenleg olyan feszesen dll, mint
a legaldazatosabb baka, homlokdn harom szomoru, de férfias redd, és varakozé
érdeklédéssel néz Sirone-ra.

A kapitany nem szereti az ilyen magatartast.

— Ide figyeljen, Berlac... Ne rangassa magdt dllandéan ilyen ficamodott
glédéba’ Nom du nom... A francia altiszt kemény katona, de nem lakdj, és
nem is viselkedik gy, mint valami talbuzgé djonc.

A tiszthelyettes tlizvoros lett. Es a megalazott stréber halalos szégyenérzeté-
nek hideg gytlolete dradt szét mellkasan.

— Jelentést!

Berlac bokdja ismét 6sszekoccan.

— Mintegy hét perccel ezel6tt, amikor a foglyok munkahelyiikre igyekez-
tek...

— Roviden kérem! Minek ez a dramai nagyképiiség?!

Berlac krdkogott. F4j6 megaldzottsagatol mindég berekedt egy masodper-
cre.— Ismét merénylet tértént Magiron 6rmester ellen...

— A harmadik mar... Hogy az a... J6jjon! Ligert készitsen jegyz6konyvet.

Megkezd&dott a vizsgélat.

A kérhdz melletti mosékonyhdbdl adtdk le a 16vést. Ez kétségtelenvolt. Az
ablak mellett, a f61d6n, kis rézhtively hevert...

Akorhazéptiletben folytattak a vizsgdlatot. Nagyon meleg volt, tehdta kapitany
sietett. Es mert a tiszti Jo izlése tiltotta, hogyv1zsgalat kozben palinkdt igyék,
még idegesebb volt, még tiirelmetlenebb, és bosszantotta Libourne nagyképt
aprolékossaga, akinoteszébe jegyezgetett, és ugy jart koriil, fontoskodva, mint
egyregénybdl kozismert mesterdetektiv.

— Széval... — mondta sietve a kapitany — innen nincs kijards azudvar felé...
phi... Hol a csuddban van Vigoin?

— Ki az? — kérdezte Minkiew doktor, aki azonmdd, ahogy felverték alma-
bdl, egy néi selyemkimondéban és szalmapapucsban kisérte végig a vizsgala-
tot. Ha csak tehette, ezt a vOros és arany szinekkelkikopott, piszkos, szakadt
ndi pongyolat viselte egyenruha helyett. Néha stirtin pislogott, vagy idénként
a jobb vallat felrantotta.

— Screbin pétldsdra jott, mint a parancsnok helyettese — mondta Sirone
kissé fajdalmas guinnyal, és furcsan mosolygott. — Rangidés vagyok, de 6
a helyettes parancsnok.

— Gouillaume is elmaradt — szélt a doktor. — De hat mit kell annyit vizsgal-
ni? Ugysem értiink hozza. — ElGvett egy tiveget, és jothiizott beléle. — Akarsz?
— kinalta a kapitdnyt.

— Ne... nem iszom most — felelte dith6sen Sirone. —Mondd... ez a Gouillau-
me... hm... nem tetszik nekem...

— Kutya bajal — legyintett Minkiew. — Maldrids rohama volt. Na, gyerunk
tovabb, eldzik valamennyi bélyegem.
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Egy tirelmetlen lépést tett, amitSl szétnyilt a rikit6 szind, igen piszkos se-
lyempongyola mindkét szarnya, és igy nyilvanvaléva lett,hogy a doktor nem
lehetne hirdetdje az 6korban oly magas szinvonalon all6, hedonista kultusznak,
amely az erd és szépség kozoskiterjedésében ldtta eszményinek a férfit. Minkiew
doktor alakjit igen mostoha elbdandsban részesitette az alkot6 természet.
A doktor azonban nem latszott levertnek ezért, és egy higgadt mozdulattal
jobbrdl balra vagy balrél jobbra csapva a kimonét dereka koré, napirendre
tért elarult testhibdi felett. Arcdt egy torzképrajzold is tervezhette volna.
Kiilonosen csufol6dé kifejezést operalt rd egyrobbands. Ezernyi puskaporszem
perforalta 6rokre a bérét, leporkolte a fél szemoldokét és apro, fekete
sortebajusza egy részét. Termete alacsony, csampads, csontos volt.

— Ligert! —kiabalta Libourne, de az irnok nem jelentkezett.

Amikor még a tavoli mosékonyhdbdl a bizottsdg tovabbment, Gouillaume
nem kovette a tobbieket, hanem megfordult tétovan, és Ligert-re pillantott,
akinek egy darab kenyér a fogai koziil a homlokdahozkunkorodott, mikdzben
két kezével a jegyzeteket kapkodta §ssze gyorsan.

— Irnok... — hebegte Gouillaume —a ... moil...

Az irnok egy régi katona 6sztdonszeri mozdulatdval feszes kidlldsbarezzent,
szinte egy id6ben a vezényszéval.

— Azt hiszed... hogy megbolondultam?... Hat figyelj! Te Ligert irnok vagy...
— lihegte a tiszt. — Harom év el6tt, amikor én jottem... vérhasban... voltal...
Lathatod: a memoridmat... Itt... nincs... hiba... Ez olyan, mint az irdnyzék vi-
szonya... a léveghez... hapontos volt... az dllitds... akkor... a taldlat is az..

Ligert megszokta e helyen, hogy felettesei idénként érthetetlen dolgokat
kozolnek vele, ezért nem csoddlkozott, és kotelesfigyelemmel hallgatta a lomha,
sok levegdvel telitett, erétlen széaradatot.

— Egyetjegyezz meg... az én batydm Jerome... szdzados... 6 is tizérvolt. Ez
csalddi... Az apam Seddannal... Jerome batyam Verdunnél... ésrélam Rheims-
nél megemlékeztek a napiparancsban, hogy: ,....Gouillaume érvezetd haldlt
megveto elszantsaggal...” Itt aztan ne beszéljensenki... Mert a legjobb... bajtarsak
hulldival fedeztiik magunkat...

Lihegve, kifulladtan megdllt. Es Ligert ugy érezte, hogy széIniaillik ennyi
nagyszery, bizalmas kozlésre.

— Igazan csoddlatos, amit f6hadnagy ur, valamint kedves atyja, tovabba tisztelt
fivére tettek. Egy rokonomtdl tudom, hogy Verdunnélkomoly harc volt.

— Tessék megjegyezni — hadondszott djra suttogva és mégis harsanyan —
mi.... ott voltunk a poszton!... Verdun, Rheims... és a Marne... Mert Marne-
nal is belém 16ttek... Hit most coki! — lihegve leroskadt. — A golyé nem tud
beszéIni, csak f4j... Es viharos napokon... gy jajgat a hisban... Hogy meg kell
veszni téle...

— Az nagyon is igaz kijelentés — helyeselt Ligert —, hogy a goly6 f4j. Kiillono-
sen, ha a seb mérgezése megszepszisedik. Az tobbnyire dltaldnos.

Gouillaume az ajtéig ténfergett. Erésen 6sziil6, hosszu haja szertedllt, és
fonnyadt arcat életre sévargo kifejezéssel a nap felé emelte:

_54_



— Te... hallgass... ide most... — kezdte djbél lecsillapulva a hadiemlékek ré-
szegségébdl. — Nemcsak az a vér... van... ami a harctéren hullik... Van ata-
visztikus... apai vérorokség... Ez egy expresszvonat... Kartyaszenvedélyek ftotték
a vonatot... és igyrossz... rossz valtéra futott... Nem volt hamis... csak rossz... Es
akkor... berobbant az életembe... Evelyn... Mert berobbanas volt,ahogy ez a né
jott... — remegd térddel egy székre ereszkedett, és jobb tenyerét a mellére
szoritotta; baljaval megtdmasztotta leborulé homlokdt az asztal felett... —
Ugysz6lvan az apa vérségének eugenikai nyaktiloja kivégzett... egy néért... és
valto is jott... akkor Toulonban...

»Az apjat kivégezték egy né miatt, és ezért levdltottdk szegényt touloni
ezredétdl. Ennyi vildgos™ — gondolta Ligert, de csak ezt mondta, hogy:

— Tessék csukamadjolajat szedni. Egy reumds nagynéném ujjaszuletett téle.
Féhadnagy ur is igen reumads, ami vérszegénységet idéz...

— Figyelj, Ligert... Nagy titok, amit eldrulok: Jerome bdtyam szdzados volt.
Evelyn berobbandsa idején... Es... mostandban felfénylett... bennem... Ha kin
és magany... taldlkoznak... egy arra hivatott ember sorsdban... akkor az nagy
igazsdgokat reveldl a vildgnak... Jerome meguszta... most tartozik... nekem. A vér
parancsdt... az én blindm dran elkertlte. Ez nagy dolog! Nagy... Ez... Ez... —
Lihegve csapkodta az asztalt. —Itt nincs semmi kétség! Itt mindenkinek kusti!...
En ebben megkapaszkodtam... Itt, a sir szélén! Helyette bennem fizetett az
apai biin... a kdrtya... a né... a szérakozds...

— Ezt... helyesen tette f6hadnagy ur, habdr, szerintem jobb, ha egyapa nem
jar szérakozni... ’

Gouillaume nem latta az irnokot. Csak beszélt: — ... Es Jerome is tudja ezt...
és ha ezredes lesz... rovidesen... 6 majd visszarendel... Ez egzakt és... biztos
stratégia. J6 leszmegtanulni!!

— Ligert! Hol a csoddban maszkdl!? — kidltotta Libourne, és jott is mar
ingertlten.

— A f6hadnagy ur stratégiara oktatott — jelentette az frnok.

Visszatértek a tobbiek is. Eredmény: nulla. Egy csomé céltalan kihallgatas.
A kapitany dith6sen az asztalra csapott...

— Mégiscsak hallatlan! Ez a harmadik merénylet az 6rmester ellen, és
a vizsgalat semmit sem képes felderiteni.

— Azt hiszem — sz6lt Minkiew doktor a két kimonészarny egy gyors atcso-
portositasaval —, sz6lni kellene az érmesternek hogy legyen kiméletesebb
a foglyokhoz.

— Ez mas kérdés! —mondta hatdrozottan Libourne. — Az 6rmester cseleke-
detei semmi esetre sem tehetik indokolttd az orgyilkossdg btinét!
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— Mikor tortént az elsé merénylet? — kérdezte Sirone.

Berlac feszesen kiallt:

— Az elmult évben, mint azt megallapitotta a vizsgalati jegyz6konyvbe fog-
lalt...

— Beszéljen réviden! — kidltotta a kapitany és idegesen az asztalra csapott.

— Mikor t6rtént?!

— Ta... valy... — hebegte lingvoros arccal Berlac. — Aprilis 6todikén tortént...

Most Gouillaume, aki eddig mereven nézte a kilincset, feldllt. Az arcarol
verejték csurog, és undok karbolbiz fekszik az amugy is penészIlé falu helyi-
ségben.

— Azt hiszem — kezdte lassan —, nincs rdm sziikség... Nekem most vigydzni
kell magamra...

— Nem drtana, ha megmondandd a véleményedet az iigyrél — mondta Min-
kiew doktor, és eléje dllt, hogy jobban ldssa az arcat.

— A véleményem? — kérdi, és a magdnhangzéi kissé elnyilnak. — A véle...
ményem az, hogy profilaktusan kell... illetve igy, mint a fertétlenitést, tehat az
okdt izoldlni... vagyis, mint ahogy példdul... amikor engem idekuldtek,
elasztikus... fiatal er6kkel... ebbe a verembe... mert ez verem, kérlek...

— Most menj pihenni.

— Mi?... — Lihegve rdnézett. — Ha nem... hallgattok végig, kérlek aldssan...
akkor igazan...

— Gyerunk tovabb! — sz6lt kozbe Libourne tiirelmetlentl.

— Vdrjatok... Csak egy pillanat... — lihegte. — Ez fontos... ezt még meg kell
mondanom... A pszichikai eré... az a pont, ahol... a lelki alvilag morbid 6rdo-
gei... megtornek...

— Mintha megzavarodott volna — mondta Libourne, amikor kiértek.

— Ugyan — legyintett Minkiew doktor, és ugy hatott pongyoldban, mint
akit egy gonosz dzsinn névé vardzsolt, de valami hiba kévetkeztében csak
félig sikeriilt a mutatvany. — Ez az éghajlat oxiddlja az idegrendszert, de Gou-
illaume-ndl nincs hiba. Neuraszténias.

Minkiew szivarra gyujtott, amit6l még sokkal nyugtalanitébb kiilsé megjele-
nése lett.

— Hol az 6rdégben van Vigoin f6hadnagy? — nézel6dott jobbra-balra Siro-
ne.

Taldan nem ilyen feltletes az érdeklédése, ha e pillanatban megldtja, hogy
Ligert egy szertehullott jegyz6konyvet mutat Minkiewnak.

— Tessék nézni... ezredorvos Ur... ez a voros nedvesség vér?

Minkiew Isdpad, és kiveszi a kezébdl.

— Ezredorvos urnak szakmaja, tehat tudja. Vér ez?

— Nem! — feleli kurtan. — Vorosbor! Es jol tartsa a szajat errdl, érti?

Avéres noteszen ez allt:

VIGOIN

Az udvaron egykedvien folyt a vizsgalat.
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4.

Sirone csuromvizesen a torzsépilethez sietett. A kapuban varatlanul Berlac
toppant eléje.

— Engedelmével... ha szabad széla... nom... kapitany ur... azt hiszem, 6n
félreismeri a képességeimet.

— Miii?... Beszéljen értelmesebben, Berlac... Phi...

A nap égetéen tlizott mdr, mert lomha iramban, mint valami sarga, vén pok,
fokonként magasabbra kapaszkodott az égen.

— Engedelmével, kapitany ur...

— Ne mondja folyton hogy ,engedelmével” — sz6lt rd tiirelmetlentl, és ag-
gbédva érezte, hogy semmi sem indokolja ellenszenvét, amellyel iszonyu
ingeriiltségében minden alkalommal éppen a hidsdgaban korbacsolja vérig
ezt a tulbuzgé alakot.— Mit akar, kérem?! Mondja ki egyszerre, ahelyett hogy
cifrdzza.

Kinban elmeséli, bar jol tudja, hogy végképp nevetséges ostobasagga torzult
a mondata:

— Kapitdny ur, nem a képességeimet itéli... illetve, ahogy kapitany ur megi-
tél, az nem fedi val6 képességeimet, és...

— Ugyan kérem! Miféle ostobasagok ezek? — feleli legyintve. — Azzal t6r6d-
jék, amit mondtam! A hatvanhdrmassal banjanak keményen, de életben
maradjon, mert maguk sem élik tul, ha elpusztitjak. Killonben intézkedjék,
hogy ez a fogoly azonnal kihallgatasra jelentkezzék! Rompez!

Es otthagyja. Fél perce sem tavozhatott a kapitany, amikor futva érkezik
a voros bajusza kapldr, és lihegve jelenti Berlacnak:

— Az 6rmester ur... el6rekildott!... Nem tehetiink réla. Tessék elhinni! Késén
jotta parancs.

— Mi tortént?!

— A...az 6rok... agyonverték... a hatvanharmast!
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NYOLCADIK FEJEZET

Igy tortént:
Kiinn a kébanydndl dllt a harc.

Fécamp és az altisztek kozott folyt a kiizdelem. Vérszomjasan figyelték. Ha
gyengul: lestjtanak ra.

De ezt Fécamp is tudja.

A kikotésto]l marjult csontok sajognak. A feje £4j... Még dpoldsraszorulna. De
kovet tor. Es vigyaz, hogy az akarata uralja kifacsart tagjait, nyilallé izmait.

Ez kemény ktizdelem!

Szinte 6si, a maga nyers, haldlos leplezetlen versenyével, amelybenidegek-
nek, izmoknak, akaratnak, szivéssidgnak minden akaddlyon at birni kell az
iramot.

Torik a kovet. A mélyedésbol talicskds alakok jonnek. Fécamp keményen
Osszeszoritja a fogat. A fél vizadag elvondsa most nagy csapas. Haldlos esetleg.
Itt a k6torésnél felhSkben terjeng a por. Szdritja a torkot, ingerli a tiid6t. Es
lovagolnak a kéhalom tetején a sulyoskalapdccsal. Utemes, folytonos zorgés
zakatol, ahogy lecsapnak sebesen, sziinet nélkiil, egyszerre.

Fécamp el6tt piros és sotét foltokban ugrdl az attiizesedett levegé. Egy Grison
nevl kdpldr ott jarkdl fel és ald, idénként rasandit. De csak nem lankad ez
a 63-as. Jon Magiron.

Mris stivolt a hangja:

— Lusta gazemberek! Gyertunk! Gyertnk!

A z6rg6, gurulé k6halmokon, kétoldalt terpesztett Idbbal, mégsebesebben
nyargalnak az elatkozott lovasok...

20rgés... zOrgés... zorgés... A sok nehéz kalapdacs gyors titemben csapkod,
mintha egyetlen nagy gép zakatolna. A verejtékik egyre folyik, és a nedves
kovekrol néha lecsusszan a kalapacs. Egy-egy felpattané szilank megsebzi az
arcukat. Oreg, sétét vércseppek buknak a kére.

Utik... Vér, verejték egybeolvad, széttertil, porra omlott kétérmelékbe sza-
rad... Kéhognek, priszkolnek, forr a levegd, szallonga por... Felszdrad a verejték
ésavér...

Uj hullik. Vér és verejték; kiapadhatatlanul sok van beléle itt a foldén.

Fécamp ebédid6ig szeretné huzni. De gyenge mar... Szédul.

— No mi az kutya? — kidltja Magiron, és jon.

Gyorsan kalapdl... Kelll Ha megiitik, vesztett... Az Srmester drnyat csapkodja
a koveken, és 0sszeszoritja a fogat. Hogy csikorog... Minden erejével markolja
a nyelet. Ha sikertl délig djulds nélkiilmeguszni, akkor j6. Holnapra visszanyeri
az erékilonbozetet, ami most hidnyzik.

Valahol mogbtte csattog a gumibot. Egy ember jajgat... Taliganyikorog...
Z6rognek a kovek... Mdr nem lat. Az is lehet, hogydjultan dolgozik, mert egy
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sotét figgdny mindent elzdr... Most hlivosen bizsereg a gyomra, érzi, hogy
a nyelve duzzad, és elhal a nyeldekléje tdjan...

— Magironra raléttek... — sugta mellette Gerard lihegve. Ez a fid huszony-
nyolc éves volt mindossze. Idénként hevesen kohogott, és szdja szélén vér
csordult le, mert a tiidejében olykor megnyilt valamelyik hajszalér.

A kocsijabol kiborult k6koloncok szétgordultek. Fécamp faradtan felelt:

— Amig pokol van, addig megfelel6 6rdogot is taldlnak. Magiron vagy mas...

Nem mindegy?...

Gerard most gyorsan megtorli egy nedves kendével Fécamp arcdt, akinem
hagyhatja abba a munkat.

Ez nagyon jolesik. Haldsan felnéz a fitra:

— K6sz6nom.

Emberek, akik kiilonb6z6 koruak, foglalkozdstak, mds a muveltséguk,
a neveltetéstk, itt egyiitt torik verejtékezve a sziirke, ostoba kovet, és annyi
elényiik mégis van ebbdl, hogy felfedezik egymasban és 6nmagukban a Jdt,
amir6l eddig nem tudtak, mert nem hitték. De ittbaromi robotosok lettek. Es
milyen kinban, keservesen, elveszett hittel a bezarult holnap elétt, testileg,
lelkileg megtort erével...

Ezek a haldlsziirke kovek és csontvazfehér utak itéletnapjan jajgatnifognak,
sirni. Es vér serked a rogbél, ha sorakozét fij az arkangyalY

A rekken6 délelSttben elviselhetetlen kinok, szaz és szaz hangtalan sikoly
vibral.

Inog a levegd!

Grison odajén és vigyorog.

— No mi az? Talan a kapitdnnyal mulatni jobb volt?... Mi?!

Es rohog. Fécamp faradt pillaval, a biicstzé tudattél kifordulé szem rezgd,
uires fehérjével lassan felnéz.

— Tén pihennél? He?! — kidltja az altiszt.

Es belerug a kezébe. Azutdn tovdbbsétal. Iszonyd kin ez a nem tulsagos
fajdalom is ilyen kivérzetten, kinl6dé 1élekkel, a merdleges sikbdl perzsels
napkorong alatt.

Viratlanul friss szell6 tamadt, amitdl feléled. Mi ez?... Valamihatalmas szarny
leng feléje, ami légdaramlast kavar, és ez erére hozzaismét.

Nagyot lélegzik. Azutan megldt egy leng6 kabdtszdrnyat a sorvaddsos Ge-
rard kezében. A fit legyezte.

— Koszonom... pajtds... — sugta a 63-as, és ramosolygott.

Ez a kegyetlentl 6rl6 kényszermunka egyetlen szent hozama a kitaszitottak-
nal: megismerték egymast. Olyan jonak, szépnek, riutnak, énzének, testvér-
nek, ahogy a kivélasztottak boldog kozosségében erre sohasem volt médjuk.
Az érdekeik, viszonyaik, reményeik elforditottak val6 énjiiket.

Itt azutdn Gjrasziletnek. A szenvedés, a nivétlan, kemény munka, a sivar
kozony kinjuk irant, kissé a vallds és a filozéfia kozotti emelkedettebb, semle-
ges lelki z6naval, elvdlasztja 6ket az anyag tulértékelt fontossagatol. A hiusag,
az ambicio, a kérnyezetvéleménye itt nem készteti 6ket pézokra, dskaléddsra,
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gyuloletre. Ittegy elbukott emberi tdémb minden hésies vagy értelmes cél nél-
kul, mintvalami magdnyos, puszta fal, dllja a legkegyetlenebb sorsot, szenved-
ni az emberi k6zosségen kivill, egy kinai kuli életcéljandl isjelentéktelenebb
erkolcsi tartalommal, Afrikaban.

Es itt azutdn 6sszenéznek ezek a rabok. Es megismerik egymast. ,Nini. Ez
is ember...”

Itt meglatjdk a mdsikban a lelket, és ezzel mar 6Gnmagukban is észrevették.

Itt most gonosz, kegyetlen, cinikus blinésok megosztjdk egy beteggel
a vizadagot.

Itt rajonnek, hogy minden rab egyforma a csikos zubbonyban.

Sét. Anélkil is!

Némelyik itt ugy érzi, hogy jobb is lehetett volna azel6tt.

— K6sz6n6m, Gerard... — sugja Fécamp. A mdsik mond valamit, de elnyeli
szavat egy tompa zorej.

Robbantanak. A széthull6 szikldk alél fehér kod emelkedik vontatottan.
Olyan a szélcsend, hogy vastag gomolyag marad a mészpor e mozdulatlan,
sulyos forrésagban.

Most hosszu sipjel. Rendkiviili pihend.

Gerard azonnal letil.

Mellére szoritott kézzel kohog. Apré, gombolyi, rézsaszint habfolt bugy-
gyan ki a szdja sarkan.

Fécampnak nyilall a szeme. Hajdt, szemo6ldokét vastagon fedi a pokhalészi-
nt por. Sipol6 tidével kérdi:

— Mennyi idére szdl... az itélet?

— Kéthénap vagy husz év... Nem mindegy? — feleli fanyar mosollyal. —
voltal te... azel6tt?

— Gazdag ember.

— Miértléptél... a légidba?

— Az... épitkezés OsszedSlt. Hdzat épitettem... €s a szakért6tmegveszteget-
tem... [gy lett egy artatlan ember... a blinbak.

Hallgatott, és kohogésben végz6d6 séhaja a haldl fiillsérté melodramajat
recsegte a horgék rongyos hangszerén...

— Oly mindegy — mondta halkan lihegve a szavakat. — Ez itt a sivatag szomo-
ri orszaga. Az ott a puszta 6rémok birodalma... Es most mar lattam a vérzé
testeken... amirél nem tudtam soha... Hogy minden ember bére alatt hus és
vér van... De lehet, hogy az sem 1gaz Csak csont és kin van... a bor alatt...

Két nagy, piros folt égett az arcan... Es amikor megszolalt a sip, eldszor
visszaesett a k6halomra, mert nem blrta mar a teste sulyat.

Fécamp agy érezte, mintha a vélla eltort volna, és a szemei forrén szuartak...

Ismét csapkod itemesen, gyorsan és halantéka versenyt kalapal a kezével.
Ujabb gyengesegl roham kozeleg. Sebesen iiti a kévet, hogy pattanjanak
a szikldk, de nem érez fajdalmat. Jéles6 dlmossdggal kicsuszik hiilé koponydja-
bolaz 6ntudat. Ernyedten kinyilik a szdja...
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Hidba. Mdr sotétedik elStte. Mulik a vildg, tavolodik a sivatag! Nagyon messze
z6rog valami... Aha! Lehullott a kalapdcsa... A lelke mosolyog: minden minde-
gy... Nem fogja érezni a bikacsokot.

Lehanyatlik a domb mellé. Kovek gordiilnek rd, mint beomlé hantok. De
nem Uti senki. Hosszu futtyjel hasit a levegébe. Déli pihend! Ilyenkor a rab
tehet, amit akar. Ha tetszik, djultan is heverhet egy domb alatt.

— Mar ez is szilvalekvarbol van — jegyzi meg sajnalkozva az egyik rab.

— Van ereje a bitangnak! — mondja Grison, aki diiths, mert Fécamp nem
kerult teritékre. — Kikotés utdni napon egyik kutya se hizta mégilyen hosszu
ideig.

Gerard letérdel melléje, és vizadagjabodl az arcara ont.

Fécamp lassan feléled: rendkivuli fizikumdnak sikertlt 4jra a tudatkezébe
erdszakolni a kormanyt.

De kiilonos elhatdrozasra jut. Miért csindlja tovdbb?

Felteszi a sapkdjat, ldbra dll, és koriilnéz vérbe borult szemmel.

— Vizet adjanak! — mondja rekedten Grisonnak.

— Még mit nem, hé?

— Elég volt! — kidltja recsegve suttogé hangon, és k6térésbe keményedett
kezével irt6zatosan pofon uti, hogy az ér dllkapcsa megreccsen. Mindenki
megdermed egy masodpercre. A révid ivi ttést6l Grison ugy bukik a ldabuk
elé, mint a letaglézott barom.

A két 6r, ahelyett hogy Grison segitségére sietett volna, el6szor riasztolovést
adott le azutan azt kidltottak: ,A terre!” Mindenfelélkatonak rohantak eld, és
a rabok a foldre vetették magukat.

Csak miutdn a ldzadds lehet&sége elmult, és félkaréjban puskacsévek fogtdk
koril a foglyokat, kezdték Fécampot verni...

Nyolcan verték, rugtdk lihegve. A rabok irtézasukban arcukat a féldre szori-
tottak. De hallatszott j6l a csattogds, dobogds, fijtatds... Ezt most agyonverik...

— Fixez!... Allj! Ostoba barmok... Vizet... Orvost... Mon Dieul... Ilyen bar-
mok!!

Az 6rmester dllt ott rémiilten.

Hordégyon vitték Fécampot a kérhédzba.

Minkiew doktor karomkodott, amikor a sériiltet hoztak. A kiskérhazbarak-
kban kevés dolga volt az orvosnak és Minkiew jolfelhasznadlta az idejét. Bélyeget
gyQjtott, és illusztralt lapokatnézegetett. A szebb képek f61é papirt tett, lemdsolta
Oket, és felakasztotta a falra. Fé szenvedélye azonban a bélyeggytjtés volt.
Ezenfeliil idénként erés cukorkdt evett egy kis szelencébdl.

— Mit csinalt?

— Megiitotte az 6rség vezetdjét.

— Akkor is gazsag egy embert ennyire megverni! Forré vizet hozzatok!

Fécampot letették a horddggyal, és elmentek vizért. Minkiew visszatilta labos
mellé, amelyben bélyegeket dztatott. Egy csipesszel kivettharmat, és nagyitot
szoritott a szemgodrébe. Az egyik kétségtelen, hogy hamis. A Senf-katal6gus
nem emlit ilyen dj-kaledéniait, fogazat nélkal.
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Fécamp horgott.

— Azonnal, fiam, csak vizet hoznak.

Itatésra tette a harom bélyeget, és tjabbat szedett ki a csipesszel. Itt is to-
megesen dongtek a legyek.

Amennyire lehetett, bekotozte Fécampot.

— Milesz vele? — kérdezte aggédva Berlac. — Meghal?

— Sajnos remenytelen az dllapota... Eletben marad a szerencsétlen — felelte
szomoruan az orvos, és visszaiilt a bélyegeihez.

— Az ilyen forré napon elfarad az ember.
— Es nagyon izzad. Az igy van.

— Biztosan, mert a meleg 6tven fok legaldbb.

— Arnyekban

— Napon még tobb.

— Hatvanot-hetven fok.

— Nem is sz6lva a porrdl. Mert nagy sz6 a por, kérem.

— Bemegy a nyak mogé.

— Teljesen.

— Es viszket.

- Blzony

Ligert és Tiguer kapldr besz€lgetésébdl készult rovid kivonat. A két régi
katona az iroddban szokott talilkozni. Es szerettek beszélgetni egymassal.

De nem tudtak.

Csak igy mondtak szavakat kettesben, és valahogy fedezték vele a tdrsadal-
mi érintkezést illetd igényeiket.

Ligert egy 6ngyujtot javitott. Mar ekkor elkészitette a konyhaivet, és pon-
tosan kozolte, hogy aznap hdany betegnek val6 I-es koszt sziikséges, I1-es
koszt a helySrség altisztjeinek, Ill-as koszt a legénységnek és P-koszt (prison)
a rablétszamnak megfeleléen. Es a lista aljan megjegyezte, hogy: A konyhaiv
lezdrdsa utdn csak kiutalds ellenében szabad 1ijabb vagy mdsfajtdji élelmezés iranti
igényt teljesiteni.

Amikor ezt befejezte, el6huzott egy darab kenyeret a levélrendez6bdl,
leharapott beléle, és szétszedte az 6ngyudjtot. Tiguer kapldr ott ilt a fal mellett
egy padon, és nézte. Tiguer, a voros altiszt, stirin megfordult az iroddban,
hogy az avult felszerelést illetd jelentéseit megtegye mivel a gazdasdgi altiszt
meddd hivatasat toltotte be hihetetlen kézénnyel. Varakozas kézben Ligert-
vel tarsalgott. Beszélgetéseik nem birtak tobb jelentéséggel, mint amennyi
a hallgatds 6ncélt mell6zése, hangok utjan. Nem tréfaltak, és nem vitatkoztak.
A gondolataikat cserélték ki. Es mert ilyesmivel nem rendelkeztek, tehat
bizonyos képzettarsitds gondolatritmusaban egyszerien beszéltek.
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— Az 6ngyujté nem birja a klimat — mondta Tiguer.

— De lehet megjavitani, akkor birja.

— Az embert nem lehet repardlni.

— Vakbelet olykor kiszednek.

— Deitta tiid6 meg a madj sinyli.

— Azutdn a vese is rosszul dllja.

— Az 6ngyujténak a rugo a veséje.

— Ez okos mondas volt — bdlintott Ligert —, mert ha az 6ngydjténak nincs
is veseszerve, mégiscsak hasonlit az emberre.

— Ugy van. Az 6ngytjtéra szintén raillik, hogy barmilyen bedoglott, egy
szikranyi életet mindig csiholhat bel6le a kdplar.

— Ez szintén j6 mondas volt.

— Ennek az 6ngyujténak hidnyzik egy kereke.

— Akkor nem lehet megcsindlni.

— Nem is. De bibel6dni kell. Mert az érvezet6é, és az is dngydjtéhozhason-
lit. Mingyar lobban.

— Es szintén hidnyzik egy kereke...

— Halobban, akkor megvan neki mind.

— De az épelméje nem normalis neki.

— Az a maldriatdl lehet.

A kapitdny jott. Felugrottak. Sirone sargas, elkinzott arccal bamult rajuk,
mintha sohasem ldtta volna ezt a két egyforman deszkasziviiembert.

— Mi van? — kérdezte Ligert-t.

— A konyhaiv lezdrva, mon capitaine.

Sirone legyintett, a kaplarhoz fordult, és kérdés helyett megbokte Tiguer
zubbonyit a hiivelykujjaval.

— A szivattyd, mon capitaine... valahol csérepedés lehet, mert talajvizszivar-
gds szennyezi az ivovizet.

A kapitdny csuklott, azutdan hozzdlatott a podréshez. Tirelmetleniil csap-
kodta a csizmdjat egy palcaval:

— J6. Most vorosbort hozol, és a kozelben maradsz. Ligert, a fenébe... Varj.
Ki ldtta tegnap 6ta Vigoin f6hadnagy urat?

Hallgatas.

— Magiron intézkedjék, hogy Vigoin f6hadnagy urat keressék. Elttint...

Az iréasztalhoz il, és egy rovid kézmozdulattal lesodorja az 6ngyujto-
—alkatrészeket. Azutdn felveszi a telefont.

— A hatvanhdrmas ldbadozét kihallgatdsra!

Mire ott a vorésbor, mar megérkezik Fécamp is. Ardnylag szerencsésen
meguszta a verést. Egy tapasz fut keresztul az arcan, és kék dudorokitt-ott.

De mosolyog, és a szeme is alig vesztett valamit a fényébdl.

— A hatvanhdarmas szamu fogoly kihallgatdsra jelentkezik!

— Hat... csak gyere ide, egészen ide, az asztalhoz... Sajndlom, hogya mult-
kor kikottettelek, mert te parancsra ittdl velem... De hat...hm... No, mindegy...
Csak ulj le ide, mert mégiscsak az egyediili alak vagy itt, akinek modora van,
akivel inni lehet, és beszélni is. Csak éppen, hogy egy kém, egy aruld, egy...
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Széval, tudod, hogy mi vagy?

— Tudom, mon adjutant.

A kaplar hozta a bort, azutdn kiment. A kapitany elhatarozta, hogy diplo-
matikusan nydjas lesz, mert igy javallta Vigoin.

— Hat mondd csak, 6regem... hogy lettél spion, te piszok... de egészkedves
ifju, aki vagy...

Az 6rdog vigye el! Csindlja ezt a szolgalatot!

— Errél akar beszélni, kapitdny ar?

— Errdl is, te disz... te diszpéldany. Mindenfélérdl, azutan kdzben erre is
ratérunk. Csak ugy kozben... No igydl!

Koccintott, és ugy érezte, hogy megfullad az italtdl.

— Azt akarom csak tudni, hogy miféle lelki rugok vezettek erre, Fécamp
komam, te diszné arulé.

— Magam sem tudom.

A kapitany felugrott, és egészen eléje 4llt.

— De ha széthasitom a fejedet, akkor majd tudod, te..

Eszbe kapott. ,Diplomatikusan.” Ismét mosolygott, derlisen és szélesen, de
nagyokat fujt kozben. Egy kedélyes tigrisre emlékeztetett.

— No jo... Hit egészségedre, te kedves druld... Az sem utolsé ember. Vagy
igen?... Mindegy... hatigyal, te pisz... igyal, fiam.

— Egészségére kapitany ur!

— Ezt ne mondd! Erted? Ne mondj semmit, ha koccintunk! Csak én lehe-
tek bardtsagos hozzdd, a fene egyen meg..

Leul dormogve. Ezt nem neki taldltak ki, kérem... Hidba!

— Nézd, te Fécamp... Engem buintetésbdl helyeztek at ide... Tudod?

— Gondolom, mon capitaine.

— Igen... No j6. En most bizalmas leszek tehozzad. Figyelj ram... Szeretek
egy nét... Szerettél te mar igazan?

— Azt... hiszem...

— Virj! Megmutatom a fényképét!

Elshuzott az iréasztalfiokbol egy néi képet, és Fécampnak nyujtotta. A 63-
-as sokaig nézte.

— Szép...

— Azt nem kérdeztem, te diszné! — Givoltotte, és kikapta a képet a kezébol.

Megtorolgette, mintha bepiszkolédott volna Fécamp érintésétdl. Azutan
lihegve visszaiilt.

— Igyal, fiam — suttogta réveteg szemmel, mert eszébe jutott Vigoin utasita-
sa. — Kedves, rokonszenves arulé vagy... En hazamehetnék Pdrizsba, ha
akarnad...

— Igenis...

— Pdrizs... az nagyon szép. Nagyon jo ott az iriemberek élete... Bizony!... —
csuklott. — Tudod azt a dalt — kérdezte elgondolkozva, a poharat nézve —
a Bohémek-bdl, mikor Mimi... meghal?

— Igenis.

— Azt...jatszd el...
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— Igenis...

Fécamp hegedilt. A Bohémek-bdl.

Azt a dalt, amikor Mimi meghal.

Sok érzéssel jatszott, szépen, tisztan. Es az ablakon keresztiil a sivatagot néz-
te.

A kapitany feldllt, és két 6klére tamaszkodott a hegedi el6tt. Azutan intett,
mint valami karmester.

— Elég... Figyelj ram, te ember! En megprobalok észintén beszélniveled...
Erted?

— Ertem — felelte Fécamp, és letette a hegediit.

— Nekem azt mondtak, hogy legyek hozzdd kedves és udvarias... Pedig te
egy diszn6 arulé vagy, akit megvetek, utdlok és lenézek. Erted?

— Ertem.

— Rendben van. En nem tudok komédidzni... Mit csinaljak? Pedig a haza-
ért... egy jo tisztnek... mindent... tudni kell... De hdt én beteg tiszt vagyok... Es
olyan el6rehaladott a baj, hogy belehalok, ha veled még egyszer koccintani
kell... A mdjamban van a baj, ésmégis ez a tinete.

Fécamp ugy érezte, mintha lassan, valogatott kinzassal 6Inék. Ez a bands-
mod jobban fdjt neki, mint a verés, amikor tiportak rajta

— De nézd, kedves cimboram, te aljas kém... En mds szép sz6t probalok.
Oszinte, szép sz6t! Lehetetlent! A szivedhez beszélek. Egy arulé szivéhez. Erted?
Egy veszett farkas bolcs megértésére szamitok... Erted?

— Igenis — felelte rekedten.

A kapitany hirtelen a fogoly elé 1épett, a mellére bokott az ujjaval, azutan ezt
mondta: — Te Fécamp! Mondd meg nekem, hogy hol a tdska!

Fécamp nem felelt.

— Ugysem juthatsz hozza soha. Tiz évig is 6rzi az odzist a katonasig, ha
kell.

— Kapitany ar! Fdj, de én nem mondom meg!

— Nézd, te kedves arulé... Visszakapom Pdrizst... a menyasszonyomat... Min-
dent... Hatlegyen szived...

Lihegve nézte a rabot. Az arcdn vibrdlt minden ranc, és egyik tenyerét
a mdjara szoritotta. Iszonydan fdjt.

— Kapitdany ur! Nincs mit mondanom...

— Meglatjuk! Te most... most vélaszthatsz: vagy segitesz rajtam azzal, hogy
megmondod, hol a taska... vagy kinszenvedés... var rad... En... olyan jészivl
vagyok, hogy ha nem gorombaskodnék, akkor sirnom kellene... segiteni
mindenkin... Es nem lehet... Hat ezt csak tigy birhatja az ember, ha goromba.
De most az egyszer rossz leszek... Onzé. Téged nagyon megkinoztatlak.

Virtaa hatast.

— Széval... Nem félsz?... Na jo6... Majd ha agy érzed, hogy nem birod
a kinszenvedést, elarulod a taska rejtekhelyét. Biztosithatlak... Cserébe kon-
nyiteni fognak a sorsodon. Mi? Nem lenne j6? Hé?!! En is viszontlitom Pé-
rizst... Neked meg az ordni foghdazban kittiné lenne...
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— Enitt is j61 érzem magamat, kapitany tr!

A tiszt arca hamusziirke lett.

— Igen?... J6l érzed... magad?... Gratulalok...

Bealkonyult és a legyeket moszkitok véltottdk fel. A sivatag fel6lmar meg-
szolalt egy hiéna, és sirdnkoz6 rikdcsoldssal az éjszakdra virradé madarak
némelyike hlvogato rovid kialtast hallatott. Onos, pinceszagi kodbe borult
a délutdn, és ez a szintelen, fullaszt6 félhomadly a lettint naptdl lihegve, der-
medten all a sivatag felett...

A kapitdny cigarettat sodort, és halkan, nagyon panaszosan ezt mondta:

— Te... nekem a mdjam odavan... Megol itt az éghajlat. Nagyon beteg va-
gyok. Segits rajtam, te kedves, piszok hazadrulé...

Gyerekes, szomoru varakozdssal nézett ra. Sargas, deres harcsabajuszanak
vége rezgett valami belsé liktetéstol, egészségtelentiil kopcos, piffedt arcan
remény és banko6dds tlt. Pontosan az arca el6tt tenyérnyi pok ereszkedett le.
Nézte, és nem bantotta. Kis lengéssel szinte hozzaért az undok rovar. Csak
nézte busan. Pedig szinte az orrdhoz ért, ahogy meglendilt.

Fécamp sajndlta. De mit tegyen? O csakugyan nem tudja, hogy hol a taska.
A pok az iréasztal lapjdra hullott koppanva, és ijedten 6sszehuizta a testét.
Meglapult.

— Nincs mit mondanom... mon capitaine — felelte halkan.

— Najé... Hat akkor majd... masképp beszélunk — kidltotta kifulladtan, és
hadondszott a lovaglébottal, amit Ujra elészedett. Forro 1élegzete tédulasatol
belapultak és emelkedtek az orrcimpai.

Sok masodpercig mozdulatlanul néztek egymds szemébe. A rothadé buto-
rokban mindenféle percegd, nyikorgé hangon megszoélaltak a ragcsalé bogarak.
A pék mozdulatlanul kushadt az iréasztalon. A mélyebb ténusokba stipped6
alkony pasztellsziirke kocsonydja remegett korulottiik. Tikkadt porszemek
a nappal haldltancdt lebegték. A leveg6 forré volt és zsiros, mint nagy utrél
érkez6 hajok géphdzdban.

— Hatnem mondod... No j6... Akkor most mindenkinek jogdban 4ll majd
vallatni téged... Es itt lesznek olyanok is, akik jobban értenek ehhez, mint én.

Bort t6ltott, de nem itta ki. Az egyik fiokbdl el6szedte a palinkdt. Alig ltszott
mdr a nagy test korvonala. Az utols6 drny konturjai is beleolvadtak lassan
a mindent felszivé, lomha sotétségbe. Es ezzel a trépusi éjszaka Hadészébe
stippedt a Vilag.

Most a pok lassan elindult az iréasztalon.

Fécamp csorgést hallott. Loccsant valami. Karomkodas. A kapitany pdlinkat
toltott ugy, ahogy ez a sotétben lehetséges. Azutdn egy gyufa lobban, és
pardzsszind pont dll a leveg6ben. Felfehérlik finom zizzenéssel. A kapitany
rekedt, dallamos, elnyyjtott hangja részeg, bolcs megnyugvassal szol.

— En nem pofozok... En rossz vagyok rendérnek, rossz vagyok borténdr-
nek, tovabbd héhérnak... Engem kiildjenek egy szakasszalbarmelyik magasla-
tra, tiz gépfegyverfészek ellen rohamozni... En ezt értem... Parancsoljék csak,
és én meghalok itt, ha kell, és élek példaul itt, ha nem is kell. Mert
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megparancsoljak... De a pokolminden 6rdogére!... En porkoldb, héhér, véreb
és hasonlé... nemvagyok!

Fécamp allt. Ugy érezte, hogy nincs mér jelen. Zsibbadt vigyazalldsaa délutin
mulo fényeivel egyiitt beleernyedt a lassan leszallott fekete tombbe, amelyben
felszivodott az érzékelhetd vildg valamennyikorvonala.

— Most elmehetsz... De vigyazz!...

A cigaretta felpardzslott, ezutdn lassa ivben leereszkedett, mint egy tlizszind,
faradt bogdr. A kapitdny dlmos hangja egyre vontatottabbanrezonalt a fekete
tomb mogil, mintha tavolodna.

— Meglatod, te fogoly... —asitott — itt végigprobalhatjdk rajtad Torquemada
teljes nyomozati rendszerét.

A hamuba bdgyad¢ cigarettaparazs alvadt vércseppnyi, rét foltkéntboron-
gotta sotétben.

— Tudod, te hatvanhdrmas, hogy mi var rad?

Mintha légyziimmogés hangzana. Azutdn kivehetd, messzirdl érkezé jajga-
tas egészen halk kérusa.

— Hallod?... A Csontbrigdd!

— Hallom...

Es a tavoli, kétségbeesett siratds ismét felneszel. Vagy6dé macskavagy beteg
csecsemo sirdma hangzik olykor igy: Od, od, od...

— Takarodj!... Azt akarom, hogy ebben a kriptdban csend legyen!

— Akkor miért nem hagyjdk békében nyugodni a halottakat?! — kidltotta
kissé nekihevilten, magarél megfeledkezve Fécamp.

Sirone rameredt a fogolyra, nyitott szdjjal, tétovan, két ajka kozottegy hosszu
nyalcsepp feszilt, és olykor megvibralt a leheletét6l. Megmozdult az 6kle...
Mintha racsapna nyomban.

— Pusztulj! — sivitotta azutdn metszé, rekedt suttogassal.

Fécamp sarkon fordult, és Iépéseinek fokozatosan elhal6 kongdsa sokaig
visszhangzott a Iépcs6hazbdl. A kapitany még tigy maradt egy mdsodpercig,
a kiiszob felé amultan, tompult révedezéssel. Nini... Nagy, kovér patkanyok
baktatnak befelé az ajtén.

Borzalom, hogy nem irtjak a férgeket... A 1égyfogé gyikok is elszaporodtak.
Nem egy, hanem nyolc-kilenc siklik szerteszét a legkisebb zorejre, kozottik
egy egészen undok, zsiros, fekete szin( kigyo6féle is. Ez éppen odapottyan
a mennyezetrdl a liba elé. Nembirja! Végigddl a kanapén nagy séhajjal... Elég
volt! O, milyen dporodott izzds csavarodik a torkdra... Elég volt
a misztikumokbdl. Nem kell tobb meglepetés, blintigy. Hagyjak békében fel-
fordulni az embert. Most bebukik a kiiszob6n zihdlva egy sietve érkezé em-
ber.

— Mon... capitaine!!!

— Mi tortént?

— A hdz mogotti vizgydjtében megtaldltik Vigoin f6hadnagy ur holttestét!
Valaki agyonlGtte!

Od... od... od...

A Csontbrigdd jajgat...

—67 -



De valami egészen kiilonds, karérvendd sirankozassal. Ugy sz6l ez a melodi-
atlan, messzi zsongds, mint varjak éneke, ha akasztott emberhez szdllnak.

A vizsgédlatismét eredménytelen. De hogy itt valami megd6bbent6 eredmény
mar nem sokd varat magdra, az sotét joslassal benne sulyosodott a penészszagu,
vastag 1égkor egyre heviilé, roppantmozdulatlansdgaban.

Es benne volt ez a félelmetes rébusz a bolyongé telihold sarga, piiffedt
abrazatdban, amely az ég fekete terit6jébdl, mint egy hullafeje, kibillent éppen,
és kulon vandorutra indult, hanyatt délten dszva az Girben.

Ilyen volt akkor az éjszaka e torz, gutatutott taj koril. Vigointagyonlétték.
Bizonydra eltlinése napjan. Amikor Magiron ellen is merényletet kisérelt meg
valaki. A mosékonyha éppen szemben van. Ottfekiidt Vigoin teteme a f61don,
ahogy kiemelték a vizgyjt6bol. Egészenkis kalibert goly6 6lte meg, ugyanolyan,
mint amilyennel rdl6ttek Magironra.

Tehat kozvetlentil az elsé gyilkos kisérlet utan a tettes elkovette a masodikat
is, de ez mar sikerilt! Eppen a felharsané alarm lairmaja fojtotta el a 16vés
Zajat.

Pokolian hidegvért gyilkos. Itt a vérnyom. Es néhany letort palantalatszik,
ahol a f6hadnagy fektdt holtan, mielétt a ciszternaba dobtdk. A hdz koruli
talaj olyan, mintha ldgy viaszbol volna, mert a virdgféldet naponta 6ntézik.
Latszik a test lenyomata és a beszdradtvértdcsa helye.

Midsnap délel6tt hosszas keresés utan megtaldltak a mdsik hivelyt is
a mos6konyhdban.

— Az elsé vizsgdlatndl nem lattam — mondta Libourne, és ugy latszott, ez
bantja.

— Mert csak egy goly6t kerestiink — jegyezte meg Sirone.

A koérhazépiletben folytatjdk a vizsgalatot. Minkiew-t dlmdban éri a hir.

El8szor borzasztéan meglep6dott. Alig akarta hinni. Azutdn kdromkodva
felvette foltos selyemkimondjat.

— Ki a fene gyilkol ilyen melegben? — diinnydgte, és nagyon sapadtvolt. O
is kovette a tiszteket, a koérhdz helyiségein végig, szines hdl6kabatjaban.

Libourne, kis jegyzékonyvével a kezében, apréra megnézett mindent. Villo-
g6, nagy szeme kutatva jart jobbra-balra.

— Azt ajanlom, hogy mindenkivel igazoltassunk alibit a kérdésesidépontra
nézve — szolt erélyesen.

Minkiew rosszkedviien vallat vont. — Kivel akarsz itt alibit igazoltatni®...

— Kérlek, Minkiew, ha nem tudsz jobb intézkedést, akkor nincs okod elvet-
ni, amit mondtam.

— Szerintem a rossz nem jobb a semminél — feleli vallat vonva az orvos, és
lefelé rangatja a szdja szélét, ugyanakkor felhtzza fiilig a bal véllat, és csavar-
gatja a csukldjdt, mintha a kabdtujja zavarnd.

- 68 -



Kiilonféle rangdsai koziil sohasem alakult ki egy beidegz6dott vibralds, ami-
ben a neuraszténia, mint megfelel6 kifejezési formaban, megallapodik.

— Azt hiszem — mondta Libourne —, a merénylet csak stirget6bbé teszia reor-
ganizaciét, kapitany ur. Taldn, ha el6bb figyelemben részesited a benyujtott
tervezeteimet, sok minden masképp torténik.

— Micsoda? — A kapitdny csoddlkozott. — Te elfeledkezel magadrol!

Libourne kissé megbiccentette a fejét, mintegy bocsanatkéréen, és nem szolt.
De az ajkdba harapott, és a napbarnitott arc vértelenné valt.

Sirone elfordult téle, és nagyot fujt. Mint amikor a tdlheviilt kazanbdl
kiszusszantjak a f6l6s gbzt.

— Berlac!...

Jotta tiszthelyettes:

— Kihallgattam a naposokat, visszamendleg a merénylet idejéig, és...

— Megallapitott valamit?

— A vallomdsok eredményét 6sszegezve az a feltevés adodik...

— Ne tartson itt szabadel6adast! Megdllapitott valamit vagy nem?

— Nem — felelte a hangszdlain leselkedd nydlkdaba torzultrekedtséggel, és
riadtan koszoriilte a torkdt.

— Hat akkor ezt mondja!!

A tiszthelyettes arca megrandul, de mereven 4all, mint valami Gjonc, éségé
szemmel pislog. Rovid sziinet. Forr a levegé.

Sirone kapitany széthuzogatja az ingét, és s6hajt. Bronchusaibdl zérogve
tédul ki a 1élegzet. Pardzslo leveg6 égeti a bort.

— Hivja fel Marokkét, Berlac. A Szolgalattal akarok beszélni — mondja
a tiszthelyettesnek, azutdn Libourne-hoz fordul. Megbanta mar, hogy raszolt.
— Légy szives, csinalj valami jegyz6konyvet. Ligert kuldje el azonnal
a biinjelekkel és a fényképfelvételekkel egytitt.

— Intézkedni kellene a boncolds elhalasztasarol, amig a katonainyomozé
érkezik — mondta hivatalos korrektséggel Libourne.

— Itt nincs semmiféle felszerelés egy holttest épségben tartasara — diiny-
nydgte Minkiew. — Otvenfokos melegben kész képtelenség az ilyesmi...

— Ezredorvos ur kiilénos el6szeretettel gancsolja az intézkedéseimet —feleli
tagul6 orrlikakkal a f6hadnagy, és egész testében reszket.

— Kikérem magamnak ezt az 6r6kos szurkdlédast — orditja magdbdlkikel-
ten Minkiew.

— Csend! —kidltja Sirone, és vadul fj. A héség trhetetlen.

Minkiew dormogve a szobdjaba megy; és letil a lavor mellé, amelyben bélyegek
aznak. K6zben odaszdl a szanitécnek.

— Menjen Ligert-hez, és mondja neki, hogy magas cimletd reptl6épostat
ragasszon a biinjelek boritékdra, ezeket kivonjak a forgalombol.

— Igenis.

— A boritékot ne a zdszl6aljhoz kiildje, hanem a vezérkari postaszolgdlat IV/
/a-hoz, ahovd legutébb kiildte, a Magiron elleni merényletnél.
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— Igenis. )

— Es délutan johet kvarcolni Ligert. Otkor.

A szanitéc elmegy az Gizenettel. Minkiew csipeszével kivesz egy bélyeget, és
nagyitén nézi. Azutan nyilik az ajté, és jon Sirone.

Dithosen letil.

— Van pdlinkad?
Minkiew bélint, Giveget és poharat hoz, betolt. Isznak.
— Ezabolond... eza Libourne... — lihegi a kapitdny — parbajozni akar ve-

led. Mindendron.

Az orvos asit, azutan legyint.

— Bocsdnatot kérek majd téle... kissé elvesztettem a nyugalmamat.

Minkiew a székkel hatradélve hintazik. Elejti kozben az egyik gyékénypa-
pucsdt, de nem nyul utdna. Mezitelen, lapos, nagy labfején formatlanna zsugo-
rodott, maddrszerd ujjak latszanak.

— Miféle memorandumokrol beszélt Libourne az imént? — kérdezi Sirone-
t, €s cigarettdra gyujt.

— Ostobasdgok. Allandéan tervezeteket készit a biintet6tabor reformjarol.
Virdgok termesztését ajanlja, zold zsalus, cseréptetds barakkokat és olyan kantint,
amelyik eurépai kavéhdzak mintdjara épult. Hasonlo, dlmatag ostobasagok
halmaza valamennyi.

— Egészj6 id6toltés — jegyezte meg faradtan Minkiew.

A kapitany felhajtott egy pohdr italt. Ez j6] dtmelegitette a fejét.

— Hogy alszol? — kérdezte Minkiew.

— Mostandban nem jol. A gazemberek elhanyagoljak az egerek és férgek
irtasat. — Koriilnézett, azutdn dithésen hozzatette. — Legaldbb itt a kérhdzban
irtandk.

Hiérom kovér patkdny tlt a sarokban szemteleniil, és bator egerek futottak at
a laba el6tt. A kapitany hossza harcsabajuszat tapogattaszomoruan, és utdlattal
lerdzott egy svabbogarat az ujjai koziil.

— Mennyi undok bogdr — nybgte s6hajtva. — Igazdn nem csoda, hogybeteg
az ember.

— Azt ajanlandm, igyekezz szabadsdgra menni.

— Mindegy... oly mindegy — legyintett Sirone. — Ez a Gouillaume... kérlek,
betegebb, mint én. Napok 6ta mozdulatlanul hever.

— Semmi az egész — feleli Minkiew. — Mul6 depresszié. Nagy melegben
el6fordul.

Az ajtéban megall a visszatérd egészségiigyi katona.

— Marokké jelentkezett, kapitdny ur!

— Ide hallgasson! — kialtja Sirone. — Ha még egyszer férgeket és patkdnyo-
kat latok itt a kérhdzban, hat megvasaltatom! Nézzen oda, magagazember!

A sarokban tld6gél6 kovér patkdnyokra mutat, azutan elsiet.

A szanitéc dobbenten 4ll. Jobbra-balra pislog a ragyogé tiszta szobdban.
Minkiew apro, fekete sortebajuszat hizogatja, és egyik szeme keskenyre vonoé-
dik, ahogy oldalt hajtott fejjel a szanitécre néz.
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— Mit bamul, maga rinocérosz? — kérdezi nydjasan.

— Kérem... — hebegi a legény. — Itt nincs se patkdny, se féreg...

— Jegyezze meg, hogy ha a kapitany ar férgeket és patkdnyokat lat valahol,
akkor ott férgek és patkanyok vannak — rovid tin6dés utan még hozzateszi
bélcs, inté hangon —, mert ha nem igy lesz, hdtkiverem a fogait... Egyszer,
nem?...Rompez!

4.

A kapitdany imbolyogva dtsietett az udvaron. Bizonytalan, kigy6z6 kérvona-
lakkal inogtak az épiiletek, a palmak.

Gyengtl a latdsa. Ezt mar napok 6ta figyeli. Szemiiveg kellene. Az éptiletbe-
jaré elétt indolens patkanyok sompolyognak el az utjabdl.

Olyan kovérek, hogy nehezikre esik a mozgds. De undorit6! AzelStt ez
nem volt... Szuszogva siet a telefonhoz.

Hivatalos hidegvérrel fogadtak a jelentést Marokkoéban. A vizsgdlateredmény-
telen volt.

— Az eset ennyire bonyolult? — kérdezte a Szolgdlat 6rnagya.

Sirone-t elfutotta a méreg:

— Nem az els6 rend6ri megbizds, amellyel sikerteleniil kisérleteztem. Sajna-
latos, hogy csak katona vagyok?!

— Nem hdtrany — felelte nyugodtan az 6rnagy. — Viszont a sokoldalisig
hatdrozott el6ny.

— Nem dicsekedhetem ezzel a tulajdonsaggal Vigoint eltemettessem?

— Igen. Bahr El Szuddnban nem j6 tetemet 6rizni... Es ne feledkezzék meg
a hatvanhdrmas tigyérdél. Igen sokan szeretnék mads beosztasbanlatni ént. Téb-
bek k6zott Dugiron marsall. Ha sikertilne vallomdstkivenni...

— Ornagy tr! Udvozlom a marsallt és valamennyi Joakaromat Varom
a parancsot, hogy katondimmal induljak titnak holnap hajnalban, és szdztiz
emberrel timadjam oldalba a szomszédos sivatagban harcolé negyvenezer fel-
kel6t. A parancs végrehajtasat habozas nélkiilmegkisérelem. De a rendéri szol-
gdlat aldl sziiletett kontarsagomravalé hivatkozassal felmentésemet kérem.

— Kar... No mindegy. Szegény Vigoin posztumusz elsé jelentését mar
megkaptuk, és igy bizonyos intézkedések maris folyamatban vannak. Viszont-
latasra.

A kapitany ugy csapta le a hallgatét, hogy a markdba tort. Azutdan Berlacot
hivta.

— KozIli napiparancsban, hogy fels6bb utasitas jétt' A hatvanhdrmas fogoly
egy aktatdskat elrejtett. Aki vallomdsra birja erre nézve, azt visszahelyezik régi
ezredéhez, és el6lép egy rangfokozattal.. .Erti?... Ne bokdzzon, kérem!... Nem
lagzi ez. Es nem is diszszemle.
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Berlac arcdra feltolult a szégyenérzés vérfénye. A ,ficamodott gléda”...
A ,nagyképl” jelz6k még frissen fdjtak hiusaganak.

— Mondja meg azt is — folytatta Sirone — hogy aljas hohérkodast itt nem
tlirok. Erti?! Kemény katonai eszkzok ellen nincs kifogdsom, de verés, napra
kotés, kinzds itt nem alkalmazhaté! Rompez! Ne csattogjon, hogy az a..

Ujra egyediil. Palinkat ivott, és erétlen ujjakkal egy cigaretta sodrasan bi-
bel6dott. Ez is nehezebben megy. A szeme egyre gyengiil. Vastag, fekete kor
kozepén latja a rezgd, kettds korvonalakat... Eldobja a selyempapirt, mert ujjai
kozott, mintha megelevenedne a dohdny, barna szazldbuak futnak végig. Brrr...
De utdlatos.

G6z061g6, verejtékes testtel, ernyedten végigtertlt a bérkanapén.

A viasszal dpolt katonai bérszijak pdrolgasa gyaszszertartasok fojtogatd
hangulatdval telitette a sivar katonai hivatalszobat, amint Ligert asztala fel6l
lassanként beleduzzadt a helyiség tomor blizébe, vezérszélamma terebélyesed-
ve.

Szines ravatali gyertydk enyésznek igy, nehéz illatok kozott elfiistdlogve,
ahogy ormétlan krokodilkdnnyeik egyre hullanak a gydszlepelre, mig végiil
lapos torzéva kocsonyasodnak apranként egy fémtarté pereme felett.

A blniigy hirtelen mozgalmassaga felszivodott mdris, szinte pillanatok alatt,
a monoton, forré eréd hangulatainak kietlen bendéjébe.

Mint a sivatag pordra 6mlott viz, ha elszikkad azon nyomban a laza porré-
teg hajszallabirintusai k6zott.

Zsongtak a legyek.

Messze, valahol az er6dudvar végében, nyujtott hang kidlt: ,Hééé!... E16bb
a hordoékra lesz sziikség!...”

Meleg: Otvennégy fok! Cikdzik a levegé, mintha repedezett iiveg hullana
szét nyomban.

Sirone vastag iz{i, buta dlomba stipped. Vergdédik valami sird, enyvszera
eseményben. Azutdn lidércnyomasra ébred. Lovés. Kozelrdl tortént. Valami az
agyaba nyilall... zavaros kidltozas. Felugrik... Istenem! Mi ez?! Nem lat... Alarm!

A homlokén vér buggyan.... Ot taldlta a golyé! Itt fektében... Valaki ordit:

— Te 6rdog!! Azt akarod, hogy veled egyutt meghaljak itte!

Libourne dulakodik. Fécamp, Magiron és Ligert lefogjak a tajtékzo, veszett
embert, a pisztolyt kicsavarjak a kezébdl.

— Kapitany ur! Maga 6rdog! Maga gyilkos! — sikoltja habz¢ szdjjal, és dula-
kodik, hogy rarohanjon. Szent isten. Megdriilt!... Minkiew sietve jon, mezte-
len teste felett nyitott kopenye leng.

Zizeg a géz... Karbolszag... Erzi, hogy meghal... Fuldoklik a sajat nyelvétdl,
és egyre harsog az alarm...

Behallatszik az 6rult tiszt kidltasa, ahogy hurcoljak.

— Kapitany ar!... Kapitany ur!...

Zugo fejjel felugrik. Ligert dll el6tte.

.. Alom volt!... Nem jart itt sem Libourne, sem Minkiew. Es nincs fejlovése.
De az alarm egyre recseg. Ezt nem dlmodta; riad6t fujtak az er6dben.
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Szédelegve megsimitja a homlokat. Langyos nedvesség csorog a b6rén. Nem
vér... Csak verejték.

— Mi az, Ligert?!

— Egy ezredes ur szdllt le a reptlétéren. Most érkezik a kapuhoz!
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KILENCEDIK FEJEZET

Delivette ezredes érkezett a Szolgalatt6l. Magas, 6sz ember. Sebhelyes arc, he-
gyes bajusz. Harsdny, vidam hang; okos, villogé szem. Dumas pére hirom
testore kozil az egyik ilyen lehetett. Azonnalhozzafog a vizsgalathoz.

Attdl kezdve, hogy Delivette ezredes megérkezett, megdobbent események
jatszoédtak le percek alatt. Itt tapasztalhatott Sirone némi szaktudast.

Delivette ezredes a Szolgalat vezet6i kozé tartozott. E16sz6r megnéztea golyot.
A tisztek koralfogtdk. A beesett arcu, sovany Gouillaume is ott ténfergett
révetegen.

— Nem katonai revolver. Belga hatos vagy Smith et Watson liliput. Régimé-
di 6nmik6ds. Hol fekiidt a tetem?

Odavezették a viragdgyakhoz, ahol Vigoint megtalaltdk. Ezt a részt elkeri-
tették, és nem jarhatott itt senki.

Delivette lehajolt, méricskélt, azutdn felnézett a hdztetére, majdismét a foldre.

— Mély nyomot hagyott a zuhands. Legaldbb két méter magasbdl esett le
Vigoin, miutdn eltalaltak.

— De honnan? — kérdezte Sirone, és § is felnézett.

— Valamelyik parkdnyrol. Milyen ablakok ezek ott fenn?

— A gazdasagi hivatal... az ott Libourne-¢é. Mellette az én szobam.

— Esott?

— Gouillaume lakik...

— A két szoba koziil az egyiknél érhette a 16vés. Most nézziik a mosékony-
hat.

Sirone a ldtottak utdn kissé tobb megbecstléssel gondolt a rendéri munka-
ra. Esz kell ide, de milyen! A mosékonyha ablaka kériil az ezredes apréra
megnézett mindent.

— Itt dllt a tettes. Ez a fehér tormelék jelzi, hogy a lejténrogzitette a pisztoly
CSOVEL.

— Most mi a teend6? — kérdezte Libourne.

— Meg kell taldlni a pisztolyt. Ritka dolog errefelé ilyen régimédi csecsebe-
cse holmi.

Es felmentek az iroddba.

Az ezredes kihallgatdsai lényegesen tobb eredményt produkaltak, mintaz
eddigiek. Es lényegesen meglepSbbeket is. Elgszor Libourne-t vette eld.

— Van tudomadsa arrél, hogy Vigoint azon a reggelen 6lték meg, amikor
Magiron érmesterre raléttek?

— Igen.

— Mikor beszélt 6n utoljara az aldozattal?

— Ha a riad6 kozben 6lték meg, akkor tiz perccel a haldla el6tt.
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Sirone kapitany felugrott:

— Ezt miért nem mondtad nekem?

— Csendet kérek. — Az ezredes kopogott. — Ram kell biznod a kérdezést.

Sirone dmultan 4llt. Libourne nyugodtan folytatta:

— Ebreszt6 utan bejott hozzam Vigoin. Azt hitte, hogy haragszom ra,amiért
melléztek miatta.

— Es nem haragudott?

— Hat... Bantott ez a mell6zés...

— Ertheté. Folytassa.

— Ezutan egyiitt kimenttink a szobdmbdl, tobbet nem tudok. Az alarmndl
visszatértem a szobamba, de tires volt mar.

— Gyertnk!

Néman mentek a tiszti lakdsok felé. Most mdr valami rossz iz(i fesziltség ilt
a kedélyeken. A katonai nyomozé odalépett Libourne szobdjaban az ablakhoz.

— Itt van! — kidltotta.

A poros parkdnyon vildgosan latszott két Idbnyom. A kapitiny komoran
nézett Libourne-re. Mi ez?

— Mirdl beszélt még Vigoinnel? — kérdezte az ezredes.

Libourne habozott.

— Tessék habozés nélkiil felelni, f6hadnagy tr! Onnek nem lehet itt meg-
fontolnival6ja! — harsogta Delivette.

— Hat... — mondta zavartan — megemlitettem, hogy... néhany memoran-
dumom van Sirone kapitany Grndl... Es hat... a kapitany Gr mellézi ezeket.

— Miféle silletlenségeket fecsegsz?! — formedt ra Sirone.

— Ne haragudj, kapitdny ur. Ez volt az érzésem — felelte fojtottindulattal,
udvariasan, de a sértett 6nérzet hangjan.

— Csakugyan van valami bajod ezzel a tiszttel? — kérdezte az ezredes, ami-
kor kettesben voltak Sirone-nal.

— Ugyan! Mindég szerettem, és most sem hiszem, hogy valamiféle része
legyen az tigyben.

— En sem. Vigoin bizonydra egyediil tért vissza Libourne szobdjabakutatni,
mert valamit keresett a tiszti lakdsokban. A riadé megzavarta, és nem volt ideje
kisurranni a folyoséra, amikor Libourne visszafelé jott a kardjaért. Az ablakon
at prébalt kiugrani tehdt, és ekkor lelStték.

Az események donté fordulatat — és ezt legkevésbé varta volna az ember —
Ligert nagynénje idézte el6. Ez a holgy Lyonban élt, és kés6bb atkoltozott
a Loire menti Aubergnon kézségbe, mert alkalmaztik a gyégyfiirdébe jegyke-
zelének. Két éve mar, hogy egy konnyi szivszél jegykezelés kozben elszolitot-
ta, és Ligert-re maradt minden ingé vagyona. Ingatlan felett 6 sem rendelkezett,

ami gyogyfirdéjegy-kezel6knél nem tartozik a ritka allapotok kozé.
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Végilis Ligert megkapta az id6s holgy hagyatékat, amelybdl kiillonosen egy
félméteres, strucctollakban gazdag néi kalappal nem tudta, hogy mit tegyen?

Még érthetetlenebb volt, hogy mi médon keriilt a hagyaték kozé egy eziist
cigarettaszelence, tovdbbad az a belga gydrtmanyu, aproé, hatléveti pisztoly,
amelyért jelenleg Delivette ezredes és a vizsgalatot folytaté katonai bizottsag
tvé teszik az er6dot. De nem sejtik, hogy Ligert 6rokolt ilyent.

Ez a belga hatlovetd, tovabbd a szelence, a nagynéni hagyatékanak két ki-
magasl6 értéke, ott nyugodott Ligert iréasztalfiokjdban egészen eldl, és egy
kiszaradt bélyegz&parndval tartott fenn méltésagan aluli érintkezést. Hogy kertilt
e két markans jelleg(i targy egy id6s holgy birtokdba, aki a fin de siécle bali
csipkés vilagdban élte rejtélyes fiatalsiga éveit? Lehet, hogy a szelence egy
regényes taldlkozasemléke, ama kék szem, tal ifju lovastisztek egyikével, kiknek
Suppé kollektiv emlékmiivet allitott zeneszerzeményével, mert ez id6 tdjtannyi
hajadon dlmodozasaban f6szereplSk lehettek, és késébb stirtinszenvedtek hési
halalt Seddnnadl, Sadovanal, s6t a krimi hdboriban is. Ezért még sohasem
fonnyadozott annyi vénleany Eurépa haztartasaiban rokoni kegyelemkenyéren,
mint a szazad végét kovetd évtizedekben. E foldrész harcterein akkoriban
minden ifju tiszt hervadhatatlan kolt6i haldlat egy hervadozé proézai élet
gyaszolta.

Tehat az is lehet, hogy a szelence ez idés holgy elégikus bdli emlékei kozott
megmaradt — némely 6don holmit jellemz6, csoddlatos konoksdggal —, de
lehet az is, hogy egy régéta elhalt, nyugdijas 6regur a sarfird6zés tartamadra
megdrzés céljabol a jegykezel6ndre bizta szelencéjét, és egy vagy mas oknal
fogva nem jelentkezettérte.

Ki tudhatnd ezt ma mar?

Elégikus bali emlékek és elhalt nyugdijas urak nem beszélnek. A pisztoly
birtokldsara nézve még feltevés sem adédik. Ki sejti, hogy csendben véniilg,
kései leanyok mi okbél ériznek emléktdrgyaik kozott egy Smith et Watson
gyartmanyu ismétlét?

A szelence most ott fekiidt Ligert ir6asztala fidkjaban, a kiszdradt bélyeg-
z6parna, egy teljes gombolyag ragtapasz és két javitasraszorulé toltétoll alatt,
néhdny kenyérdarab tarsasagdban, a bélyegzéparndval mar emlitett méltésagan
aluli érintkezésben. Eskozvetlen mellette a pisztoly, amelynek eredetére nézve
még feltevés sem adodik.

A néhai id6s holgy nem sejtette, hogy egyéni hagyatéka milyen jelentSség-
gel fog még birni megrendit6é események kirobbandsanal mint 6 tényezd.
Ligert sem hitte volna, és a tolt6tollak sem sejtették valaha is. A kenyérdara-
bokrél nem is szélva.

Délelétt tiz 6rakor felvezették Fécampot az iroddba Ligert elé. Tiguer, a voros
kdplar is ott volt.

— Ide figyeljen — mondta sutdn, mert még sohasem vezettek eléje senkit.

— A tiszthelyettes ur azt izeni, hogy tiz perc mulva visszajon. Ha addig
nem diktdlja jegyz6konyvbe, hogy hol az az iz€... taska, hdat akkor baja lesz
maganak. Erti?
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— Igen.

— Taska? — kérdezte Tiguer. — Eltint egy tarisznya az &rségrol.

— Nem tudom, mifélérél van sz6. De biztos pénzestaska. Ambir élelmisze-
res is lehet. A kantinbdl loptak egyet a napokban.

A voros kdplar bolintott. Szeplds, halszert arcb6rérdl kozben stirt verejték-
cseppek gordultek

— Igazsag — mondta Ligert-nek. — Bar az élelmiszer kétséges, ha a kanti-
nos taskdja volt. Mert akkor sonka és szivar lehetett benne f6ként.

— A sonka is élelmiszer — szolt Ligert figyelmeztetéen. — De a szivar nem.

— Aznem...

Az irnok kissé nyitott szdjjal kinézett az ablakon.

— A taska rejtekhelyére nézve nem vallok — sz6lt Fécamp.

— Megette a sonkat? — kérdezte Tiguer.

— Mert akkor sem okos, ha tagad. Tagadni, az korilményben terhel6.

— Ha a szivarokat visszaadja, az is valami — jegyezte meg tandcsképpen
Ligert, és az egyik dossziébdl néhany kenyérhajat szedett ki. Csendben rag-
csalt.

— A tdskdrdl nem vallok — mondotta a 63-as. — Tessék jegyz6konyvbe ven-
ni.

Ligert véllat vont.

— Az rdér kés6bb. EI6bb most majd verést kap.

Hallgattak. A sok légy déngott ostobdn, egyhanguian, és meleg volt.

— Cigarettat, azt szivhat — mondta a kdplar jéindulattal. Fécamp el6vett egy
cigarettat.

— Miért nem hordja dobozban? — kérdezte Ligert.

— Itt nincs doboz — felelte s6téten. — Itt nincs semmi! Csak kovek.

— Azigaz — sz6lt a kdpldr, és kopott a pipdja mellSl. — Itt kovet tornek, és
nem dobozokat. Azért nincsenek dobozok.

Ligert gondolkozott ezen. Révidesen megtaldlta a helyes valaszt.

— Nemcsak az van, amit térnek: Kincstdri kabat is van. Azt mégse torik.

Fécamp kissé el6rejott, és a fiokba kandikdlt. Az frnok is lenézett. Meglatta
az ezlistszelencét.

— Ez itt — mondta, és felemelte — cigarettadoboz, ezlist fémbol. Néném
hordta.

— Dohdnyzott az asszonysag? — érdekl6dott Tiguer, és lenyelt néhany ki-
ninszemcsét.

— Jegykezel6 volt a sarfirdénél. Isten nyugtassa.

— Az még nem zarja ki a dohdnyzds szenvedélyét. Minek volt doboza, ha
nem szivott?

— Volt neki tengeri gyongykagyldja is, azért mégsem hinném, hogy buvar
lett volna valaha.

A képlar kiment a folyosoéra, és egy vizes pokrécot hozott be. Feltette az
ablakra, mert szinte fuldokoltak mar. Ligert kenyeret marcangolt, és csuklott.

— Adok majd tires dobozt. Az irattarban van nekem. Ha megverték, jojjon dt.
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A légyraj ritkultabb firtben zsongott, mert néhdnyan kozulik elkedvetle-
nedtek a félhomalytol. A falidra apré zorrenései jelezték az ormétlan masod-
percek muldsat.

Erélyes tempoju léptek kozeledtek a folyoson.

ottl...

JAvégzet Berlac személyével id6zitette a tragédia kirobbandsat. A dramaian
szép tiszthelyettes jelentéktelen személye volt a szikra,amely adott pillanatban
belehullik a robbantészerbe.

Léptei visszhangjara Ligert és Tiguer becsuktdk zubbonyuk harom gomb-
jat, és ahogy a kiiszobre ért, felugrottak.

— Ne bokdzzanak, kérem, nem lagzi ez, sem diszszemle. Elmehetnek.

Most diplomata volt. Révid, hatdrozott, de alapjaban jokedvi.

— Mondja meg, bardtom, hol a taska.

— Nem teszem.

— J6. Forduljon a fal felé.

Tobbet nem szolt, letilt dolgozni. Fécamp ott dllt a melegben, egy helyben,
tétleniil a forrésdagban, este hatig. A fal felé fordultan. Kézben jottek-mentek,
jelentés, telefonbeszélgetés, de 6ra tigyet sem vetett senki. Csak egyszer!...
Amikor Berlac ellen6rz6 koritra ment, Ligert odajott, és egy pohar vizet hozott.
— Ha megverték — stigta —, j6jjon at az irattarba; kap majd egy dobozt...

Azutdn allt tovabb, 6rdkig.

— Hol a taska? — kérdezte Berlac este hatkor, és Fécamp a szomjusdgtol és
kimertltségtdl kaprazé szemmel allt ott. Suttogoéra szaradt gégével, érdes
nyelvvel, fulladt hangon felelt: — Nem...mondom...

Ez volt a legundokabb kinzas, amit ez ideig atélt. Berlac kézben dtment
a szomszédos iroddba a telefonhoz, és Fécamp a fiékhoz osont, ahonnan Li-
gert az imént a dobozt magahoz vette. A pisztoly!...

Egy gyors mozdulattal kikapja, és visszamegy a helyére. Berlac ismétbejon.
Egy korbacs van néla, de mosolyog.

— Nézze, bardtom, maga intelligens ember. Az én szabaduldsomat, képessé-
geim érvényesiilését jelenti, ha megtudom a tdska rejtekhelyét. Tehat megtu-
dom! Erti? Nincs esélye, hogy ne tudjam meg.

Mosolyog, és suhogtatja a korbacsot. Szivarozik kozben. Es Fécamp 4ll.

— Nos?... Nem felel? Azt hiszi, kidllja az én kérdez6skodésemet? Mi? —Szivarra
gyujt, és egyik ldbdt a székre teszi. — Olvasta maga Machiavellit? Mi? Tudja
maga, hogy mi a hatalom? A hatalom, amelyet nem megszerezni, hanem
megtartani nehéz? Tisztdban van azzal, hogy a hatalom, ha egy esetben cs6dot
mond, elvesziti statikus biztonsagat?... Hatalmamban van, tehdt barmi dron
legy6z6m, mert ez életkérdés szamomral

Nagy, szines lepke repiilt a szobdba, és az egyik fiirge gyik gyors siklassal
feléje kapott. Vége volt. Az egyik szarny fele része lassan alahullott...

— Feleljen. Hol a taska?

Suhogott a korbdcs, felfénylett a szivar.

— Barmit tesz velem, semmi esetre sem leszek...
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— Csend! Ne tartson itt szabadel6addst nekem — ismételte a kapitany sza-
vait, mert f4j6 megaldztatasat mindig tovabbadta alarendeltjeinek. — Igennel
vagy nemmel feleljen.

— Nem.

— Jo! Kaplar!

Megjelent Tiguer.

— A fogollyal lelépni!

Vitték.

— Azt hittem, jobban megveri — dinnyogte némi csal6ddssal a kaplar.

— Nem vert meg.

— No, majd az érmester — biztatta szinte vigasztal6an.

A sotéted6 er6dudvar hatterében kisérteties langok lobogtak. Néhdnybog-
racsban a vacsorat féztek.

Magiron 6rmester mar varta a barakk el6tt. Két altisztjével.

— No, vallott? — kérdezte.

— Nem ez... —felelte Tiguer.

— Ugy. NOJO Majd nekem megmondja... Hatvanhdrmas! Hol a taska!

— Nem mondom meg.

— Farkasguzsba kotni, hogy recsegjen a csontja!

Itt Magiron jatszmaja kovetkezett. Mindenki, aki azt remélte, hogy majd
nala oldédik meg a fogoly nyelve, és igy megszabadul e pokolbdl, menten
6rdoggé valt, ha a 63-ast eléje hoztdk. Lihegve erdlkodtek, hogy a szabaduldst
jelentd titkot kiverjék bel6le!

Fécamp olyan kimerult allapotban volt, hogy elaludt a farkasguzsban is,
ficamodottra facsart tagokkal. De éjfélkor kioldoztdk, ésleontotték, hogy labra
alljon.

— Kihallgatdsra, piszok arulo...

A piszkos, fiilledt éjszakai udvar elszort fényei a levegé paraitél gézburaba
gubddzva pislakoltak.

Berlac elé vezették az irodaban. Ejjel két 6ra volt.

— Uljle.

Szigoru, de nyugodt volt. A vizsgal6biré szerepét jatszotta:

— Ulogi-oazisban eltlint egy irattaska! Téged gyanusitanak. Mit tudsz err6l?

— Semmit, mon adjudant chef.

Szivarra gyujtott, és jegyzetek kozott lapozgatott, azutdn racsapott az asztalra.

— Allj fel, a mlndenseglﬂ

Fécamp felugrott, és 6sszecsapta a bokdit.

— Ne bokazz itt! — mondta fenyeget6en. — Ne bokdzz, nem vagylagziban,
sem diszszemlén, mit dllsz itt ficamodott gléddban?! — Es rovid sziinet utdn
hozzatette: — Voltak blintdrsaid?

— Nem voltak.

— Allja falhoz!

Hajnali négyig Berlac irt. Fécamp el6tt minden 6sszefolyt Négykor a tisz-
thelyettes tedt f6z6tt, és olvasott. Fel sem nézett ra. Féléramulva megszolalt
szeliden: — Volt szeretéd Ulogiban? Allj ide elém... Volt?
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— Nem!

— Hoho! Ez gyors vélasz volt. Tagaddsszer(...
— Nem...volt...

— Te piszok!

Okle belecsapott Fécamp arcaba, és...

Es rémiilt orditdssal maris hdtraugrott:

— Segitség!...

E pokoli fordulatokkal terhes nap vontatott vajudasat az eréd valamennyi
katondja megszenvedte az idegeiben. Kavargé homoktorlaszok mégétt hamu-
szin{ borongassal izzott az ég.

Szdz meg szaz aproé nyilallds jelezte a barométerumma korhadt csontozat-
ban, hogy sirokko jarja Szudant.

Az emberek kabultan 6déngtek, mintha valami kocsonyaszer(i anyag rezeg-
ne az agyuk helyén.

Tiguer baljos arckifejezéssel mesélte a kantinosnak, hogy azezredorvos valami
vardzslatot iz az frnokkal.

Furcsa fény derengett a kérhazablakbol.

Az ezredorvos kvarcfénykezelésben részesitette Ligert-t, amiért ez lelkes
famulusként szolgalta a bélyeggyujtés tigyét. Az irnok nyugtalan varakozasban
hevert a tdg ivli sugdrmez§ alatt, amelyhezfoghat6 vérbe drnyalt glérids fénylés
csak a kiengesztel$ purgatériumi langok lobogdsdban izzik.

A kvarcfény sercegett.

— Megjott az atirat, és visszakuldték a blinjeleket — mondta Ligert.

— Milyen cimlet?

— Elég jo. Van egy otfrankos repiil6 is kozte. A vezérkari hatos postahivata-
lon keresztiil jott mind.

Minkiew jobb kezének 6t kormét okarinaszertien a foga k6zé dugta, hogy
harapdalja kissé. E mtveletet a lapocka és fej egyidejii rangdsavalkisérte, mintha
szeretné fiiltovon titni a vallaval 6nmagat.

— Hogy van a kvarcoldsto]?

— Igen jol. Nem hiszem, hogy a mesterséges napsugdar drt. Habar a felesé-
gem madsképp hitte. O nem kacérsagbo6l hordott napernyét. Szepléslett téle.

Rezgett a fény. Ligert a szemiiveg szija mell6l egy darab kenyerethuzott elé
a tarkoja tajardl, és eszegette.

— A 6 — mondta ezutan —, hogy nekem ez a fény visszaadja az 6nérzete-
met.

Minkiew bélogatott.

— Akkor j6. A kvarc éppen arrél a legismertebb.

Még tobb érvvel is bizonyitotta volna a kvarc kedvezé hatdsat az 6nérzetre,
de egy gyors hordiiléssel jobbra, majd balra csavarta a fejét, és behunyt szem-
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mel gallérjat tagitotta magasra emeltaddmcsutkaja alatt.

— Mert kérem — panaszkodott Ligert —, az asszony szerint nem lehetsoha
gyermekem, az dtok miatt.

— Tudom. Az allvany...

— Igen. Az bed6lt épitkezéskor és a holtak miatt dtok van rajtam. Ez
a fényezés marhasdg.

— Akkor minek kéri annyira? Ez a fény majd hasznal. Ez vardzsereji lampa.

— Errdél a lampardl hallottam. Valami Aladdin a feltaldléja. A telefontis 6
fedezte fel.

— Nem egészen igy van. A ldmpdt egy jotékony egyestlet adta. Mesterséges
napfény.

— Minek az ide, ahol az igazi naptdl is létszamfeletti h6 van?

— Marhasdgbdl.

— Es akkor miért haszndlja annyi nagybetegnél az ezredorvos tr?

— Hiszek benne — felelte séhajtva.

Minkiew ugyan nem hitt abban, hogy a napfénysziikségletet itt Szuddnban
fedezni kell mesterséges uton, de azért minden korszerd eszkoz hijan
alkalmasnak taldlta a kezelést.

— Siessen vissza, mert a kapitdany keresni fogja. — Egy-egy vallat négy-ot-
szOr felrantotta, és ujjait kimerevitette, sokszor egymds utan. — Nem varjak? Ki
van fenn az iroddban?

— A tiszthelyettes ur veri a hatvanhdrmas rabot. Azutdn megcsindlom
a mosodakimutatdst. Valaki lopja a parnahuzatot.

— Miért kinozzak a hatvanharmast, mi?

— Tiguer szerint egy taskat lopott, sonkdval.

Serceg és ugrdl a fény.

— Az el6bb — mondja Ligert — adtam neki egy korty vizet titokban, amikor
kiment a tiszthelyettes.

— Jol tette. De most mdr igazdn siessen. A kapitdany keresni fogja.

— Ma nem keres...

— Miért nem jar ma az iroddban a kapitany?

— Nem lehet neki. A szobdjaban ul, és haldoklik.

— Barom!
Minkiew gyorsan kikapcsolta a lampat, és kapkodva 61t6zott.
— Miért nem mondta elébb, hogy Sirone rosszul van! Mi?!... Hiilye magar!
— Azt az ezredorvos urnak koll tudni. Kilénben sem parancsolta a Sirone
kapitany ur, hogy jelentsem.
— Marha!
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— Az talan nem. Csak roppant iszdkos. Féként alkoholba. A nagybdcsim is
krénikusan idilt volt, és a nyolcvanas években Malmedy felé dtutazéban me-
gevett egy teljes dakokrétat.

Minkiew felrantotta a nadrdgjat, és rohant. Nyomban latta, hogy Ligert dia-
gnoézisa szerencsére tulzottnak bizonyult. A kapitdny igenrossz bérben volt,
de mégis konyokolt az dgyon.

— Rosszul vagy? — kérdezte Minkiew lihegve, és zubbonya moégiil foldig
l6gott a levetett hazikabat zsindrja, amely a derekdn maradt.

— Eh bien... a mdjam... Hat 6rokké tartson egy ilyen mdj?

Szenvedd, fényes arcan szomoru mosoly vonult dt.

A doktor vadlasz helyett megtapintotta az érverését, azutan el6huzottkilsé
zsebébdl egy cip6gombolét, majd tiirelmetlen keresgélés utan kétmagas cimleti
gyarmati emlékbélyeg, fél deka dohdnypor és néhany kettétort cigaretta
tarsasagdban sikeriilt hozzdjutnia sztetoszképjahoz.

Rovid vizsgdlat kovetkezett. Konyv nélkil tudta az eréd régi lakéinak ron-
gyos szervezetét. Konnyedén atsuhant hallgatéjdval az unalomigismert tom-
pulatokon, régi szivzoérejeken, mélységesen elvaltozottaortak kapkodé tite-
mén, tagult, lankadt, kényszermunkdban fetrengé véredényeken, rekeszeken,
hilusokon.

Ezt mind szdzszor hallotta. De errefelé fujtat valami 0j. Apré zérgések utan
egy siphang és tompa diiborgés... Ahal Horghurut! Itt a Iép nagyobb, ez féléves,
a gyomorérzékenység régi, epeirritacid, ezrendben. De a mdj szokatlanul nagy...

— Hé! Pierre! Tedt a kapitanynak!

— Maradsz... még? Akkor foglalj helyet.

— Ko6sz6nom.

Felult az asztalra, és rovid ldbaival harangozott Szines fésiilokopenyét
a korhdzban hagyta. Egyenruhdban volt, és kinozta a h6ség, tehdat kigombolta
a zubbonyat Igy sem hatott katondnak Minkiew doktor. Szinehagyott zubbo-
nyan laza gombok csiingtek busan, szétvedl6 epolettjein nyoma sincs az
aranyozasnak a Becsiiletrend és a Koztarsasagi Erdemkereszt, mintha penészes
rézpénz lenne valamelyik faraé sirjabol, zoldes patindava koviilt rozsda das
rétege fedte mindkett6t. Egy bélyeg kedvéért sapkaja mellé tzte a boritékot,
és ettdl teljesen portasszer lett a kiilseje.

Kigombolt zubbonya alatt, keskeny mellkasin minden csontja kiallt. Orazse-
bébol arany tisztilanc fugg, de csak az egylk nadrdgszdron ldtszik a vasalds
nyomdn keletkezd, hosszu €l. A masik gytrétt, gombolyt.

— Eghajlatvaltozas kéne — mondja csendesen.

Sirone busan legyintett.

— Miért nem sz6lsz inkdbb a szabésdgon, hogy mindkét nadragszaradat
kivasaljak...

Minkiew lenézett az emlitett ruhadarabra, azutin meg-megrandulé szdja
széle felett néhdny tigyes csipegetéssel sodorni prébalta komikusbajusza végén
a rovid sortéket.
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— Lemenet a pincébe, mert ott boncoltam, felrigtam egy vizeshordé6t. Com-
big dzott a jobb libam. — Ujra lenézett, de ellentétben a kapitdnnyal, kielé-
gitének taldlta az egyenruha dllapotat. — Hm... A bal vasalds még egész jo.

Villait tobbszor is eléretolta, mint akinek sz(ik a kabdtja, mutatéujjat végighuz-
ta a gallérja mentén, és két szemét gyorsan dsszehunyoritotta néhdnyszor.

— Folyton elbotlom, mert a szemiivegem eltint. Megfoghatatlan! Ott volt az
asztalon.

— Hany... 6ravan?... — kérdezte a kapitany. Minkiew el6huizta azaranylan-
cat.

— Nem tudom — felelte, és az 6ralanc végén fityegdé apré dobozbdl egy
mentolos cukorkat tett a szajaba.

Sirone kinz¢ allapota ellenére nem dllhatta meg mosoly nélkiil.

— Szebb volna...ha tubdkozndl... — sz6lt bagyadt tréfaval.

Az orvos himlShelyes arcdn g6g6s magassagba hizédott fel néhaiszemoldo-
kének tarldja.

— A tubdk karos szenvedély, és orvoshoz nem mélté. Ténkreteszi az orr
nydlkahdrtydit. A mentolos cukor viszont nemesit, €s szénhidratot tartalmaz.

Es szeretettel nézett a puderdobozra, amelyet két néi labszdr és egy kutyd-
nak a fél hasa diszitett. Minddssze ennyi maradt meg az ovalis fedélen id6k
jartaval Diana Vaddszatda-bdl, amelyet egy letlint korkézmivesei oly szivesen
alkalmaztak apr6 holmik zomdncdiszéiil, mintha Tiziant az ihlette volna e mar-
kdns istenné kompozicidjara, hogy eljovendé szdzadok puderdobozairdl vizi-
ondlt.

Az ordondnc g6z061gé csészét hozott. Csak masodpercekre viselte a szolga-
latban kételezé csukott zubbonyt, amig kiszolgalta Sirone-t, de még igy is
szédelgett a lankaszté izzdstol, amely olyan vastagon dllta szorny( éjszakaban,
hogy szinte megmarkolhat6, petyhiidt, nydlés anyagnak érezte az ember.

— Mutasd!

Minkiew doktor megnézte a tedt, és f6léje hajolt vonaglé orral.

— Te pimasz! Ebben rum van!

— Nem lehet? — kérdezte gyerekes buval a kapitany.

A doktor bélintott. Azutdn ismét keresgélt hosszan. A kiils6 kabdtzsebébdl
néhdny gylrott bankjeggyel egyiitt a pravazfecskendé pumpdja, tobb fogpiszkal6
és egy fél doboz jodoform kertlt elé. A sdrga por a cipéjére 6mlott. A felsé
zubbonyzsebébdl egy vékony gumicsdvet hizott ki, amin é maga is meglep6dott.
Ezt egy intravéndsinjekciondl érlekdtének haszndlta. A gumics6rol varatlanul
lehullottegy odatapadt szemiiveg, és eltort. Az ordonanc rezgé kézzel tartotta
a talcdt, és Sirone kivancsian felkonyokolt.

— Mit keresel?

— Nem tudom... De itt kell lenni valahol...

Most el6kerilt a hdtsé zsebébdl két méter sparga, négy kozepes cimlet(i olasz
emlékbélyeg, egy dugéhuzé és a boncolasi jegyz6konyv.

— Mia csodat keresel?

— Mondom, hogy nem tudom, de délben még megvolt... Van egy kombi-
nalt orvossagom madjnak, idegnek és vérképzésre... Nal Itt van... — sorra ol-
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vasta az elmosodott ceruzairdst, orra elé tartva a fiolakat: — Chloral... ez nem
az... acetosalicil... albumin hiperfoszfit... eztémény arzén a légymérgezéshez...
Ahal...Ezaz...

Betoltott a csészébe valami fehér port, és olyan kinosan fészkel6dott kabatja-
ban, mintha valaki egy marék flirészport szort volna a gallérja mogé. Az
ordondnc elment.

— Elébb-utébb most mar dthelyeznek innen — dérmogte az orvos.

— Havisszakertlok, akkor is... mdr vége. Te odaallndl... Igy,ahogy... itt ilsz...
egy né elé, aki két... éve nem latott?...

Minkiew végignézett 6nmagdn vizsgalédva, azutan tinddve vallat vont.

— Miért? Egész j6 megjelenést katona vagyok. Kiilonosen, hakivasaltatnam
a jobb nadragszdramat is.

Sirone séhajtott:

— Reméljiik, hogy... vége a... sok izgalmas rejtélynek...

Delivette ezredes jott. Verejtékes arcan mintha lankadtabb vonasokkaltilne
a szokott dert.

— Nos? — kérdezte Sirone.

— Még nincs semmi. Tegnap 6ta mds tigyben jarok.

A kapitdny szdja megremegett.

— Azt... amit emlitettél?

— Igen. Mdr elintéztem.

Hallgattak. Minkiew ldtta, hogy itt valami szorny(iségrél van sz6. Delivette is
sapadt és levert volt.

— Ezt nem szabadna — hebegte Sirone.

— Muszdj volt.

Minkiew hidegrazoés rangdsokat végzett déobbenetében. Mit f6ztek ezek?

— Mar megtortént?

— Igen! — felelte Delivette. — Es ha barmi el6fordul, lecsapok!

Egy denevér zigott el az ablak el6tt.

Mint madr tobbszor is az utolsé napok poshadt éjszakdin, 16vés doérrent
a mélységes csendben. Es nyomban utna felharsant a kiirt:

Fegyverbe!

Futva érkezett az érség. Az irodaban Tiguer és egy katona a vérzé arcu
Fécampot fogtdk, Berlac djultan fekiidt a f61don, pedig csak a karjat furta at
a 63-as golyoja.

Hidnyos 6lt6zékben, lihegve jott a kapitdny és mogotte Delivette.

— A hatvanhdrmas ralétt a tiszthelyettesre ezzel a pisztollyal — jelentette
Tiguer.

— Mert megutott!

Az ezredes csak egy pillantdst vetett a kis fegyverre, és felkialtott:

— Ezzel 61ték meg Vigoint! Itt a gyilkos!
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Hajnalodott.

Ez volt az a hajnal, amelyen Fécamp pokoljarasa a legsététebb fordul6hoz ért.
Amikor Berlac megutétte, és habozds nélkil ral6tt, maga is tudta jol: nincs
tovabb.

A dorrenés pontot tett egy kiillonds drama utolsé szavdhoz. De ami tortént,
arra mégsem szamitott. Ha megsejti, esetleg képtelen arra, hogy elhizza
a ravaszt.

Négy 6ra tiz.

Az iroddban még folyik a kihallgatds. Vildgtalanul borong a hajnal. A he-
gyek fel6l vonulé pardk sziirke bortdne mogott szomoru, ténustalan fénynyel
dereng a halyogos égbolt.

A g6z61g6 tajon kavargé szél nehézkesen vonszolja az dtnedvesedett port.
A sirokké egy mdsodpercig sem hagy aldbb. Ligert irja a jegyz6konyvet. Delivette
ezredes el6tt feketekavé dll, és bagyadtarccal kavargatja. Sirone kapitany minden
erejét 6sszpontositja, hogy talpon maradjon, bar kutyaul van.

Fécamp el6ttik all, vasra verten, és tagad. A nagy fiiggelemsértés, amelyet
Berlac-kal szemben elkovetett, sz6ba sem kertl. Itt mdsrélvallatjdk els6sorban.

— Ezzel a pisztollyal lel6tték Vigoin f6hadnagyot — mondta azezredes, amikor
a kihallgatast megkezdte.

Fécampnak még az is ﬁjdonség volt, hogy egy féhadnagyot megoltek. A rabok
nem tudnak mdsrél, mint ami a barakkban és a munkahelytkon el6fordul.
Ugy megdobbent, hogy széIni sem tudott. Ezzel a pisztollyal, amit Ligert
ir6asztalfi6kjabol magdahoz vett, 6ltek?

A bornirt irnok, aki titokban megszdnta egy korty viz erejéig: gyilkos?

— Tovabba az is bizonyos, hogy a Magiron elleni merényleteknél is ezt
a pisztolyt haszndltak — folytatta keményen az ezredes. — Feleljen: maga kovette
el a merényletet és a gyilkossdgot ezzel a fegyverrel?

Ligert-re pillantott. Az irnok faké arccal a jegyz6konyv £61é gornyedt, és
halszer(ien elvaltozott szemmel pislog. Szintelen ajkai kissé remegnek. Ha
ranézne valaki, kétségtelentil észrevenné, hogybtinos.

De titokban vizet adott neki délutdn, amig Barlac kiment a szobabdl... Miért
akart 6lni! Magiront taldn a foglyok irantirészvétbdl is elpusztitja egy joszivii
ember. De ezt a Vigoint?... Eh, mindegy! Vizet adott neki! Ez a f6! Es legyen
vége mar!

Nem mindegy, hogy 6tven biinért 16vik agyon az embert vagy egyért?

Vagy artatlanul, mint példdul 6t? Ez az ember vizet adott!

— Feleljen! Beismeri?

— Igen! De a tovabbi vallomdst megtagadom!

... Most hajnalodik..

A tisztek tandcstalanul nézik Delivette ezredest. Az ezredes felallt.
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— Hat akkor befejeztiik. Te jol tudsz hallgatni, ha akarsz. Ezt mar tudjuk.
Most végre olyan helyre kertlsz, ahol kedvedre hallgathatsz. Senki sem fog
kérdezni.

— A kdplarhoz fordult. — A hatvanhdrmast ma délutdn a négyes szamu
magaslat munkalataihoz vezényeled! Lelépni!

A 4-es szamu magaslat katonai megnevezés volt. Azt jelentette, hogy Fé-
camp a Csontbrigdd-hoz keril!

Ahonnan még senki sem tért vissza.

Délutan 5 6ra 20 perckor az érjdrat elindult Fécamppal. Alkonytajtott dlltak
a hegység sivatagba torkoll6 nyulvdnya alatt. Egy csonkakdp alakd, csupasz
szikla tovében, ahol dlland6 6tventagu 6rségtanydzott egy fahdzikéban. A haz
belsejébdl indult a felvond, egyenesen a Pokoltetdre.

— Vegyétek le a vasat réla. Beszallni — vezényelt a kapldr.

— Megallj! — kialtott Grison. — Téged itt eddig védett valami furcsa pa-
rancs. Te itt megiitottél engem meg az adjudant-chefet... Most mar nem fe-
csegsz tobbé uigysem, hat szimolhatunk...

Puff!

Most végre szabadjira hagyta e sokat szenvedett, vasra vert embert a sors
a csuffd tett altisztek bosszijanak. Kiméletlentil, dithddtenrugtak, verték, néman,
lihegve, sokaig.

Azutan megszabaditottak bilincseitdl, és az alélt, vérzé embert bedobtdk
a felvon6 kosardbal

Egy kattanas!...

A felbuigé dinamé siratdsatol kisérve, Fécamp djult teste a magasba szok-
kent.

Az 6rség tagjai megigazitgattak zubbonyaikat, és Magiron érmester egy vastag
ceruzaval kihtizta a 63-as nevét a 1étsziambol.

Nincs tobbé!
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TIZEDIK FEJEZET

Fécamp félig eszméletre tért a szell6t6l, amit a felvoné kavart a meleg leveg6-
ben révid, gyors utja kdzben. Ebben az dllapotban nem volt tiszta dntudatd-
nal. Félelemszerd, homdlyos érzékeléssel, sajgé testtel, mozdulatra képtelentil
fektidt a kosar szélén, fejevel a sarga, napfényben izz6 sziklakhoz délve.

Valahol egy majomszerti, keskeny arc tiinik fel. Ovatosan kozeledik. Ember?
Nem valészinG. Ez a fej egy koponyacsont, barna, rancos, vékony irhdval
bevonva. A szemek helyén két sotét folt. Az tireg mélyén halvany, nedves csillogas.
Révid, gyors fejmozdulatok. Elérehajlik, aztan hosszasan figyel, igy, labujjhegyrdl,
dermedten, mint a menekulésre alland6an kész allat.

Fécamp érzi, hogy perzsel a nap. Mozdulni nem tud.

Ujabb majomszer( csontarcok tlinnek fel, egyforma mind, és eszelésen fiirge
pillantasokkal siklanak ide-oda a tehetetlen ember kortl. Valaki halkan vihogott.
A hatalmas sziklasikon, amely sima volt, mintha parkett lenne, vakité napfény
omlott végig. Mint talfitottkalyha lapja, agy ontotta vissza ez a platé a forré-
sagot.

Most egy kétméteres csontvaz kozelit, val6szintitlentil hosszi homlokkal.
Dorongot tart a vallan, mint ahogy a dupla cs6évi puskdt viszik kdnnyedén.
Szétterpesztett labbal dll a csoport el6tt.

— Gyenge Hiéna — mondta megelégedetten, és bélogatott. Tobben utdna-
makogtdk, mintha valami szélutétt kérus szerepelne itt:

— Gyenge Hiéna... Gyenge...

— Uj Hiéna és Gyenge ...

Amit az egyik mond, azt clismétli nyomban a tobbiek kérusa, mintegy oriilve
a szonak, gépies fontoskoddssal.

Néhdnyan nehéz zihdlds kozben egy-egy lomha ugrast tesznek. Balettje is
van ennek a rémoperanak. Fécamp mozdulni nem tud, de ldtja, halljaa viziét.
Gyapijas, gondor haju, olajsarga kis csontember surrant a kocsi felé, de hatraug-
rott nyomban!

— Mdr ma esziink... Van Gyenge Hiéna...

— Maér ma esziink... esziink... — ujsdgoljak egymasnak falevélsusogdsszerd,
hangsulytalan, halk beszéddel a csontmajmok.

Az 6riasi csontvaz int a doronggal, és mint a karmester jelére, elnémul a kérus.
Valami furcsa torokhangon, mintha litinidt mondana, szinte énekelve szol:

— Nem essziik meg, mert Torvény van! Gyenge Hiéna is Hiéna, amig é1. Ez
az erkolcs!

— Ez az erkolcs...

— Mert valaminek kell lenni! — Valaminek kell... lenni!...

Es lihegtek. Némelyik sipolva. Es alltak, és bamultak Fécampot.
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— De holnap mar esziink! — mondta a sz6lista.

— Holnap eszink...

— Holnapra meghal.

Es vagy6 lihegéssel nézték a 63-ast. Ez biivos iszonyattal fekiidt tehetetle-
ntl. Kannibdlok?

Emberhust esznek itt? Felfaljdk a halottakat? A drétpdlya kotelét tiirelmetle-
nil rangattdk lent. Sturgették a kiszdllast. Fécamp felemelkedett, de gyenge
volt még a forrésdgban. Kihullott a kocsi peremén at.

— Meghalt... mégis meghalt... — zagtak reménykedve...

— Nem! — mondta a hosszi. — Es nincs mér sok nap, amitél meghaljon.
Majd holnap meghal!

— Holnap meghal!... Holnap!!

Révid, éles, vakkandsszert hangokkal beszéltek. Alig emlékeztettek emberre.

Es senki sem mozdult, hogy Fécampot felemelje vagy megltassa Valahol
a kozelében leiiltek, és szabdlytalan szuszogassal, nyugtalanul mozgé fejjel ku-
porogtak.

Ot nézték kivancsian. Kissé tiirelmetleniil. A nap mar megddlt, lemendben
és vorosre gyultan, mintha kevésbé égetne itt. Csakugyan ,,nincs mar sok nap,
amit6l meghaljon”... Majd késébb. Nem merte a szemét kinyitni. Nem akarja
latni 6ket... De jol hallja a kéruslihegését... Kézben lebukott a nap. Hirtelen
este lett. Mintha éledne kissé. Megmozdult, de visszahullott. Késébb valaki
megfogta a karjat, és igy szolt:

— J6 napot, uram, hogy van, mint van? Nevem bdré Naftalin, de ez nem tesz
semmit.

Ijedten felnézett.

Ez tisztara lidércnyomads volt. Egy hindu zardandok allt mellette. Vildgosszéke,
6semberszeri haj és szakall, kilonos kopeny, hosszanlel6gé zsinorral atkotve,
és a 1dban sarucipd.

De a legdobbenetesebb volt az esernydije.

Mert egy fekete selyemesernyét tartott a feje felett, ami nagyon hasznos holmi
lehetett itt nappal a forrésagban, de jelenleg este volt. Dertilt, tiszta, csillagos
ég domborult felettiik.

Es a zarandok magasra tartotta kifeszitett eserny6jét.

— Adjon... inni... —lihegte.

— Hat persze — kiziltotta viddman, és megitatta Fécampot.

Felult. Tdvolabb a szikldk egy halomba roskadt része jelezte, hogykilenc év
el6tt az drul6k hol robbantotték fel az dgjarot.

Most tliz lobogott azon a helyen. Es keskeny sziluettek guggoltak korotte.
Atfogtak egymas vallat, iitemesen himbdl6ztak jobbra-balra, és makogtak.
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A fistnél sovanyabb drnyak a ldng ritmusdra imbolyogtak. Miért gyujtanak
tizet? Hisz pusztulni kell a sziklakemencétél, amely hajnalig drasztja vissza
a nappal forrésagat..

— Ttznézés... — sigta magyardzva egy Hiéna, aki odajott kozben, éskivan-
csian megtapintotta Fécamp arcat. — Este Ttiznézés van! Visszalatnak A Voltba...

Fécamp még mindig azt varta, hogy felébred a szoérnytségbdl. A vékony
arnyak imbolyogtak, a tiiz lobogott, és tiihegynyi porszemeket dobdlt a szél.
A csontvaz lihegve stugta mellette:

— Ami Volt, az A Volgyben maradt, de tudni kell!... Ez a Tiznézés... Reggel
Uvéltés van, hogy tudjuk, mi A Hang, mert jaj annak, aki elfelejti...

Miféle furcsa nyelv ez, primitiv és jelképekben beszéls, mint a vadembere-
ké? Fécamp lassan gurult oldalt. Nehéz felemelkedni.

— Ittaz élelme... —rikdcsolta az eserny6s zarandok, és a csajkdramutatott. —
Az el6bb feljott liften.

— Itt van?

— Hat persze. Nem ették meg kedves kollégaink, mert a Gyenge Hiéna is
Hiéna. Ezértitt maradt a vacsordja. Valaminek kell lenni.

Fécamp el6tt felrémlett:

— Az erkolcs.

— Nem. Szarazbab f6zelék...

— On kicsoda?...

— Baré Naftalin, divatszabdsz és gavallér! P4, pd, kedves — legyintett, és
csipéit kényeskedve mozgatta, mikézben odébbment.

Fécamp megette a fézeléket, és hanyatt d6lt. Gyorsan elaludt. Mélyen,
nehezen. Nyomaszt6 érzésre ébredt. Szétrantotta a pilldit.

Egy csontarc hajolt f6léje, és nézte. Hogy él-e még!... Es hajnalig 6ranként
felriadt, mert allandéan nézte valaki sévar szemmel...

A széles, lapos fennsikon nytizsogtek a csontemberek. Kis csoportokban gug-
goltak, vagy magukban 6dongtek a sziintelen izzdsban, amelyet nem enyhitett
e széles sikon semmiféle drnyék.

Legendds volt ez a csupasz sziklatdnk. A sivatag pora magasan korilfogta,
és ugy emelkedett ki a homoktengerbdl, mint valami magdnyos sziget, hdta
megett a napfényben k6dl6 homokszemek flistszerd, bizonytalan ragyogdsa
elnyelte a hozza tartoz6 hegylancot. A szikla tetején, kiugré szirtek kozott
fejtették a kovet az drulé brigdd katondi és mindazok, akik még ide keriiltek.
Csak httlenség, szokés és drulds buntettéért kertilhetett legiondrius
a Csontbrigdd-hoz. Igen jo fajtdju mészkédarabok széles torlaszat csdkannyal
fejtették. Az egyes koloncok koénnyen levaltak és egyszertien leguritottdk a mélybe,
ahol éjszaka, amikor nem voltkéfejtés, egy transzport elhordta. Mindaddig
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fennall a Csontbrigdd, amig a lazadok dltal felrobbantott atjaré elkésziil. A kifejtett
kémennyiségért cserébe élelmet kapnak. Az el6irt munkatpontosan el kellett
végezni, killonben csokkentették az élelem- ésvizadagot.

Nappal hatvanfokos forrésdgban izzott a tetd, és vakitott a sima, fehér ké.
De jobban tartotta a h6t, mint a sivatag laza homokja, és hajnalig lassan
visszasugdrozta.

Az elatkozott emlékezetii Csontbrigdd katondi koziil igen sokan élnek még
ma is.

Kilenc éve.

A krétaszin(, sima sziklatonkon az életnek minden feltétele hidnyzik. Egy-
etlen fa, egyetlen szal névény sincs. De béven akad skorpié. Undok nyizsgés-
be fognak, ha valamelyik nagyobb kévet felbillentik. A szarvasvipera is feljon
ide olykor a zsirszin{, forré sziklara.

Fécamp az els6 reggelen ugy érezte, hogy pillanatokon beliil megpattan az
agyaban valami. Ez a forrésag hasonlitott a maglyahaldlhoz. Minthaelevenen
égne az ember. A lapos sziklatdémb szinte nyomban fellangol, a kaprdzé szem
ugy latja, hogy flistdlog. Pedig csak por szallong a vakité sarga sikrol.

Egy 6sz haju, vak, mumiaszerii csontvdz jelzi az ébredést. Nagy, 6cska, horpadt
badoglampas van a kezében. Ezt razza. A lampa belsejében néhdny kavics
7016g.

A vak ember mindég tisztaban van a pontos idével. Senki sem tudja, hogy
miért.

A Csontbrigdd felébred.

A széles sik megelevenedik, imbolygé kisértetek nytuzségnek csakdnnyal
a véallukon, és a sik végébe meredd lapos falndl vagjdk a szikldt, talicskdznak,
aszerint ahogy Volpi, A Dorong beosztja 6ket. Volpit azért hivjdk Dorong-
nak, mert egy vastag bot van nala.

A talicskdsok a szirt oldaldn lezuditjak a kdveket. Ha kevesebb a k6, kisebb
a fejadag.

Fécamp szédelegve elindul. Egy géndor suhanc, olyan arccal, mint valami
doglott foxi, odalép.

— Csdkany!

Csak ennyit mond, és oda mutat, ahol a szerszamok hevernek.

— Ki vagy te? — kérdezi a 63-as.

— Figaro... Hang nem kell. Nap van.

Ertette. Itt minden sz6 tdl sok energidt fogyaszt. Takarékoskodnak azerével.
A hatvanfokos meleg parancsol.

Elindult a csakdnyhoz. Kisérteties volt. Ennyi ember egy hang nélkil siet
a munkdhoz. Csak zorej és koppanas, csorgés, nyikorgads, de egyetlen szot
sem beszélnek.

Hang nem kell. Nap van.

Egy rongyoktdl cifra, madarijesztészert alak megall, és rdanéz.

— Manszki. — Ezt mondja. — Manszki. Az Orvezetd, Akinek Szija Van.

Ez gentleman volt! Hazajart benne a megkovilt, elstllyedt, igazi tirsadalom
uri dogmatikaja.
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Bemutatkozott.

A csip6esontjardl egy rohamkés szija fityegett, szinte térdig, mert e hajdan
kifogdstalan derékszij aldl elfogyott a csontig uriember minden husa. Fé 6réome
az volt, hogy djonnan érkez6knek bemutatkozott, és masokat is bemutatott.

Ilyesmire itt ritkdn van alkalom. Voroés, rovid hajszdlai férceknek tintek.
Széles, oroszlanszer( orra volt. Ett6] egy csontfantomKkifejezésébe torzult idgvel.
Feszil6 bore sotét mélyedések felettrancolédott, és millié barazddba vonult
szét, ha a roppant szaj mosolygott. Kitartéan Fécamp mellett maradt, amig
a munkahelyhezsiettek, és bemutatott mindenkit.

— Ez ott A Kétfogu, Akinek Kalapja Van.

Az illet6 pisze orra haldlfej volt. Elsé pillantdsra vagy ezerévesnek tlnt.
A nyakdbdl egy rothadt szalmakalap 16gott a mellére spargan.

Most az 6sz vildgtalan felé mutatott. A pontos id6 jelzGjére:

— A Vak, Akinek Ldimpdsa Van!... — mondta Manszki.

... Es Fécamp nekiallt a csdkdnnyal. Itt a munkahelyen délutin némidrnyék
volt, ha a nap legmagasabb pontjan til a hegy mogé kertilt.

Amikor valaki lankadtan csapkodta a kovet, roviden rdszolt a masik:

— Dolgozz!

Es Fécamp csapkodta a kovet. Itt a 26, a mozdulat révid és gyors. Takaré-
koskodni kell az energidval. Révidiilések, jelek, képek, hangok.

A mozgas is lassubb, vontatott. Barmok, akik éIni akarnak, és hatvanfokos
meleghez alkalmazkodik a 1énytik.

Délben A Vak, Akinek Lampdsa Van, megzorgeti a koveket. Pihenés. Ebéd.
Elszélednek.

Fécamp is elindul valamerre. Nem érez semmit. Erzés, értelem itt beletom-
pul a forré zugasba.

Egy egészen hegyes fejli, vessz6 vékonysagu halotti maszk jon. Vizfehér
szeme a jaromcsontbdl beomlo tiregben tagra nyilik, és liheg,hogy a rongyca-
fatok rezegnek rajta, mintegy regisztralva finom miszerként a felinduldsat:

—Tel...Fé...Fé...igen!... é... Fé... é...é!|

Er6lkodik és zihdl. De nem jut eszébe a hidnyzé szétag. Egy mdsodperc
alatt csurogni kezd a viz pérusaibdl. Ki ez? A 63-as megdobben... Szent isten!
Hat persze... Ismeri!

— Kivagy... te?l...

Folytatni szeretné, de itt nem lehet.

—EnDu...u...u.!... En Dul..

— Dugddd!... — horgi, és csoddlja, hogy az elinditott hangot nem sziintet-
heti meg akarata szerint, az csak gordiil a torkabol!

Dugé! Hiszen ez... ott volt a Fej vagy ¢rds jatéknal, amikor Carew nyert...

— Igen... — sipolja a mdsik... — Most nem... lehet beszélni...

— Csak azt mondd: ti emberhust eszteeek?!...

— Nem... Nem hiszem... Nem lattam legaldbbis... De térvény nincs... Sza-
bad...
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— Es a Gyenge Hiénak?

— Aki meg fog... halni... Azt eldugjuk. A Kor Barlangjdban...

— Mi az, hogy Kor?

— Imadjak... Az Ajtot...

— Mi?

Halalos eréfeszitéssel beszélnek. Dugé er6lkédve mondja:

— Imadjdk Az Ajt6t, Amely Nem Nyilik Sehovd... Ez A Kor.

— Es minek a halott?

— A... Az élelmét esszik... Aki meghal, az tdpldlja a tobbit...

Most értette. A halottak mendzsijat elosztjék és bizonyara csak késébb kildik
le a tetemet a drétpdlydn, amikor mdr nem tarthatjak.

Szédult, lihegett... Eg .langol...

Z0g a meleg, ezt érzi. Perzsel és vakit a rettenetes napfény, ahogy érzéketle-
nil elémlik a lapos tetén.

Most sokan korulalljak.

— En... er6s vagyok... — lihegi Fécamp vadul.

— Volpi, A Dorong az Erés Hiéna.

— En erésebb vagyok!

Fesziilt csend. Volpi dllt, vallan a doronggal. A t6bbire nézett. A sziklatbmb
langol.

— Lehet, hogy erésebb — sz6lt komoran és megfontoltan. — Nem verek-
szem. Friss Hiéna... Még tthet jOl. Az élet mindennél fontosabb.

— Az élet mindennél fontosabb — lihegtek mohén.

Micsoda nagy misztérium. Csontvazszeri alakok, akik sohasem szabadul-
hatnak egy kopdr, égé sziklardl, és az életiiket gorcsosen féltik és védik.
Mindennél fontosabb. Se hdz, se i, se cél, se dal, csak semmi és kin. De az
élet fontos.

A Vak, Akinek Lampadsa Van, zorgeti mar a koveket. Mennyi idé telt el?

— Vegyél kalapdcsot — sz6lt Volpi, A Dorong.

— Dolgozni kell. Az életért.

— Veszek, de nem, mert te mondod.

— En Volpi vagyok, A Dorong!

— En erésebb vagyok...

Most megjelent baré Naftalin is, és kozbeszolt licitdlva:

— En szebb vagyok...

Ett6l feloldodott a fesziiltség...

Fécamp mar indult dolgozni, de a bolond megfogta:

— Virjon, kolléga ur... Egy szivességet kérnék...

— Mit akar?

— Hanem terhelem ezzel, ugyan mondja meg nekem, hogy hovd a csudaba
dugta azt az irattaskat?

Fécamp kezében meglendilt a csdkany... Hat itt is?!! Hat mindenhova uté-
najon?...

— Honnan tud a taskarol?!
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De nem titott.

— Nevetséges! Azért vagyok itt! Négy muszlin, kilenc kreppszatén és zsor-
zsett, tovabbd két finom bunda és egy hermelinbelép6 drais a tdskdban ma-
radt!

Fécamp nem hallgatta tovabb..., Dolgozni!”.. , Dolgozni!”... —kidltotta min-
denki.
Ment dolgozni.
4.

Bar6 Naftalin egynéhdny hénapja, hogy itt élt. Mindenkihez udvarias volt,
alland6an mosolygott, és a mosoly szélességével emelkedett a szemoldoke, de
oktdvokkal magasabb lett ilyenkor a hangja is, der(s, rikacsoléan éles. Strtin
haszndlta azt a sz6t, hogy ,persze, persze”, de ritkan tudta, hogy mirél beszél.
Kissé laza, kovér figurdjan valami barna, halékéntdsszer holmit viselt, azt
derékban atkototte egy rejtélyes médon szerzett zsindrral. (Egyesek szerint
csengbhoz szolgdlhatott, masok ugy vélték, elsé osztdlya temetéseknél
hasznalatos drapéridrdl lopta, bar errefelé csengéhdz vagy elsé osztalya
temetéshez aligha juthat az ember.) Arra j6 volt hogy derékban atkosse
a kopenyét. Hasonléan b6 és rovid kontosoket csak idés zarandokok vagy
ifja szinésznok viselnek. De csengdézsindrralkizdrélag baré Naftalin hordta.
Kalonos kontdséhez, melyrol késébb kiderilt, hogy a nagy haboru elétt az
észak-afrikai Rabat kikot6ben mint abrosz miikodott, olyan szakdllt és bajuszt
viselt, hogy elsé pillanatban Tolsztoj Le6 grofra emlékeztetett, ha nem is
feltételezziik a Jasznaja Poljana-i remetérdl, hogy csengetty(izsinérral vezte
volna derekat. Még az is kétséges, hogy egy elsé osztilyu temetés drapéridja-
nak bojtos zsinérjat felhasznalta volna-e, de az egész bizonyos, hogy a régi,
fekete selyemerny6t megvetSen utasitjavissza a halhatatlan iré, ha felkinaljak
allando viseletnek.

Hol szerzett ez az 6rilt egy esernydt a sivatagban? Nem tudni. Taldn
a raktarban lopta, amikor még a Coin de ’Enferben mint rab tevékenykedett.
Az bizonyos, hogy szérzetével, kontdsével és a hazajaré zsindrral egytitt
vérfagyaszt6 latvany e helyen. Civil életében ndi szabé volt, és ezt ma is
alland6an észrevenni. Ha egyrab habz6 szdjjal odakidlt: ,Végem”, baré Naftalin
széles, kedves mosollyal, felhtizott szemmel sikoltja biztatéan:

— Hat persze! Hat persze, kérem!... De mennyire igaza van... Ennek vége
aldssan...

Vagy egyszer havonta lemegy a liften. Neki szabad. Ruhafélét hoz olykor,
szerszamot, kinint. Es nem sovany, nem Ul haldl az arcdn, semmibe veszi
a pokoli helyet.

Fél éve, hogy mint szokott legiondrius munkaba allt odalenn. Az eserny6
mar a hatizsdkjaban volt, de még nem hordta. Az érmester egy drokhoz vezette:
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— Felhdnyod a két oldalat estig! Olyan egyenes legyen, mint a zsin6r. Er-
ted?

— Hat persze — bélogatott nydjasan, mire kapott egyet a bikacsokkel.

— Cstinya 6rmester — jegyezte meg kedélyesen, mire kapott még egyet. Igy
kezdett az 6riiltség mutatkozni rajta. Naftalin bar6 az rmester tdvozdsa utan
elévett egy zsirkrétat, és ,jol szabott” drkothasitott, olyanféle beszogelléssel,
mint karcst n6i derékra késziiltkabdt. Diadalmas mosollyal fogadta az altisztet.

— Mit sz61? Ezt nevezem fazonnak!

— Maga l6! Ez gorbe!

— Hat persze... Otta kunyho felé egy kis mellénykét szabok azdrokra, berakott
aljat, gloknisan, és deréktdjon az a mimézabokor disziti. Kdr, hogy nem miivirdg.
Pedadns kis munka. Mi?

— Maga bolond?

— Hat persze! Aki nem bolond, az ilyen melegben otthon marad Eurépa-
ban. Maga hogy van?

Erre egy nap sotétzarkat kapott. Mdsnap kovet tort. Az apréra pattané da-
rabokat a szdjaba gy(jtotte, mint gombostiit, és este a k6halom rokoké stiltien
g6émbolyt lett. Amikor a konyhakertben dolgozva ugy szedte 6ssze délben
a salatat, hogy a megmaradt fejek egy szép hermelin belépét képeztek,
allégallérral és derékban néhdny csoméhénapos retek disszel, betelt a mérték.
Elkezdték verni. Az ilyen rab szinjon meg.

Egy napon Naftalin baré, akkor még 45-06s fogoly, felszaladt Sirone kapita-
nyhoz.

Y_ Azonnal kérem a fizetésemet! Kilépek! Bedllok a konkurens biintet6ta-
borba.

Minkiew doktor megdllapitotta, hogy Oriilt, és a kapitany intézkedésére
békében hagyték Azutan felktldték valami frasbelitizenettel a Csontbn'ga’d—
-hoz. Késébb mar ok nélkiil is jobb szeretettfenn lenni, ki tudja, hogy miért,
talin mert odalenn nem tiirték azesernyéjét. Es itt jokedvii. Ugy kozlekedhe-
tik, mint egy rossz dlom mellékalakja: felhuzott szemoldokkel, boldog, meglepett
mosollyal és széles csoddlkozdssal: ,,J6 napot, kollégz’tkY Csak dolgozni, fiak!”

Eleinte agyon akartak verni, azutan hagytdk: 6 A Szdj. Vele lehet tizenni.

A Szdj nem dolgozik, és kap enni. [gy mondta egyszer Volpi, A Dorong, és
ez most Torvény. Fécampnak ezt a szomszédja meséli csakdnyozas kozben,
amennyire mar ilyenkor beszélgetni lehet. Ennek a rabnak Rouen volt a neve,
de itt ugy hivtak, hogy A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van. Még ép hus 1l az
arcan, akdrcsak Fécampnak, fényes a szeme, és néha egy tiikérbe nézve
megigazitja a hajat.

Innen a neve: A Fehérhajui, Akinek Tiikre Van.

— En doktor vagyok — mondja, és csakanyoz. — Ain Szefraban dllomdsoz-
tam a csapatommal. De elszoktem. Ide hoztak... a kozelmultban...

Csdkanytitések.

A nap lemendre dolt sikja mar rdjuk teritette a szikla drnyat. Kénnyebb volt
most.

— Maga... Kicsoda? — lihegte Rouen.
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— A hatvanhdrmas...

A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van megértette: nem hozta magaval a titkdt.
Nem akart beszélni rola.

— Nem... mindegy... itt mdr... phti!? — kérdezte csapkodva Fécamp, és csattog
a csakdny, omlik a verejték.

— Ki tudja, hogy mit hoz... a holnap?...

— Holnap meghalunk — csapott le egy mindent bezaré megallapitds csaka-
nyfejével a 63-as...

— En... a remény imadéja vagyok... — felelt Rouen. — Igaz: itt a remény csak
mitosz lehet... Vagy... — Lihegve nekihuzakodott. Puffl... Porzik a ké... — Vagy
vakon imddod, vagy nincs egyaltalan... Hisz valamiben?

— Abban, hogy barom vagyok!

Csontvézak, porba enyészé kisértetkarokkal, nyogve, zihdlva, lihegve csap-
kodnak.

— Barmok vagyunk... Maga is... én is...

— Hat persze! — rikoltott egy hang.

Bar¢6 Naftalin allt ott. Kedélyesen nézte 6ket. Rouen egy kiugrdsnal balra
eltavolodott. A por befedte, a zaj eltakarta, mintha nem islett volna. Ketten
voltak: Fécamp és az 6rilt.

— Maga kedves, ahogy csakdnyoz, de én ezt egy balettben masképp lattam.
Egy csdkdnyutés... két piruett... jobbra... balra...

Es eljarta. Esernyégjével csdkanyszerd, kecses sujtdssal jelezte az itemet.

— Menjen innen, mert megtitém véletlentil.

— Ha megkérhetem: ezt ne tegye, kedves Taskai ur.

Fécamp feléje fordult.

— Mondja!l Honnan tud a taskarél?

— Az a csitri Magiron mutatta magdt odalent, az els6 osztalya hal6 €s étkez6
rabok kozott. En nemregen lenn jartam. En vagyok A Szdj, Aki Jar... Kedves,
mi? — Es megfenyegette viccesen a 63-ast. — Maga nagyon csuf kisfit. Szabad
hazadarulénak lenni?! Mi?

— Dolgozz!... Dolgozz!... — futott végig a soron a 63-asig.

Fécamp lecsapott.

Baré Naftalin letlt, és eldvett a zsebébdl egy darab ebédrdl maradthust.

— Ez az én 6térai mécsingom... Csak az a baj, hogy zene nincs... Megkér-
ném egy szivességre. Ha itt van a tdska maganal, csuf kisrablégyilkos, fizesse
ki a szamlamat. 67

— Miért? — kérdezte Fécamp most mdr kivancsian. — A taskaban pénzvolt?

— Hat persze!.. Egymillic’)s Orokség... De mennyire. A Villiers-ek 6rokolték,
és a ledny kelengyéjét én készitettem. Madam Alfréd névenismert szabdsza
vagyok a Vildgnak!... Erti mar, Csibike? A nagy szinész! Martin Villiers!...
Micsoda miivész!... Ndlam rendelte a kelengyét!

Es fénylett a zsir a szakdlldn, szdja szélén, ahogy piszkos, nagy karmu kezé-
vel tépte a hist. Ez nem szenvedett. E16 csoda volt ittaranylag kedélyes han-
gulataival.
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Fécamp el6tt szikrazva rezgett a levegd. Feszult a mellkasa, sajgotta szeme,
mikozben csapkodta a beomlott atjaré hatalmas sziklakoloncait.

Madam Alfréd egy hosszu csontszilankkal der(isen piszkdlta a fogat, ésla-
bait dtvetve egymdson, csevegett.

— Ez a nagy mivész, ez a Villiers 6rokolt... Benne dllt a lapokban... Es igy
szolt: ,Madam Alfréd, most készitse el a higom kelengyéjét...” Maga ismer
engem, Taskai ur... Belefekiidtem!... Aza nyomorult Patéusirva fakadt, amikor
meglatta az angol tavaszi kosztiimot és a hermelinkeppet, amivel Nobel-dijat
nyerek, mert van mat alap a fazonkutatéknak is.

Most sirdogalt.

— Igen, kisfiti, ez volt Madam Alfréd! Es a Villiers-ek nem tudtak fizetni,
mert maga, komisz ember, megoélte a szizadost... — Es dithésen raripakodott:
— Hat milyen jogon tesz ilyen haszontalansdgot?!! Mi?!!

Es konnyes, villogé szemmel felugrott, parapléjat gyengéden magahozszo-
ritva.

— Maga... — lihegte Fécamp — elveszitette a pénzét... a kelengyén... mert
a taskdban... volt a pénz, amibdl fizették... volna?

— Tonkrementem.... Szdzezer frank forg6tékém volt... odaleu'hlahgvan
tizlet! A varrélanyok téipénzét sem keresem meg a Csontbrigdd-nal! — Es ri-
mankodva szolt: — Kedves bértdskas ur... Ne legyen ilyen gonosz kis Jogutod
fizesse ki a szab6szamlat. —Zokogott. — En eljottem Afrikaba, hogy a szazezer
frankomhozjussak... Bedlltam a 1égiéba inkasszdlni, és megszoktem, hogy fe-
gyenclegyek.

— Menjen innen!

— Rendben van! Adja meg a pénzemet, és madr itt sem vagyok!!... Azthiszi,
nekem ez 6rém?!

Hét hova dobhatja a sors, ahol nem éri utol a mego6lt szizados btine? Mint-
ha 6 kovette volna el, és illdozné a kiontott vér atka...

Fécamp fejére tjabb tragédia hullott a magassagos varatlanbdl, és nem tudta,
hogy miért, de ez volt a legfdjdalmasabb. A szakallas Sriiltkeservesen sirt, ugy,
mint valami kisgyerek. Kezével mdzolta az orrdt és a kdnnyeit, szércsogve,
szipogva. Fécamp eléje allt. Sotéten, komoran, és csak ennyit mondott, két
kézre fogva a csdkdny végét:

— Menjen innen!

— J6... — és nydjas vigyorral bélintott. — Elsején ujra eljovok. Pa... p4, kis
gyilkosom...

Es konnyi tanclépésekkel, didolva elmasirozott. Vergédve, kohogve csap-
kodtak... Nyikorgott a taliga, hullott a k8, és a magasbaterjengd, felvert porfalak
mogott bordd visszfények pardzslé kodébe mult a nap.

A Vak, Akinek Ldmpdsa Van, megzorgette Az Id6t
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

Hogy élnek a Hiénak? Mert a Csontbrigad-ban Hiéndk szolgdlnak.

Aki meghal, azt elrejtik az tiregbe, és betakarjdk kovekkel. Aztiregben laknak
a legrégibb rabok. A Kor. Ezek még az drulé brigadbodl valdk, és egy ajtot
Oriznek itt. Az Ajt6é, Amelyik Nem Nyilik Sehova. Ez a neve. A foglyok elvégzik
a halott munkajat, de elfogyasztjak az élelmiszer- és vizadagjat.

Ez bizony kegyetlen szivossag, amivel az élet és a haldl szovetségetkot, hogy
fennmaradjon az ember. A levegé dogletes, elviselhetetlen, de tobb étel és egy
korty viz az adagon felil az élet célja, tartalma, 6réme!

Amikor a halott olyan dllapotba keriil, hogy mér a Csontbrigdd-tél sem
fogadjdk el gyanakvas nélkil, akkor a felvond leviszi az érségre.

A foglyok misztikus szertartdsai k6zott a legfélelmetesebb az, hogyborotval-
koznak. Van egy borotvdjuk. Amikor elkopott a régi, akkorlekuldt¢k Madam
Alfréddal kicserélni. Es van egy borbély is.

Figaro, A Kés cingar spanyol, akit a népszer( operardl neveztek el. Heten-
ként borotvalja a rabokat, huszonot csdkanyutésért. Ennyit kell helyette elvé-
gezni. Mindenki borotvalkozhatik. Szertartas lett a mult val6sagdbdl. Ilyen
példaul A Kétfogu, Akinek Kalapja Van, és tobbszoris megemeli naponta.

Madam Alfréd és Figaro ellenségek, mert egyszer azt mondta az ériilt, hogy
a borbély nem udvarképes eurdpai kirdlyi hazaknal.

Figaro, miel6tt katona lett volna, mar tolvaj is volt, és kildnben sem szandé-
kozott bejaratos lenni eurépai uralkodéhazakhoz, demesterségének lebecstilése
fajt. ErthetSen sértette, hogy akkor sem jarhatna udvari balra, ha nem lenne
mellesleg zsebtolvaj.

— A fodrész éppolyan, mint mds. Ember! — sipolta dihésen, és Naftalin
bélogatott:

— Hat persze! Csak nem udvarképes.

— Es a hentes udvarképes?

— Hat persze!

A borbély egy kovet kapott fel, és bar6 Naftalin becsukott esernyéjétvégével
kiforditotta, mint egy zardndok, aki alkalmilag harcias torreddor is, ha kell.
A ko ziagva vagddott le el6tte az erdtlen karok hajitasatol.

— A néi szabé a legudvarképesebb! Kirdlynok titkara! — rikdcsolta nagy
bakugrasok kézben.

Figaro két mutatéujjaval dorzsolgette a szemét, és sirva fakadt dithében.
Naftalin baré felhuzta pedansan zarandokkopenye aljat, mint egykor kényes
nok, ha técsa felett 1épegettek, és Fécamphoz sietett.

— llyen kis csitri fogoly — rikacsolta indigndlédva. — Mindig askalodik!
Bezzeg majd nem tlrém! Nézd csak!
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Lesujt6 gbéggel odébb sétdlt. E latvany ijeszté komikuma még szérnyibb volt
ilyen kisérteties kornyezetben, mintha a legszérnytibb esemény torténne.

Alkonytdjt, amikor a csdkdnyozassal felvert por parazsfény( kodbe burkolta
a Pokoltet6t, a Vak, Akinek Lampdsa Van, megrazza a nyakabol16g6 rozsdas
holmit. A bddogban raboskodé kavicsok szomoru zoérgéssel, hosszan
kolompolnak, és jelzik, hogy lejart a munkaidé.

A csdkanyt eldobdlva, valamennyien a szikla kozéppontja felé igyekeztek.
Amilyen gyorsan tint a nap, lebukva a langszin(i porkddbe, olyan mértékben
jottvissza A Hang, Ami Fdraszt, és az életet elhasznalja.

A Kétfogu, Akinek Kalapja Van, egymas utdn kimérte a hideg f6zeléket,
mocsingszer husfoszlanyokat, harom kandlnyit.

Csamcsogas, lihegés, roffend, csukld, hordiilé és elégedetten mormoléhangok
kilénos kakofonidja toltotte be a sziklaplatot.

Ettek!

Hidnyos szivmikodéstk miatt egyszerre orron, szajon kényszerultek 1éle-
gezni, tehdt mohén tdmték magukba az ételt. Zihdlva, hérdulve ésfuldokolva,
mert megkisérelték dllandéan, hogy a szdjukban dagadozé tapldlékon keresztiil
folytassdk a légzést, mint a nathds emberek. Fécamp még csukott szdjjal 1élegzett,
de mar mulik A Volgy!

ACsontbrigad nyelvén ez a sz6 mindazt jelenti, ami lent maradt. Volgy volt
alattuk Szuddn, de Volgy volt a muzsika is. Vdros, folyd,imadsag, tenger, tovabba
Parizs, vasarnap, épiilet vagy habos torta; ez mind A Vélgyben volt.

A Volgy egy nagy temetd: az egész vildg.

Sotét lesz. Most veszi csak észre, hogy Dugé mellette l, és keze fejével zsiros
szajat tordlgeti.

— Te... — kérdezi a kurtostdl, de nem néz rd. Valahova a sivatag folé,
a semmibe csoddlkozik, fényesre valt szemmel, és szapordbbanlélegzik.

— Na?

— Mi lett Carew-bol?

— Carew... — Dugé bambdn néz. Néhdny hangot bokod ki, de nincs értelem
koztiik. — Ne... nehéz... A szavak meghalnak itt... Nekem... nekem mar messze
van A Vilgy — mondja csontbrigdadul, és igen busan dtkarolja a labszarait. Itt
agonizdlt Fécamp el6tt egy emberkihuny6 értelme. Dobbenetes pillanatban
lepte meg a kiirtost! Mosthunyorit végsoét a szellem vildga fonnyado lelkében.
Ott bucsuzik hatarvonaldn a 1énynek, amely Afrikdban — az j és a régi civiliza-
ci6 kozott lebukottan — éppen Homo Sapiensszé készil.

— Carew! —ismétli keményen. — Kell hogy emlékezz¢él. Magas! Barna! Ene-
keltiink!

— Igen! Igen... — Es vigyorog. — Az jépofa volt... Varj... Kantin és jatszas. Az
én... pénzem... volt — egyre erésebb felinduldssalkialt. — Fej vagy... irds!... — Es
kacagva csapkodja a térdét.— Az jopofa volt!... Haha!...

Rohogve gurul a £61don. Fécamp mellkasat hideg markolds szoritja meg:
LFejvagy irds.” A jaték ott a kantinban, amelyen elvesztette azegész életét.

Halvany csillogds dgaskodik a fennsik kozepén. Kis langocskavd erésodik.
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— Ttznézés... — sugja amultan, moho, rekedt lihegéssel Dugd, és szemei
kifényesednek.

Mir lobog a kis mdglya. Mindenfel8l megindulnak lassi bandukoldssal
a Csontbrigdd drnykatondi.

Dugé is indul el6remeredve a Tiznézés magnetikus kényszerében, reszket6
térdekkel.

— Virj! — kidltja Fécamp, és megragadja. — Ostobasag! Te Dugé vagy! Te
A Kiirtds vagy! A Kiirtos! —

Es rdazza. Onmagat félti a kétségbeesett igyekezetben, amivel régibajtirsa
képzeletének hamuba siippedt tszkeit élesztgette.

— Kirt! Alarm!... Dugé, prébalj gondolkozni.

— Minek?... — kérdi révetegen.

Siralmasan dllnak ott.

— Nem emlékszel? Carew! Szaidzsa!

— Vdrj... Szaidzsardl én tudok valamit... Igen! De mit!

— Nézd, Dugé... Vedd sorba — 6sztokélte izgatottan, tiirelmetleniil. —Szai-
dzsa a vak Bochur unokdja volt... )

— Bochur! —felvillan débbenten. — O adta a tért. Egy szép tért ajandékbal
Mert a vén kecskéjét megnyirtam. Tel... akkor... rab...igen, rab voltdl valahol,
Marokk... nem, Oranban.

— Ez ostobasag! Amikor Bochur kecskéje megdoglott, én még ottvoltam!
Fekete kecske, fehér folttal a homlokan!...

— Igen! Az a kecske él!... Varj... a neve... A... a neve... Igen!. Jakab!!

Hogy lehet ez? Jakab azon az dtkozott reggelen, amikor a gyilkossdg tortént,
ott fektidt kimult dllapotban. Este még a z6ld szinyoghdlétlegelének nézte, és
dofkodott az orraval... De reggel nem élt. Ezkétségtelen!

— En nyirtam! Igen! — zihdl és fdjtat. — Jakab!... En...

Ez micsoda misztérium? Mintha egy holtnak hitt titok varatlanul megmoz-
dulna ebben az undok éjszakaban. Mi kezdédik itt?

— Egy Jakab nev( kecskérdl van sz6? — kérdi Rouen, akit eddig nem lattak,
holott mellettiik dllt csendben.

— Nevetséges, de mégis... furcsa... — mondja bizonytalanul Fécamp. Es érzi,
hogy valami rag itt a blinok és dtkok mélyén. — Ezt a kecskét elsiratta a gazddja,
felfordult egy gonosz reggelen. Lattam.

— Hm... Hazajiré kecskében nem hiszek... — diinnyoégi Rouen. — Mikor
latta azt a bizonyos kecskét?

— Amikor Villiers szdzadost megolték.

— Megolték?— csodalkozik Rouen. — Hat nem maga koévette ela gyilkossagot?

Odatiiz az érkez6 hold néhany ferde sugdra. Farkasszemet néznek Rouen-
nel.

— Honnan... tudja... az... igyemet? — kérdezi kiszaradt torokkal, de
A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van, nem felel.

Enyhe szél zizzent 4t a sivatagon és apré homoksziporkak pattantak fel egy
sotét sziklatbmbre. A langyos kékoloncokbdl visszaizzott a napkozben felszitt
hé.
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A szikla k6zepén mdr magas langgal égett a tiz. Némdn kuporogtak korilotte
az arnyak.

— Te... arulé voltdl... — hebegte A Kiirtos, de gyorsan abbahagyta. —Bochur
szerette a kecskét, amit én nyirtam.

— Persze! —kialtott mellettiik Naftalin, és el6bujt egy sziklamogul. — Kecs-
ke, az szabét jelent, és mindenki szereti. Nemde?

Es néhany kecses tanclépést tett az eserny6jét himbdlva.

A szél feler6s6dott, és a tiznéz8k kozott sarga langnyelvek nyujtéztak magasra
ideges lobogdssal.

— Bochur szeretett engem... — er6lk6dott rancba vont szemoldokkel Dugé.
— O mondta... Szaidzsa nem hitte... Hogy... arul6... vagy, és..

— Arulé! — rikicsolta Naftalin. — Azonnal hagyja el a szikl4t. Uriember nem
tolti a buntetését arulok tarsasagaban...

— Hallgasson! — mondta Fécamp, mert Szaidzsdrdl akart hirt kapni.

De Naftalin megdith6dott: Eldobta az eserny6jét, és tivoltve nekirohant.

— Aruld!...

Lehet, hogy az 6rilt erésebb volt, ez mar nem dertlt ki, mert miel6tt elérte
volna, Fécamp 6kle ugy csapta dllon, hogy hang nélkiil 6sszeesett.

— Mon Dieu... — diinnyégte Rouen. — Micsoda tités!

— Folytasd! Mire emlékszel még?

— Szaidzsa... It levelet... Neked...

Kiilonos fesziiltséggel elevenedett egyre élénkebb életre egy eltemetett tragédia.
Mi indul itt most, ahol mar minden véget ért hite szerint?

— Megmondta Carew-nak is, hogy téged szeret. Félt... hogy megdlitek...
egymast... te és Carew... Ezért ugy mutatta, hogy egyforman...

Mi? Szaidzsa 6t szerette? Csak félt, hogy elpusztitjak egymdst Carew-val?
Igen! O... Ezlehet!

— Igy igaz. Téged... elfogtak... — folytatta Dug6 — és... irtneked. En littam
magam... Nagy... levelet. Carew azt mondta, hogy elviszi hozzad.

Allt. Az éjszaka valamennyi titkos 4 arnya fojtogatta. O nem kapottsemmiféle
levelet... Carew nem adta at. Ellopta. Es hazudott Szaidzsénak...

— Azutdn — folytatta Dugé — megjott... a te valaszod...

— Ostobasdg! Nem kaptam, és nem irtam levelet!

— Ezta Carew... hozta... Mondta, hogy te... tied... és megirtad... Carew olvasta
Szaidzsdnak..: Te azt frtad: feleséged van. O feledjen el... Te nem akarod
Szaidzsat... és az amulettje is ott volt... A levélben...

A meleg k6, az dramldsban zizegd por... és minden, minden arraingerelte,
hogy orditson kinjaban.

Miféle furcsa, rettenetes hatalom bontogatja itt... a Csontbrigdd-nal... épp itt,
ezt a légmentesen elfojtott, poshadttitkot?

Aljas hamisité volt Carew! Elhitette réla, hogy nés.

Szegény Szaidzsal!

Most kiilléonés mormogds kezdédott a tiiz kortl. A meredten bamuld sze-
mek megittasodtak lassan a lobogdstdl, és mar lattak valamit a kaprazatnyug-
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talan szivarvanyan tdl. Dugé is menni akart, de Fécamp még egyszer vissza-
huzta:

— Mondd... mi lett... Szaidzsaval?...

— Szaidzsa... — toprengett Dugé, és haldntékait dorzsolte. —...Szaidzsa... Ol...
Vele tortént valami... Igen... Igen... —Hirtelen a homlokara csapott, és Srommel
kidltotta: — Tudom mdr! Persze... Szaidzsa megolte magat...

A szél feler6sodve athuhogott felettik, és frocskolte a port. A vékony savok-
ra szakadozott tliz rémilten tancolt. A szikla alatt, ahovd a fehér holdfény
széles mez6vé terult szét, egy elhagyatott sakdl mellsé labait leterpesztve lt, és
keservesen bugyborékold, panaszos vonitdssal meredt a tavoli csillagokra...

Megszokni!
Az En halala itt a legsiirg6sebb. Ez biztos! Itt nincs bortén, és nincs szabadu-
las: ez életfogytiglani halalitélet!

Jaj annak, aki élve 6déng a sirban gondolattal, multtal, vaggyal, akiazt hiszi,
hogy fontos még, ha rossz, vagy ha f4j, azt hiszi, kiilonbség az amikor 6 markolja
a csakdnyt vagy mds tenyér, amelyhez zavaré médon egy ember tartozik, és
hite, vdgya, véleménye volt.

Ez itt a Csontbrigdd!

Fécamp mar érezte, hogy a szdjat stirtin nyitva felejti, ami kiilénésen bamba-
va uniformizdlja itt az arcokat. De a tidé igy t6bb oxigént zsarol a doglott
leveg6bdl. Este odaoson a szinesen tancolé tizkozelébe.

Thznézés!

Tdncol a nyugtalan biborsav... Egymas f6lé térnek a lobogé csikok, és ha
igy, tagult pillaval nézi...

Hoppla!

Gyorsan villan és inog, de megvan mar. Tisztul... Két hosszu torony... A Due
Torril... Bologna! Igen... Ni, ott a Piazza Nettuno! Az drkddos, 6don épulet
racskapuit ma kinyitottdk. Mennyi virag! Es Vlllanyragyogasban frocskol
a szokokut. De mit csindl ott Carew? Ez Carew, a bitang, és ott egy n6 a Folies-
bol... Egyre tobb és tobbhaz, arc, fény...

Haho! Téncol a lang! )

Egy ismer6s fej, kedves, széles mosollyal.... Atldtsz6, akvarellkék szeme
halvanyan csillog... Hiszen ez Agnes! Es nevet, amint szokta kissé sirésan,
mert ilyen finom. Hajdnak tiszta, rét, sz6ke fényével, didkosan bus arcaval
Hamlet kirdlyfi tragédidba serdiil6 portréjalehetne, és nini... Ott mennek!...
Kéz a kézben, mintkisgyermekek!... Az emberek megfordulnak utdnuk. De ki
torédik azemberekkel?

Tancol a lang!

A Csontbrigad korilkuporogja a maglyat. TGznézés van... iilnek, és pattandsig
tagult szemiikben tancol a ling tiikkorképe... Es az egyik azt mondja halkan:
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—Jaj.

Mint egy csendes megallapitast, ugy kozli szarazon: ,Jaj...”

Recseg a tiiz, tancol a fény.

— Mivan A Volgyben?

Guggolnak, néznek, nem tudjdk. Valaki felkidlt rekedten.

— Tolt6toll.

Nagy zugas! Kittind!

— Tolt6tolll Ezjol...

— A toltétoll nagyon j6... — kozlik egymdssal flirge fejmozgasokkdzben buzgén.

Csillog a szemiik, és a par centiméteres langot nézik... Ott most tdltStolltan-
cotjdr a tliz. Fehérre mosott, finom férfikéz ir... toltStollal.

Leitatja... iréasztal... Az fréasztal eloszlik a fiistben...

— Barlang! — mondja Az Orvezetd, Akinek Szija Van.

— Eznem j6! Nem jo! Itt is lehetne!

Sipitozva lehurrogjak.

A por zizegve csap6dik. Valaki sipit:

— El6csarnokl

Orisi lelkesedés.

— El6csarnok!... Elécsarnok... Ez nagyon jo... El6csarnok!...

— A Volgyben sok el6csarnok van! En voltam...

— Enis voltam!

Nagy zajjal 6riilnek e szénak. Tancol a lang... nézik meredten.

Latgjak A Volgyet. Ahol sok viz van, haz és id6. Mult van. Csalad, 6rém,
levegé.

Es elécsarnok.

— Mi volt A Volgyben?! — sikoltja Figaro.

— Megrendel6! — rikdcsolja baré Naftalin. — Eztistlamé, puffos vallal, és tal-
6razas. Ez volt A Vélgyben. Oreg hélgyekkel sok bajvan.

Valaki egy kovet dob feléje. Volpi A Dorong belepiszkal a tizbe. Fellobog
a ldng.

— Vasdrnap — sipitja Manszki, A Karikaldbu. — A Vélgyben vasdarnap volt.

— Vasdarnap, ez j6 sz6. A Volgyben vasarnap volt!

— Itt is van.

— De ki tudja... Senkil!

— Nincs vasdrnap!

— Ugy van! — sikoltja baré Naftalin. — Vasdrnap nincs, csak tuléra.
A kézilanyoknak jar a tpénz!

Most kiilonos, mély hangon megszdlal A Kétfogu, Akinek Kalapja Van.

— Mitlatsz a tizben? Te... ott a nagy kénél!

— Nem nézem... — feleli csendesen. — En tiz nélkiil is mindentlitok.
A Vakvolt az, Akinek Lampasa Van.
Kissé hallgatnak.

A sivatag messzibe nyul6 sarga halmai furcsa sugdrzassal teriilnek elaz éjszakai
égbolt kupoldja alatt. A szél aramldsa idénként bugé muzsikdval dtvonul, és
csapkodja a sziklat.
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Fujtato lihegés hallatszik. Nagy mondasra készil Volpi, A Dorong...

Joltudjak, és késziilédnek ra, fiirgén helyezkednek tltitkben. Meredten bamult
a roppantcsontbrigadéros, hordilve, apré fujasokkal, kimeredt szemmel... Végiil
kiboki:

—NG6...

Amult s6hajjal lehelik utana, elhtlten, kissé félve:

— OING66...

Huhog a sz¢l. Egy sem mozdul, és ezutan felsir keservesen valaki:

— Jaj!... Jaaaj... Jaaaj!...

Panaszos sirimtol zeng-bug az éjszaka... E jajgaték mintha 6sszetanultak
volna, tenyereik kozé szoritott arccal ingadoznak jobbra-balra, vagy atkarol-
jak egymads vallat.

— Jaaajl... Jaaaj...

A harmattan is bug, és a néma volgyben most 6sszestignak a rabok:

»A Csontbrigdd jajgat...”

— Jaaaj... Jaaaj...

Mir csak kis pardzs latszik, és A Dorong lomha défkodéseire sem ugrik
langba a siippedt méglya...

Egy 6ra mulva mdr minden csendes. A nyugtalan, rancolt homlokud gorcs-
ben alvok zihdlnak, lihegnek. Es Volpi hangosan, nyogve, minden kin, vigy
és céltalansdg terhével mélyet s6hajt, aztdn ezt mondjaalmdban:

— OL... Elécsarnok...

Azutdn mar csak a szél huhog...
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TIZENKETTEDIK FEJEZET

A Pokoltetdén varatlanul tértént bintény ijeszté fordulatok gyiimolcseit érleli
gyors egymdsutanban.

Az igazsag lathatatlan tankja nem ismer ellenalldst, ha elindul, akkor robo-
gdsaba belesikettl és belepusztul minden emberi igyekvés.

Itt fenn tovabb hajszolja Fécampot az dtok, amelyet magara vett.

Este.

Munka utan Rouen rosszullétrél panaszkodik. Kissé ijeszt6 a helyzet Nincs
Gyenge Hiéna. Senki sem hajlandé meghalni. Uj fogoly nem jon. A régiek
birjak.

f]gy nem lehet élni. Két-hdrom adag is jutott hetekig. De most mar azutolsé
tetem is annyira oszladozik, hogy le kell kiildeni.

Azonban, ugy latszik, javult a helyzet.

— A Fehérhaju, Akinek Tiikre Van, gyenge — sugta az egyik vigyorogva, és
mar csipogtdk tovabb a hirt:

— Lesz Gyenge Hiéna... — Enni!... Ennil...

Rouennek maldrids rohama lehetett. Olyan erével kezdte ki, hogy nem birt
labra dllni reggel. Fécamp ugy fedezte fel, vagy 6tven méterre a szikla peremétol.
Csuszva er6lkodott, hogy a szélére jusson, de Volpi, A Dorong eléje allt.

— Leugrani biin!

A 63-as visszacipelte a helyére.

— Hagyjon meghalni!

— Ostobasdg! Rendbe jon, és kész. Most majd idefekszik baré Naftalin
esernydje ald. Hall6! Méltésdgos ur! Adja ide az eserny6jét!

— Vegyen maganak, Aktatdskai ur! A multkor meg akartam 6lni, mertdruld,
és 6n megpirongatott. Haragszom!

— Nem nekem kell az esernyéje. Ez az ember beteg. Maga talan egylelketlen
gazember?

— Hat persze! —felelte lelkesen és biztatéan.

— Akkor addig verem, amig nem teljesiti azt, amit mondok.

— Ezt nem szivesen tirném. Inkdbb odaadom az erny6t, de kérem, vigyaz-
zon 14, és ha Rouen ur meghal, nyomban szolgéltassa vissza..

— Es a munka? — mondja mellette Figaro.

— Ha dolgozunk helyette, akkor megessziik az adagjat.

— Megkapjdtok az én adagom fele részét — ajanlotta Fécamp olyan undor-
ral, hogy hirtelen lehunyta a szemét.

— Nem jo! Az Erés Hiéna €ljen!

— EIni mindendron!

— Aki kozeledik, azt meg6lom! — kidltott rdajuk Fécamp.
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Felemelte a csakanyt. Tandcstalanul nézegették. Nyugtalanul sipolt a tiidejik.

— Fécamp... — suttogta szomordan Rouen. — Miért teszi?... Céltalan... higgye
el...

— Ne torje ezen a fejét. Inkabb aludjék.

Este nem jatszottak Tiznézést. Uvéltés volt. Rouen munkdja hianyzott. Az
oszladozo6 halottat leeresztették. Nincs halott, és a munka kevesebb...

— Gyenge Hiéna nem kell! — kialtotta Figaro.

— Nem kell!... Akkor tobbet kapunk.

— Tobbet, tobbet...

Lihegtek.

— Mondjuk ki, hogy a Gyenge Hiéna nem Hiéna...

— Ne mondjuk — sz6lt Fécamp. — Hadd éljen... , Valaminek kell lenni” —
idézte a sajat erkolcstk szerint Fécamp.

— Mir nem kell! — vakkantott a Kétfogu, Akinek Kalapja Van, és tobbszor is
megemelte napjaban.

— Enni kell!

— Ennil... Ennil...

Es vadul zihdlva kapkodtak, ideges, mohé vagyukban.

— Megvaltom a Gyenge Hiénat... — kidltotta a 63-as —, az én harmadrész
vizadagomat és fele ételemet adom érte!

Nagy nehezen rddlltak. Fécamp erésnek latszott. Morogva elszéledtek. Az
Uvoltés véget ért.

Madsnap Fécamp sajat vizadagjdnak harmadrészét, ételének felét
a Csontbriga’d—nak adta. Cserében Rouenért. Maga sem tudta, hogy miért. Itt
ugysem lehet 4j rend. A Gyenge Hiéndnak pusztulni kell, és ez a helyes.

Itt a szikla parancsol. A hdség! Es az egyetlen tartalom, a leheté legmaga-
sabb fokt 6rom, amit ez az élet mint célt nyujt: enni! Esképzelédni. Bamulni
a tlizbe, és hinni, Ami Nincs.

Faradt és gyenge volt este a viz és tdplalék hidnyatol.

— Minek csindlod? — Dugé jott oda.

— Csindlom — felelte Fécamp, és kilonds mosollyal hozzatette. — Mert
valaminek kell lenni.

— Kell? Ezt a Hiéndk kérusa tivolti, ha a Csontbrigdd tudni akarja, hogy mi
volt A Hang. De mi az a Valam:?

— Nem tudom. Azértkell lenni mert valami, és az ember mégsem tudja. Nem
foghatja.

Fécamp letorten egy sziklara dolt. A ké langyos volt. Utdlatos, sima, langyos.

— Neked j6 — mondta Dugo, €s rovid, sikolyszerti horgéssel, mintha csodal-
kozna, gyorsan beszivta a leveg6t. — Van kend6d. — Es Fécamp nyakvédgjére
mutatott.

— Nem mindegy?

— Ez fontos! — nézett rd ijedten Dugé. — Ez nagyon fontos!... Itt mas az,
hogy igaz, és mds az, ami ,,nincs agy”... Itt minden fontos,ami van valakinek.
Mert akinek nincs semmije, az maga is... semmi... En senki vagyok! Nincs
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semmim, ami csak az enyém. En vagyok A Dugé, Akinek Nincs Semmije.
Nézd: itt A Vak, Akinek Lampdja Van. Ha nem lenne lampdja, 6 is senki
lenne.

— Nem vilagit a ldimpdja.

— De van Valamije. Fontos, hogy mindenkinek legyen valamije. Ha nem
vilagit, akkor is jo!

Tobben korilalltak Sket. Itt mindennek jelentésége van. Izgatottak voltak.
Topogtak ide-oda. Rouen nydgései felvillanyoztak valamennyitiket.

— Mi van? — kérdezte az egyik.

— Vita— mondta Figaro, és vigyorogva kapkodta a fejét.

—Ezj6sz6...

Rouen nyodgott. Tobben odanéztek.

— Gyenge...

— Nagyon gyenge — sugtdk vihogva.

Jott Volpi, A Dorong.

— Vita van! — mondtdk neki, mert fontoskodtak mint a gyerekek, hanéha
érdemlegesen hozzdszélnak valamihez, és ezt kihaszndljak.

— Vitavan... Vital...

Szipakolva ugraltak, szuszogtak. Allati, nedves, barna inyek villantak el
vonaglé felsé ajkaik alol.

— Te ki vagy? — kérdezte Volpi tamaddan a 63-astdl. — Mirél kaptal nevet?
Van valamid?

— En nem engedelmeskedem senkinek — mondta Fécamp. — Engem arrél
neveztek el, hogy 6klém van!

VOl,pl lapos pillantdssal nézte. A tekintélyével baj volt. Dugé felélépett.

—Ois hallgat — mondta, és megmozdult vallan A Dorong. — Neked nincs
semmid, és csak bajt csindlsz!

— O bajt csindl!... Bajt!...

Halottat akarnak Rouen helyett mindendron!... Itt a Dugé! Nekisenkije, és
jo halott lesz.

— O nem Okél — uszitotta Figaro.

— O A Dugé, Akinek Nincs Semmije.

Dug6 kékil6 szdjjal vart. Valaki elSretaszitotta, és egy 1éccel meguitotték a vallat.
Undok, pallott lihegés csapott az arcdba.

— Neki is van valamije! — kidltotta Fécamp és eléje allt.

— Micsoda? — kérdezte az egyik, és odafurakodott Dugéhoz egy éles badog-
gal, tdimado6an. Fécamp egy 6kolcsapdssal messzire ropitette. Tagult a kor.

Csend. Vadul, lihegve dlltak.

Fécamp karba font kézzel dllt a kiirtds el6tt, €s harsainyan mondta:

— O A Kiirtos, Akinek Bardtja Van!

— A Kiirtds, Akinek... Bardtja Van!... — kidltottdk riadtan. — O az, igen! O
A Kiirtos!

— Ezt jegyezzétek meg magatoknak! Olyan név, hogy elsé sorban il
a Tiznézésnél, mert most lattdtok, hogy milyen gazdag: O Az, Akinek Bardtja
Vanl...
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Reggel zug6 fejjel ment munkdba. Harmadik napja mar, hogy a rossz, kevés
élelem- és vizadagjanak csak egy része jutott ra. Megtantorodott. Na, mi az?
Téan nem birja?

Szérnylséges eréfeszitéssel délig dolgozott.

— Fécamp — mondta délben a beteg —, nem birja.

— Az a kérdés, hogy maga mennyire van?

— A ldzam mar elmuilt.

— Akkor holnaputdn talpra dllhat.

Odaroskadt a beteg mellé. Fél szemmel a Csontbrigdad-ot figyelte. Ma még
nem mernek. De ha gyengébb lesz... Esetleg holnap.

Most baré Naftalin Iépett oda vigyorogva, amuldozé szemoldokkel.

— Bocsanat, ha zavarok...

— Mit 6hajt? — kérdezte Fécamp.

— Ugyan, kedves Rouen tur, 6n mikor hal meg kortlbelil, ha nem sérti
a kérdés?

— Hm... az esernyd miatt gondolja?

— Hat persze! Vildgért sem siirgetem, nem kell sietni a meghaldssal azért az
erny6ért, csak a miheztartds végett érdekel.

— Menjen a fenébe, Méltésagos ur, mert képen titém — sz6lt kozbe Fécamp.

— Komolyan? — kivancsiskodott mosolyogva Madam Alfréd. — Eztinkabb
mell6zném, ha nem veszi rossz néven.

— Akkor hordja el magat!

— Csak egy percre még. Kérem, én szivesen megkindlom o6nt vizzel, Fécamp
kolléga.

— K6sz6n6m, Méltésagos ur, de 6nnek is kell a viz.

— Hat persze, kedves Fécamp tr, de ha 6n is beteg lesz, igy sohasem jutok
az esernyémhoz. Es azt szeretném elkeriilni. — Es felvette Rouen mellél
a holmijat.

Esernydjének arnydt megosztva Fécamppal, karon fogta, és félrehuzta.

— Mondja... mikor tdrleszt a tartozdsra? Fizesse részletekben, azsem baj...

— Hagyjon békében!...

— Jojjek elsején?!...

Fécamp otthagyta, és visszasietett. Vigydzni kellett Rouenre.

A Csontbrigad elkeseredett Hiéndi ott lappangtak koroétte. Latszott, hogy
késziil valami. Bar6 Naftalin erny6jét ajbol a beteg 6l1€ tlizte. Es 6 is elaludt.

Misnap kezd6ddtt. Reggel az Uvoltésnél mind kialtoztak.

— Kevés a munka! Kevés az étel!

— Elni mindendron!

— Elni! Elni!

Volpi nagyon hosszu volt, és magas homloka alatt nem ldtszottak a csontba
stippedt szemek. Hegyes, keskeny dlla, kiugré arccsontja olyasféleképpen
hatottak, mintha mar élve kipreparaltak volna csontvdznak.
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— Hiéndk! — rikdcsolta. — Matdl fogva nem kell a valami, ami nem viz és
nem étel!

— Nem kell. A Fehérhaju, Akinek Ttikre Van, gyenge!

— Igy nincs Torvény! Az adagjat akarjuk...

Hirtelen csend lett. A Csontbrigdad lihegése hangossa tette a forré levegét.

— Megoljiik Rouent! — sipitotta Volpi, A Dorong.

— Megoljik... Nem kell!

Rouen ezt jol hallotta. Néhdny 1épésnyire fekudt t6luk. Nem mozdult. Fé-
camp odaintette Naftalin barét, aki hosszabb-révidebb tanclépésekkel fel-ald
jarta sziklaperem szélén, kotéltdncos médra, és kozben egy régimoédi notat
dudolt, amely arrdl szélt, hogy azorfeumbeli tincosnék mar messzirél idvozlik,
ha belép a helyiségbe vakito, el6kels frakkjaban.

— Mondja, Méltésagos ur, erés maga? — kérdezte Fécamp.

— Hat persze. Ussem pofon?

— Ko6sz6n6m, inkdbb elhiszem. Lehetséges, hogy verekedni fogunk.

— Maga it engem pofon?

— Ketten fogunk verekedni. Rouen doktorrdl van szé.

— Az olyan gyenge, hogy egyediil is agyonverheti. Azutdn majd kérem az
esernyémet.

— Szamithatok magara a Csontbrigdd ellen?

— Szamithat!

Vdratlanul odadllt melléjuk Dugé, A Kiirtos, Akinek Bardtja Van.

A moraj egyre tiirelmetlenebbiil harsogott...

Azutan Volpi jott a Csontbrigdd élén.

Elni akarnak!

— Elni mindendron! — sipitotta Figaro.

Egész kozel tolongtak. Elen Volpi, A Dorong.

Fécamp karba tett kezekkel allt a Hiéndk el6tt. Kissé megtorpantak. Mit
akar ez? A 63-as szénoklatot intézett hozzdjuk.

— Hat kérem — kezdte harsdnyan. — Most felelek! A Hiéndkat ezennel
feloszlatom. Nem izlik a doghus!... Nem fogunk tobbé halott emberek adagja-
bol enni! Nem akarok Hiéna lenni... Emberek voltunk, és Gjra azoklesziink...
Embernek lenni nagy betegség. Es sajnos gy6gyithatatlan is... Mat6l kezdve
hit nem gytGjtink halottat... A Csontbrigdad meghal ebben az ujszert
betegségben: Embernek lenni. A gytilést feloszlatom... Hiéndk, takarodjatok!

Es mert tudta hogy itt a szavak gyorsabban parolognak a hében, mint
a test nedvei, jobb 6kle belecsapott Figaréba, ballal megragadta a mdsikat, és
kozibuk vagta. A feléje ugré Volpit egy rugdssal elintézte, és kikapta kezébdl
A Dorongot is.

— Volpi nem Dorong t6bbé! — tivoltotte, és a hosszi bot messze repiilt.
A szikla peremén tul!...

AVolgybe...

Ez valami sz6rny( bizonytalansdg... Itt csak egyetlen, régi, megszokott Dorong
volt... Hogy élhetnek masképp, ha nem igy?...
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Megrohantdk 6ket vad visongassal.

Rouen a fél konyokére délve nézte... Ez a harc nem volt hasonlatos semmi-
féle 6sszettizéshez a vilagon. Hatvanfokos melegben folyt a kiizdelem: Itt egy
Okolcsapdstol meghalhatott az is, aki adta. Dugé, A Kiirtos, Akinek Bardtja
Van, kett6t felrag, de aztan elddl, és ravetimagdt a tobbi...

Egy gyerekszerien vékony alak koponyaja széttért a kovon, mint valami
tojashéj, ahogy hanyattesett.

Hiéndk siettek mindenfeldl. Tiilekedés... Fécamp is felbukott.

De most jon a csodal

— Vigydzat, kérem! — rikdcsolta egy tréfas hang. —Engedelmukkel... 6l6k...

Madam Alfréd egy madzsas sziklat emelve kozeledett. Kitolt karral, a feje f6lott
tartotta a koloncot... ElhGlten szétrebbentek. Szérnyt erd kellett ehhez!

— Hopplal...

Odavagta kozéjiik a sziklat. Rémulten szerteugraltak.

— Abbahagyni, kérem, mert megverem magukat, fitik... — mondta tréfas fe-
nyegetéssel —nem rosszalkodni...

Volpi zihdlva veregette a port magarél. Fécamp és Dugé lassan labra dlltak,
tépetten, vérzé arccal. Sokdig hallgattak. Volt mar halott. Ott fekiidt az, akinek
a koponydja széttort.

— Most... mi legyen? — kérdezte Volpi. Ugy alltak kériil a tetemet mint
farkasok, akik csak valami falkavezet6 jelére varnak, hogy megrohanjak és
felfaljak a hullat.

Fécamp végignézett a torz, vizidszeri alakokon a Pokoltetd égé, szornyt
sikjan. Egy vak csontvdz maga elé vigyorgott. Hallotta, hogyhalott van.

— Enni! Enni!

Sipolas, lihegés, morgas... Mi lesz?

Kopadr szikla. Egy szal fii, egy folt drnyék, egy milliomodnyi remény nélkil.
Es vagyva néznek a halottra!

Fécamp parancsol6 hangon mondta:

— A halottat lekiilditek azonnal.

Dobbent csend.

— Emberek vagytok!

— Akkor meg kell halni...

— Meg kell halnil... — kidltotta a 63-as harsanyan. — Meg kell halni, de
emberek vagyunk!

Aznap borzadva hallgattdk odalent, hogy milyen hosszan jajgat a Csontbrigdd.
Es a felvoné egy halottat hozott magaval az 6rségre...

- 109 -



3.

Ejszaka a langyos, sima, krétaszerii kovon rossz alvasban hanykolédtak. Most
6z0nlott vissza a forrésag a sziklabol.

Rouen magdhoz tért kissé. Erére kapott. Egymas mellett tiltek Fécamppal.
Hallgattak. A forré kovon séhajtva fordult valaki a hatdra. Egy masik alvé csend-
ben horgott.

— Fécamp...

— No?

— Nem ko6szoném, amit tett. Minek? Ezt ugysem lehet szavakkal...

— Aludjon!

— Maga igazan olt?

A 63-as nem felelt.

— Igaza van. Nem dll jogomban kérdezgetni magdat, ha elfogadtam, hogy
megmentse az életemet.

— Mit akar?

— Ugy tudom, hogy maga hazaarulé és orgyilkos.

— Igaz —felelte szdrazon.

— Nem tudom... elhinni...

Hallgattak. Az el6bukkand hold ezustszinnel hintette be a sivatagot.

— Ide hallgasson, Fécamp. Komolyan azt dllitja, hogy maga lopta el a taskdt?

— Igen.

— E},gs ha kiszabadulna, birtokaba tudna venni?

— Hm... Miért kérdi ezt?

— Nézze... En is tudom, hogy abban a tdskiban igen nagy érték van. Két-
hirommilli6 frankot konnyen kaphat érte, ha kiszabaditom.

— Honnan tudja mindezt? Ki akar kiszabaditani innen?

— Médomban van... Az egyik altiszt a beduinokkal tart, és én...

Hallgattak. A fullaszté éjszakdban valamelyik csontember idénként felnyo-

ott.
s — Nos? — kérdezte Rouen. — Feleziink?

— Hagyjon békében.

Hatat forditott, és lehunyta a szemét. Micsoda aljassdg! Es nem is mond-
hatja meg, mennyire megveti. Végre is Rouen azt hiszi, hogy egy aruléval
beszélt. Mit tudja ez, hogy 6 most fizet ilyen nyomorultan Carew szerencsés
életéért. Mert egy Ot sou értékli pénzdarab nem az irds oldalara esett. Ezért
van 6 itt.

Dugé ott volt vele meg Carew-val azon az atkozott estén, amikorkisorsoltdk
a halalt. Fej vagy irds!

Ma mdr nem is hinnék, ha bevalland, hogy drtatlan.

Kinevetnék.

Orikon at fekiidt nyitott szemmel. Ebren dlmodott Carew-rol... Szaidzsardl...
az Otsous pénzdarab csillogva perdiilt, koppanva lehullott, és vége volt
mindennek: Fej!
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Hat ez mi?! Kilonos neszt hallott a kozelben.

Valaki 6vatosan, négykézlab megindul az alvok kozott... Tavolabb felall, és
atlépkedve a heverd, szuszog6 testeken, megy...

Rouen...

Alig van jartanyi ereje... Most leiil lihegve, és kezét a mellére szoritja.

Hova megy?

Utanaoson, dvatosan, hason csuszva.

Rouen egészen a szikla peremére 4ll. Itt el6vesz egy papirt, lehasal... Valami
lobban.

A papir petréleummal prepardlt gydjtéanyag lehetett, mert lobbandsautin
furcsa, nagy ldnggal vildgit, mikdzben széles csavarmenetben szdll A Volgy
felé.

Jeladas!

Egy pillanat, és ott van mellette.

— Mit csinalt?

— Jeltadtam — felelte Rouen nyugodtan.

— Kinek?

— Semmi koéz